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KAPITULL 1

Vegimi i Isaias, birit t&¢ Amotsit, qé ai pa pér Judén dhe Jeruzalemin né ditét e Uziahut, té
Jothamit, té Ashazit dhe té Ezekias; mbretér t& Judés;

2 Dégjoni; o giej; dhe dégjo, o toké, sepse Zoti ka folur: "Kam edukuar fémijé dhe i rrita,
ata u rebeluan kundér meje.

3 Kau e njeh té zotin e tij dhe gomari grazhdin e zotérisé sé tij, por Izraeli nuk ka dije dhe
populli im nuk ka mend".

4 Mjeré, komb mékatar, popull i ngarkuar me paudhési, racé kegbérésish, bij gé veprojné
né ményré té coroditur! Kané braktisur Zotin, kané pér¢muar té Shenijtin e Izraelit, kané
devijuar dhe jané kthyer prapa.

> Pse doni gé té goditeni edhe mé? Do té ngrinit krye edhe mé tepér. Gjithé koka éshté e
sémuré, gjithé zemra Iéngon.

6 Nga tabani i kémbés deri te koka nuk ka asgjé té shéndoshé; vetém plagé, vurrata dhe
plagé té hapura, gé nuk jané as pastruar, as lidhur as getésuar me va,.

7 Vendi juaj éshté shkretuar, gytetet tuaja jané djegur nga zjarri, tokén tuaj e pérpijné té
huajté para syve tuaj; éshté si njé shkretim sikur ta kishin shkatérruar té huajté.

8 Késhtu bija e Sionit ka mbetur si njé karakollé né njé vresht, si njé kasolle né njé aré me
shalqi, si njé qytet i ngujuar.

9 Né gofté se Zoti i ushtrive nuk do té na kishte 1&éné njé mbetje té vogél, do té ishim si
Sodoma, do t'i ngjisnim Gomorrés.

10 Dégjoni fjalén e Zotit, o kreré t& Sodomés, verini veshin ligjit té Peréndisé toné, o popull
i Gomorrés!

1 "C'mé duhet shumica e flijimeve tuaja, thoté Zoti. Jam ngopur nga olokaustet e deshve
dhe nga dhjami i kafshéve t& majme; gjakun e demave, té gengjave dhe té cjepve nuk e
pélgej.

12 Kur vini té paragiteni pérpara meje, kush ua ka kérkuar kété, qé té shkelni oborret e
mia?

13 Mos sillni mé blatime té kota; temjani éshté neveri pér mua; nuk mund t'i duroj hénat e
reja dhe té shtunat, thirrjen e asambleve dhe paudhésiné bashké me mbledhjet e shenjta.

14 Uné i urrej hénat e reja tuaja dhe festat tuaja solemne; jané njé barré pér mua, jam
lodhur duke i duruar.



15 Kur i shtrini duart tuaja, uné i fsheh syté e mi nga ju; edhe kur i shumoni lutjet tuaja, uné
nuk dégjoj; duart tuaja jané téré gjak.

16 Lahuni, pastrohuni, largoni nga prania ime ligésiné e veprimeve tuaja, mos béni mé
keg.

17 Mésoni té béni té mirén, kérkoni drejtésing, ndihmoni té shtypurin, sigurojini drejtési
jetimit, mbroni ¢éshtjen e gruas sé ve.

18 Ejani, pra, dhe té diskutojmé bashkg, thoté Zoti, edhe sikur mékatet tuaja té ishin té
kuge flaké, do té béhen té bardha si bora, edhe sikur té ishin té& kuqe té purpur, do té
béhen si leshi.

19 Neé rast se jeni té& gatshém té bindeni, do té& hani gjérat mé té mira té vendit;

20 por né rast se refuzoni dhe rebeloheni, do t'ju pérpijé shpata", sepse goja e Zotit ka
folur.

21 Si béhet gé gyteti besnik éshté shndérruar né njé prostituté? Ishte plot ndershmeéri,
drejtésia géndronte né té, por tani aty banojné vrasésit.

22 Argjendi yt éshté béré zgjyré, vera jote éshté holluar me ujé.

23 Princat e tu jané rebelé dhe shoké me hajdutét; té gjithéve u pélgejné dhuratat dhe
turren pas shpérblimeve. Nuk i sigurojné drejtési jetimit dhe ¢éshtja e gruas sé ve nuk
arrin para tyre.

24 Prandaj Peréndia, Zoti i ushtrive, i Fugishmi i Izraelit thoté: "Po, do t& hakmerrem me
kundérshtarét e mi, do té marr hak me armiqté e mi.

25 Do ta vé pérséri dorén time mbi ty, do té té pastroj nga zgjyrat e tua si me sodén dhe do
té heq téré plumbin ténd.

26 Do té rivendos gjygtarét e tu sic ishin né krye dhe késhilltarét e tu sig ishin né fillim.

Mbas késaj do té quhesh "qyteti i drejtésisé", "qyteti besnik".
27 Sjoni do té clirohet me ané té drejtés dhe ata gé do té pendohen me ané té drejtésisé.

28 Por rebelét dhe mékatarét do té shkatérrohen sé bashku, dhe ata gé braktisin Zotin do
té shfarosen.

29 Atéheré do tju vijé turp pér lisat gé keni dashur dhe do té skugeni pér kopshtet gé keni
zgjedhur.

30 Sepse do té jeni si njé lis me gjethe té fishkura dhe si njé kopésht pa ujé.
31 Njeriu i forté do té jeté si kallamishtet dhe vepra e tij si njé shkéndijé; do té digjen té dy
bashké dhe askush nuk do t'i shuajé".

KAPITULL 2

Fjala gé Isaia, bir i Amotsit, pati si vegim lidhur me Judén dhe Jeruzalemin.

2 Né ditét e fundit do té vij gé mali ku ndodhet shtépia e Zotit do té vendoset né majén e
maleve dhe do té ngrihet mbi disa kodra, dhe kétu do té vershojné téré kombet.

3 Shumé popuj do té vijné duke théné: "Ejani, t& ngjitemi né malin e Zotit, né shtépiné e
Peréndisé té Jakobit; ai do té na mésojé rrugét e tij dhe ne do té ecim né shtigjet e tij".
Sepse nga Sioni do té dalé ligji dhe nga Jeruzalemi fjala e Zotit.

4 Ai do té sigurojé drejtési midis kombeve dhe do té gortojé shumé popuj. Do t'i farkétojné
shpatat e tyre duke i kthyer né plugje dhe heshtat e tyre né drapinj; njé komb nuk ka pér té
ngritur shpatén kundér njé kombi tjetér dhe nuk do té mésojné mé luftén.

> O shtépi e Jakobit, ejani dhe té ecim né dritén e Zotit!

6 Sepse ti, 0 Zot, ke braktisur popullin ténd, shtépiné e Jakobit, sepse jané plot me



praktika lindore, ushtrojné magjiné si Filistejté, lidhin aleanca me bijté e té huajve.

7 Vendi i tyre éshté plot me argjend dhe me ar dhe thesaret e tyre nuk kané fund; vendi i
tyre éshté plot me kuaj dhe gerret e tyre s'kané té sosur.

8 Vendi i tyre éshté plot me idhuj; bien pérmbys pérpara veprés sé veté duarve té tyre,
pérpara atyre gjérave gé kané béré gishtat e tyre.

9 Prandaj njeriu i zakonshém pérulet dhe njeriu i shquar ulet, por ti nuk i fal.

10 Hyr né shkémb dhe fshihu né pluhurin pérpara tmerrit t& Zotit dhe pérpara shkélgimit té
madhérisé sé tij.

1 véshtrimi krenar i njeriut do té ulet dhe krenaria e vdekataréve do té pérulet; vetém Zoti
do té lartésohet até dité.

12 Sepse dita e Zotit t& ushtrive do té vijé kundér ¢do gjéje krenare dhe kryelarté dhe
kundér cdo gjéje gé ngrihet, pér ta ulur,

13 kundér gjithé kedrave té Libanit, té larté dhe té ngritur, dhe kundér té gjitha lisave té
Bashanit,

14 kundér té gjitha maleve té larta dhe kodrave té larta;

15 kundér ¢do kulle shumé té larté dhe kundér ¢do muri té fortifikuar,

16 kundér gjithé anijeve té Tarshishit dhe kundér té gjitha gjérave té kéndshme.

17 Kryelartésia e njeriut do té ulet dhe krenaria e njerézve té shquar do té pérulet; vetém
Zoti do té lartésohet até dité.

18 |dhuijt do té higen plotésisht.

19 Njerézit do té hyjné né shpellat e shkémbinjve dhe né guvat e tokés pérpara tmerrit té
Zotit dhe shkélgimit t& madhérisé sé tij, kur do té ngrihet pér ta béré tokén té dridhet.

20 Ng kéte dité njerézit do t'ua hedhin minjve dhe lakurigve té natés idhuijt e tyre prej
argjendi dhe idhuijt e tyre prej ari, qé i kané prodhuar pér t'i adhuruar,

21 pér t'u futur né té carat e shkémbinjve dhe né greminat e krepave para tmerrit t& Zotit
dhe shkélgimit té madhérisé sé tij, kur do té ngrihet pér ta béré tokén té dridhet.

22 Mos kini mé besim te njeri, né flegrat e té cilit nuk ka ve¢ se njé frymé; si mund té
mbéshtetesh te ai?

KAPITULL 3

Ja, Peréndia, Zoti i ushtrive, &shté duke i hequr Jeruzalemit dhe Judés ¢cdo mbéshtetje
dhe pérkrahje, cdo mbéshtjetje me buké dhe ¢do mbéshtetje me ujé;

2 trimin dhe luftétarin, gjyqtarin dhe profetin, falltarin dhe plakun,

3 komandantin e njé pesédhjetésheje dhe pariné, késhilltarin, ekspertin né artet magjike
dhe yshtésin e shkathét.

4 Do t'u jap atyre djem si princa dhe fémijé do t'i sundojné.
5 Populli do té jeté i shtypur, njeri nga tjetri, dhe secili nga i aférmi i tij; fémija do té jeté i
pasjellshém me plakun, njeriu i keq me njeriun e nderuar.

6 Dikush do té& kapé véllané e vet né shtépiné e atit té tij dhe do t'i thoté: "Ti ke njé mantel,
béhu i pari yné dhe kujdesu pér kété shkatérrim".

7 Por até dité ai do té deklarojé solemnisht duke théné: "Uné nuk do t'i lidh plagét tuaja,
sepse né shtépiné time nuk ka as buké as mantel; mos mé vini té paré té popullit".

8 Né fakt Jeruzalemi dridhet dhe Juda po bie, sepse gjuha e tyre dhe veprat e tyre jané
kundér Zotit, pér té provokuar zemérimin e véshtrimit t&¢ madhérisé sé tij.



9 Anésia e tyre me personat déshmon kundér tyre, ata véné né dukje mékatin e tyre si
Sodoma dhe nuk e fshehin. Mjeré ata, sepse i béjné keq vetes sé tyre.

10| thoni té dreijtit se do t'i dalé miré, sepse do té hajé frytin e veprave té tij.

I Mijeré i pabesi! Do t'i bjeré mbi koké fatkegésia, sepse do t'i jepet ajo gé duart e tij kané
pérgatitur.

12 Shtypésit e popullit tim jané fémijé, dhe graté sundojné mbi té. O populli im, ata gé té
udhéheqin té cojné jashté rruge dhe shkatérrojné shtegun gé ti pérshkon.

13 Zoti paragitet pér té paditur dhe zé vend pér té gjykuar popuit.

14 Zoti hyn né gjyq me pleqté e popullit té tij dhe me princat e tij: "Jeni ju gé e keni pérpiré
vreshtin; trupat pa jeté té té varférve ndodhen né shtépité tuaja.

15 Cfaré té drejte keni té merrni népér kémbé popullin tim dhe té shtypni fytyrén e té
varférve?", thoté Peréndia, Zoti i ushtrive.

16 Zoti thoté akoma: "Me gené se vajzat e Sionit jané fodulle dhe ecin gafépérpjeté dhe
me véshtrime provokuese, duke ecur me hapa té vogla dhe duke béré té tringéllojné
unazat qé mbajné te kémbét e tyre,

17 Zoti do té godasé me zgjebe majén e kokés sé vajzave té Sionit dhe Zoti do té nxjerré
né shesh turpet e tyre".

18 Até dité Zoti do té hegé stoliné e unazave té kyceve té kémbés, diejté e vegjél dhe
hénézat,

19 vathét, byzylykét dhe velot,

20 callmat, zinxhirét e vegjél te kémbét, rrypat e brezit, enét e parfumeve dhe hajmalitég,
21 unazat, xhevahiret pér hundg,

22 rrobat pér festé, mantelet e vogla, shallét dhe cantat e vogla,

23 pasqyrat, kémishézat, kapucét dhe robédéshambrét.

24 Dhe do té ndodhé gé né vend té parfumit té keté kalbésira, né vend té brezit njé litar, né
vend té kagurelave shogési, né vend té njé veshjeje té kushtueshme njé thes i ngushté,
njé damkeé zjarri né vend té bukurisé.

25 Njerézit e tu do té bien nga shpata, dhe trimat e tu né betejé.

26 portat e saj do té vajtojné dhe do t& mbajné zi; e déshpéruar ajo do té ulet pér toké.

KAPITULL 4

Po até dité shtaté gra do té kapin njé burré dhe do t'i thoné: "Ne do té hamé bukén toné
dhe do té vishemi me rrobat tona; vetém na lér t&€ mbajmé emrin ténd, pér té hequr turpin
toné".

2 Po até dité filizi i Zotit do té jeté gjithé shkélgim dhe lavdi, dhe fryti i tokés do té jeté
krenaria dhe zbukurimi i t& shpétuarve té Izraelit.

3 Dhe ka pér té ndodhur gé ata gé do té kené mbetur né Sion dhe ai gé do té mbijetojé né
Jeruzalem do té quhet i shenjté, domethéné kushdo gé né Jeruzalem figuron i shkruar
ndér té gjallét.

4 Kur Zoti té keté laré shémtirat e bijave té Sionit dhe té keté zhdukur gjakun nga mesi i
Jeruzalemit me frymén e drejtésisé dhe me frymén e shfarosjes,

° atéheré Zoti do té krijojé mbi cdo banesé té malit Sion dhe né kuvendet e tij njé re tymi
gjaté dités dhe njé shkélgim zjarri flakérues gjaté natés, sepse mbi téré lavdiné do té keté



njé mbrojtje.
6 Dhe do té keté njé cadér gé do té shérbejé pér té béré hije kundér té nxehtit té dités, si
dhe pér té shérbyer si strehé dhe mbrojtje kundér furtunés dhe shiut.

KAPITULL 5

Dua té kéndoj pér té dashurin tim njé kantik té& mikut tim lidhur me vreshtin e tij. | dashuri
im kishte njé vresht mbi njé kodriné shumé pjellore.

2 E rrethoi me njé gardh, hogi gurét, mbolli hardhi té cilésisé mé té miré, ndértoi né mes
njé kullé dhe béri njé trokull. Ai priste gé té prodhonte rrush té miré, kurse prodhoi rrush té
egeér.

3 Késhtu, pra, o banoré té Jeruzalemit dhe njeréz té Judés, gjykoni midis meje dhe
vreshtit tim.

4 Cfaré mund t'i kisha béré vreshtit tim qé nuk ia kam béré? Pse, ndérsa uné prisja t& mé
jepte rrush té miré, ajo mé dha rrush té egér?

5 Por tani do t'ju njoftoj até gé gatitem té b&j me vreshtin tim: do ta heq gardhin dhe do ta
pérpihet krejt, do té shemb murin e tij dhe até do ta shkelin.

6 Do ta katandis né njé shkretétiré: as nuk do ta krasit as nuk do ta punoj me shaté, por
do té mbijné ferra dhe gjemba; dhe do té urdhéroj reté gé té mos bjeré shi, fare.

7 Vreshti i Zotit t& ushtrive éshté shtépia e Izraelit, dhe njerézit e Judés jané mbéltesa e
kénagésisé sé tij. Ai priste ndershméri, dhe ja, gjakderdhje, priste drejtési dhe ja, britma
ankthi.

8 Mjeré ata gé i shtojné shtépisé njé shtépi tjetér, gé bashkojné njé aré me njé aré tjetér,
deri sa té mos keté mé vend, dhe késhtu té mbeten té vetmuar pér té banuar né mes té
vendit.

9 Né veshét e mi Zoti i ushtrive éshté betuar: "Né té vérteté shumé shtépi do té
shkretohen, shtépi té bukura dhe t& médha do té mbeten pa banoré".

10 Sepse dhjeté jugeré vresht do té prodhojné vetém njé bato dhe njé homer fare do té
prodhojé vetém njé efa.

I Mjeré ata gé ngrihen herét né méngjes pér t'u turrur pas pijeve dehése dhe vonohen
deri né mbrémje sa té flakérohen nga vera!

12 Né banketet e tyre ka geste, harpa, dajre, fyell dhe veré, por ata nuk i kushtojné kujdes
veprés sé Zotit dhe nuk marrin parasysh até gé ai ka béré me duart e tij.

13 Prandaj populli im shkon né robéri pér mungesé njohurie, fisnikéria e tij vdes nga uria
dhe turma e tij do té digjet nga etja.

14 Prandaj Sheoli ka zmadhuar gojén e tij dhe e ka hapur gojén e tij jashté mase, dhe né
té do té zbresin lavdia e tij, turma e tij, zhurma e tij dhe ai gé feston né teé.

15 Njeriu i zakonshém do té pérulet, njeriu i rendésishém do té ulet dhe syté e krenaréve
do té pérulen.

16 Por Zoti i ushtrive do té jeté lartésuar né gjyq, dhe Peréndia i shenjté do té tregohet i
shenjté né drejtési.

17 Atéheré gengjat do té kullosin si né kullotat e tyre dhe té huajté do té pérpijné arat e
shkretuara té té pasurve.

18 Mjeré ata gé térheqin padrejtésiné me litarét e falsitetit dhe mékatin si me litarét e
gerres,

19 dhe thoné: "Le ta béjé shpeijt, le ta kryejé veprén e tij, qé t&é mund ta shohim. Le té



afrohet dhe té kryhet plani i té Shenijtit té Izraelit gé t& mund ta shohim".

20 Mjeré ata gé e quajné té miré té kegen dhe té kege té mirén, qé ndérrojné terrin né
drité dhe dritén né terr, gé ndérrojné hidhésirén né émbélsi dhe émbélsiné né hidhési!
21 Mjeré ata gé jané té urté né syté e tyre dhe té zgjuar para vetvetes!

22 Mjeré kampionéve né pirjen e verés dhe té shkathtéve né pérzierjen e pijeve dehése,

23 gé e nxjerrin té pafajshém njeriun e keq pér njé dhuraté dhe ia mohojné té dreitit t&
drejtén e tij!

24 Prandaj, ashtu si njé gjuhé zjarri pérpin kallamishtet dhe flaka konsumon kashtén,
késhtu rrénja e tyre do té higet si njé kalbésiré dhe lulja e tyre do té higet si té ishte pluhur,
sepse kané hedhur poshté ligjin e Zotit té ushtrive dhe kané pércmuar fjalén e té Shenitit
té lzraelit.

25 pér kété zemérimi i Zotit éshté ndezur kundér popullit té tij; ai ka shtriré dorén e vet
kundér tij dhe e ka goditur; késhtu malet u drodhén dhe kufomat e tyre rriné si mbeturina
né mes té rrugéve; megjithékété zemeérimi i tij nuk éshté getésuar dhe dora e tij rri e
shtriré.

26 Ai do té ngreré njé flamur pér kombet e largéta dhe do t'u férshéllejé nga skajet e tokés;
dhe ja, ato do té vijné shpejt dhe menjéheré.

27 Asnjé prej tyre nuk do té jeté i lodhur ose do té Iékundet, asnjé nuk ka pér té dremitur
ose pér té fjetur; brezi i ijéve té tyre nuk do té zgjidhet, nuk do té képutet gjalma e
képucéve té tyre.

28 Shigjetat e tyre jané me majé dhe téré harget e tyre jané té nderura; thundrat e kuajve
té tyre do té duken si guré dhe rrotat e gerreve té tyre si njé shakullimé.

29 Vrumbullima e tyre do té jeté si ajo e njé luani: do té vrumbullojné si luané té vegjél, po,
do té vrumbullojné, do ta zéné gjahun dhe do ta ¢ojné né njé vend té sigurt dhe askush
nuk do t'ua hegé.

30 Até dité do té ulérijné kundér Judés ashtu si ulérin deti; po té shikosh vendin, ja errésira
dhe ankthi, dhe drita do té errésohet nga reté.

KAPITULL 6

Né vitin e vdekjes sé mbretit Uziah, uné pashé Zotin té ulur mbi njé fron té ngritur dhe té
larté, dhe cepat e mantelit té tij mbushnin tempullin.

2 Mbi té ishin serafinét; secili prej tyre kishte gjashté krahé: me dy mbulonte fytyrén, me
dy té tjeré kémbét dhe me dy fluturonte.

3 Nijeri i bértiste tjetrit dhe i thoshte: "I Shenijté, i shenijté, i shenjté éshté Zoti i ushtrive.
Téré toka éshté plot me lavdiné e tij".

4 Shtalkat e portés u tronditén nga zéri i atij qé bértiste, ndérsa tempulli po mbushej me
tym.

5 Atéheré uné thashé: "I mjeri uné! Uné jam i humbur, sepse jam njé njeri me buzé té
papastra dhe banoj né mes té njé populli me buzé té papastra; megjithaté syté e mi kané
paré Mbretin, Zotin e ushtrive".

6 Atéheré njé nga serafinét fluturoi drejt meje, duke mbajtur né doré njé uré zjarri, qé
kishte marré me mashé nga altari.

7 Me té ai preku gojén time dhe tha: "Ja, kjo preku buzét e tua, paudhésia jote higet dhe
mékati yt shlyhet".

8 Pastaj dégjova zérin e Zotit gé thoshte: "Ké té dérgoj dhe kush do té shkojé pér ne?".



Uné u pérgjigja: "Ja ku jam, dérgomé mua!".

9 Atéheré ai tha: "Shko dhe i thuaj kétij populli: Dégjoni, pra, por pa kuptuar, shikoni, pra,
por pa dalluar.

10 Bgje t& pandieshme zemrén e kétij populli, ngurtéso veshét e tij dhe mbyll syté e tij gé
té mos shikojé me syté e tij, t& mos dégjojé me veshét e tij dhe té€ mos kuptojé me zemrén
e tij, dhe késhtudo té kthehet dhe té jet shéruar".

I Uné thashé: "Deri kur, o Zot?". Ai u pérgjigj: "Deri sa qytetet t& shkatérrohen dhe té jené
pa banoré, shtépité t& mos kené njeri dhe vendi té jeté i shkretuar dhe i pikélluar,

12 dhe deri sa Zoti té keté larguar njeréziné dhe té jeté njé braktisje e madhe né mes té
vendit.

13 Do t&é mbetet akoma njé e dhjeta e popullsisé, por edhe kjo do té shkatérrohet; por
ashtu si bafrés dhe lisit, kur priten u mbetet cungu, késhtu njé brez i shenjté do té jeté
trungu i tij".

KAPITULL 7

Ndodhi né ditét e Ashazit, birit t& Jothamit, birit té Uziahut, mbret i Judés, gé Retsini,
mbret i Sirisé dhe Pekahu, bir i Remaliahut, mbret i Izraelit, dolén pér lufté kundér
Jeruzalemit, por nuk arritén ta shtien né doré.

2 Prandaj ia referuan shtépisé sé Davidit duke théné: "Sirét kané ngritur kampin e tyre né
Efraim". Késhtu zemra e Ashazit dhe zemra e popullit té tij u drodhén, ashtu si dridhen
drurét e pyllit nga era.

3 Atéheré Zoti i tha Isaias: "Dil pérpara Ashazit, ti dhe biri yt Shear-Jashubi, né skajin e
kanalit t&é hauzit té€ sipérm né rrugén e arés sé larésit,

4 dhe thuaiji: Shiko té rrish i geté, mos ki friké dhe zemra jote t&é mos ligéshtohet pér shkak
té kétyre dy mbeturinave té urés sé zjarrit qé nxjerr tym, pér zemérimin e zjarrté té Retsinit
dhe té Sirisé, dhe té birit t¢ Remaliahut.

> Sepse Siria, Efraimi dhe i biri i Remaliahut kané menduar té kégija kundér teje, duke
théné:

6 "Té dalim kundér Judés, ta temerrojmé, t& hapim njé té caré né muret e saj dhe té

vendosim si mbret né mesin e saj té birin e Tabeelit™".
7 Késhtu thoté Zoti, Zoti: "Kjo nuk ka pér té& ardhur, nuk ka pér té ndodhur,

8 sepse kryeqyteti i Sirisé éshté Damasku dhe i pari i Damaskut éshté Retsini. Brénda
gjashtédhjeté e pesé vjetve Efraimi do té béhet copé-copé dhe nuk do té jeté mé popull.

9 Kryeqyteti i Efraimit &éshté Samaria dhe i pari i Samarisé &shté i biri i Remaliahut. Po t&
mos besoni, me siguri nuk do té béhemi t& géndrueshém".

10 Zoti i foli pérséri Ashazit dhe i tha:

1 Keérkoji njé shenjé pér vete Zotit, Peréndisé ténd; kérkoja ose né thellésité ose né
lartésité".

12 Por Ashazi u pérgjigj: "Uné nuk do té kérkoj asgjé, nuk dua té tundoj Zotin".

13 Atéheré Isaia tha: "Dégjoni tani, o shtépi e Davidit! Mos éshté, vallg, njé gjé e vogél pér
ju té lodhésh njerézit, gé doni té lodhni edhe Peréndiné tim?

14 prandaj vet Zoti do t'ju japé njé shenjé: Ja, e virgjéra do t& mbetet me barré dhe do té
lindé njé fémijé té cilin do ta quajé Emanuel.

15 Ai do té hajé ajké dhe mjalté deri sa t& mésojé té hedhé poshté té kegen dhe té
zgjedhé té mirén.



16 Por para se fémija t&é mésojé té hedhé poshté té kegen dhe té zgjedhé té mirén, vendi
té cilin ti e druan pér shkak té dy mbretérve té tij do té braktiset.

17 Zoti do té sjellé mbretin e Asirisé mbi ty, mbi popullin ténd dhe mbi shtépiné e atit ténd
dité gé nuk kané ardhur gé kur Efraimi u nda nga Juda.

18 Até dité do té ndodhé gé Zoti do t'u férshéllejé mizave gé ndodhen né skajet e lumenjve
té Egjiptit dhe bletéve gé ndodhen né vendin e Asirisé.

19 Ato do té vijné dhe té vendosen né luginat e shkretuara, né té carat e krepave, mbi té
gjitha gémushét me gjemba dhe mbi té gjitha kullotat.

20 Até dité Zoti me njé brisk t&é marré hua pértej Lumit, domethéné me mbretin e Asirisé,
do té rruajé kokén dhe gimet e kémbéve, si edhe mjekrén.

21 Até dité do té ndodhé gé dikush do t& mbajé njé lopé té re dhe dy dele,

22 dhe pér shkak té bollékut t& quméshtit gé do t'i japin, ai do té hajé ajké, sepse ajké dhe
mjalté kané pér té ngréné té gjithé ata gqé kané mbijetuar dhe jané Iéné né mes té vendit.
23 Até dité cdo vend ku mund té kishte njé mijé hardhi me njé vleré prej njé mijé siklash
argjendi do té béhet pre e ferrave dhe e gjembave.

24 Do té hyhet né to me shigjeta dhe me hark, sepse téré vendi do té jeté i mbuluar nga
ferra dhe gjemba.

25 Dhe mbi té gjitha kodrat gé u gelén me shaté nuk do té kalohet mé nga frika e ferrave
dhe gjembave; do té jené njé vend ku do té dérgohen geté dhe gé do té shkelet nga
dhenté".

KAPITULL 8

Zoti mé tha: "Merr njé rrasé t& madhe dhe shkruaj mbi t& me shkronja té zakonshme:
"Maher-Shalal-Hash-Baz"".

2 Atéheré mora me vete pér té déshmuar si déshmitaré té besuar, priftin Uria dhe
Zakarian, birin e Jaberekiahut.

3 U bashkova gjithashtu me profeteshén dhe kjo mbeti shtatzéné dhe lindi njé djalé.
Atéheré Zoti mé tha: "Quaje Maher-Shalal-Hash-Baz;

4 sepse para se fémija té dijé té thoté: "Ati im", o "Néna ime", pasurité e Damaskut dhe
placka e Samarias do té cohen para mbretit té Asirisé".

5 Zoti mé foli akoma dhe mé tha:

6 "Me gené se ky popull ka pérgmuar ujérat e Siloeut gé rrjedhin émbél dhe kénaget pér
shkak té Retsinit dhe té birit t& Remaliahut,

7 prandaj ja, Zoti do té béjé gé mbi ta té vérshojné ujérat e Lumit, té fugishme dhe té
bollshme, domethé&né mbreti i Asirisé dhe téré lavdia e tij; do t& ngrihet mbi té gjitha
kanalet e tij dhe do té vérshojé nga té gjitha brigjet e tij.

8 Do té kalojé népérmes Judés, do té vérshojé dhe do té kalojé pértej deri sa té arrijé te
gafa dhe krahét e tij té shpalosur do t& mbulojné téré hapésirén e vendit ténd, o Emanuel.
9 Bashkohuni, pra, madje me vrull, o popuj, por do té béheni copé-copég, dégjoni, o ju
mbaré vénde té largéta. Ngjeshuni, pra, por do t& béheni copé-copé; ngjeshuni, pra, por
do té bé&heni copé-copé.

10 Beni, pra, plane, por do té dalin bosh. Thoni njé fjalé, por ajo nuk do té realizohet,
sepse Peréndia éshté me ne".

I Sepse késhtu mé ka folur Zoti me doré té fugishme dhe mé ka lajméruar té mos eci
népér rrugén e kétij populli, duke théné:



12 "Mos quani pérbetim té gjitha ato qé ky popull i quan pérbetim, mos kini friké nga ajo qé
ai druan dhe mos u trembni.

13 Zotin e ushtrive, até duhet té shenjtéroni. Ai té jeté frika juaj, tmerri juaj".

14 Ai do té jeté njé shenjtérore, por edhe njé gur pengese, njé shkémb pengimi pér té dy
shtépité e Izraelit, njé lak dhe njé kurth pér banorét e Jeruzalemit.

15 Midis tyre shumé persona do té pengohen, do té bien, do t& béhen copég, do t& mbeten
né lak dhe do té kapen.

16 "Mbylle kété déshmi, vulose kété ligj midis dishepujve té mi".
17 Uné pres Zotin, gé fsheh fytyrén e tij né shtépiné e Jakobit, dhe kam shpresé tek ai.

18 Ja, uné dhe bijté gqé Zoti mé ka dhéné jemi shenja dhe njé parashikues né Izrael nga
ana e Zotit té ushtrive, gé banon né malin Sion.

19 Né rast se ju thuhet: "Késhillohuni me mediumet dhe me magjistarét, qé murmuritin dhe
pérshpéritin, pérgjigjuni: "A nuk duhet njé popull t& konsultojé Peréndiné e tij? A duhet,
vallg, t'u drejtohet té vdekurve pér llogari té té gjalléve?".

20 pérmbahuni ligjit dhe déshmisé! Né rast se njé popull nuk flet né kété ményré, kjo do té
thoté se ai nuk ka drité.

21 Ai do té sillet népér vendin e tij i raskapitur dhe i uritur; dhe kur té jeté i uritur do té
pezmatohet dhe do té mallkojé mbretin e tij dhe Peréndiné e tij. Do ta kthejé shikimin lart,
22 pastaj do ta kthejé drejt tokés, dhe ja fatkeqési, errésiré, terr plot me ankth, dhe do té
shtyhet né terrin mé té déndur.

KAPITULL 9

Por errésira nuk do té zgjaseé gjithnjé mbi até gé tani éshté né ankth. Ashtu si né té
kaluarén ai mbuloi me turp vendin e Zabulonit dhe vendin e Neftalit, késhtu né té ardhmen
do ta mbulojé

2 aaa see Populli gé ecte né terr pa njé drité t&é madhe; mbi ata qé banonin né vendin e
hijes sé vdekjes doli njé drité.

3 Ti e ke rritur kombin, ke shtuar gézimin e tyre; ata gézohen para teje ashtu si gézohet
dikush né korrje dhe ashtu si gézohet kur ndahet placka e luftés.

4 Sepse ti ke thyer zgjedhén gé réndonte mbi t&, shkopin mbi kurrizin e tij dhe shufrén e
atij gé e shtypte, si né ditén e Madianit.

> Sepse ¢do képuceé luftétari né pérleshje dhe ¢cdo mantel i rrékéllyer né gjak, do té
caktohet té digjet dhe do té jeté eshké zjarri.

6 Sepse na ka lindur njé fémijé, njé djalé na éshté dhéné. Mbi supet e tij do té mbéshtetet
perandoria dhe do té quhet Késhilltar i admirueshém, Peréndi i fugishém, Até i
pérjetshém, Princ i pages.

7 aaa see Nuk do té keté té sosur rritja e perandorisé sé tij dhe pagja mbi fronin e Davidit
dhe né mbretériné e tij, pér ta vendosur pa u tundur dhe pér ta pérforcuar me ané té
méncurisé dhe té drejtésisé, tani dhe pérjeté. Kété ka pér té béré zelli i Zotit t& ushtrive.

8 Zoti ka dérguar njé fjalé kundér Jakobit dhe ajo ka réné mbi Izraelin.

9 Téré populli do ta njohé, Efraimi dhe banorét e Samarias, gé né kryelartésiné e tyre dhe
arrogancén e zemrés sé tyre thoné:

10 "Tyllat kané réné, por do ta rindértojmé me guré té latuar; figté e Egjiptit jané preré, por
ne do t'i zévendésojmé me kedra".

1 pégr kété Zoti do té nxisé kundér tij kundérshtarét e Retsinit dhe do té nxisé armiqgté e tij:



12 Sjrét nga lindja, Filistejté nga peréndimi, gé do ta hané Izraelin gojéhapur. Megjithékéte
zemérimi i tij nuk getésohet dhe dora e tij mbetet e shtriré.
13 Megjithaté populli nuk kthehet tek ai qé e godet dhe nuk kérkon Zotin e ushtrive.

14 Prandaj Zoti do t'i presé Izraelit koké dhe bisht, degé palme dhe xunkth brenda njé dite
té vetme.

15 Plaku dhe njeriu nga parésia jané koka; dhe profeti qé u méson té tjeréve génjeshtra
éshté bishti.

16 Ata gé udhéheqin kété popull e béjné té shkojé né rrugé té gabuar, dhe ata qé
udhéhigen prej tyre i pérpijné.

17 Prandaj Zoti nuk do té kénaget me té rinjté e tij dhe as do t'i vijé keq pér jetimét e tij dhe
graté e veja té tij, sepse té gjithé jané hipokrité dhe té ¢oroditur, dhe ¢do gojé thoté
marrézira. Megjithé téré kéto gjéra zemérimi i tij nuk getésohet dhe dora e tij mbetet e
shtriré.

18 Sepse ligésia djeg si njé zjarr, qé pérpin ferra dhe gjemba dhe flakéron né pjesén e
dendur té pyllit, gé ngrihet lart si njé shtyllé tymi.

19 pér shkak té& zemérimit té Zotit t& ushtrive vendi digjet dhe populli &éshté si eshké pér
zjarrin; askujt nuk i vien keq pér véllané e vet.

20 Képutet nga e djathta, por uria vazhdon; gélltitet nga e majta, por pa u ngopur; secili
pérpin mishin e krahut té vet.

21 Manasi pérpin Efraimin, dhe Efraimi Manasin; dhe tok jané kundér Judés. Megjithékéte
zemérimi i tij nuk getésohet dhe dora e tij mbetet e shtriré.

KAPITULL 10

Mjeré ata gé nxjerrin dekrete té padrejta dhe ata qé vazhdojné té hartojné vendime té
padrejta,

2 pér t'u mohuar drejtésiné t& mjeréve, pér t'u mohuar té drejtén té varférve té popullit tim,
dhe pér t'i béré graté e veja pre té tyre dhe jetimét plagkeé té tyre.

3 Cfaré do té béni ditén e ndéshkimit dhe té shkatérrimit gé do té vijé nga larg? Te kush do
té ikni pér té kérkuar ndihmé dhe kujt do t'ia lini pasuriné tuaj?

4 Atyre nuk do t'u mbetet tjetér vec se té& pérkulen midis robérve ose té bien midis té
vraréve. Megjithékété zemérimi i tij nuk getésohet dhe dora e tij mbetet e shtriré.

5 Mijeré Asiria, shufra e zemérimit tim, né duart e sé cilés ndodhet shkopi i indinjatés sime!

6 Uné do ta dérgoj kundér njé kombi té pabesé dhe kundér popullit t& zemérimit tim. Do ta
urdhéroj qé ta plackité, ta zhveshé dhe ta shkelé si baltén e rrugéve.

7 Por ajo mendon ndryshe dhe né zemér té vet ka plane té tjera, por déshiron té
shkatérrojé dhe té shfarosé njé numér té madh kombesh.

8 Né fakt thoté: "Princat e mi nuk jané té gjithé mbretér?

9 A nuk éshté Kalno si Karkemishi? A nuk éshté Hamathi si Arpadi? A nuk éshté Samaria
si Damasku?

10 Ashtu sic ka arritur dora ime mbretérité e idhujve, shémbélityrat e gdhendura té té
ciléve ishin mé té shumta se ato té Jeruzalemit dhe t& Samarias,

11 ashtu si béra me Samarian dhe me idhuijt e saj, a nuk do té veproj edhe né Jeruzalem
dhe me idhujt e tij?".

12 Por do té ndodhé qé, kur Zoti té keté mbaruar téré veprén e tij né malin Sion dhe né
Jeruzalem, ai do té thoté: "Uné do té dénoj frytin e méndjemadhésisé sé zemrés sé



mbretit t& Asirisé dhe lavdiné e syve té tij krenaré".

13 Neé fakt ai thoté: "E béra me forcén e dorés sime dhe me dituriné time, sepse jam i
zgjuar; léviza kufijté e popujve, placgkita thesaret e tyre dhe si njé njeri i fugishém
shfugizova ata gé rrinin mbi fron.

14 Dora ime ka gjetur si njé fole pasurité e popujve; ashtu si dikush mbledh vezét e
braktisura, késhtu uné grumbullova téré dheun dhe nuk pati asnjeri gé té lévizé krahét,
apo té hapé sgepin dhe té pingérojé".

15 Mos vallé sépata lIévdohet me até gé pret me té ose mburret sharra me até qgé e
pérdor? Ashtu si shufra té duhej té drejtonte até qé e ngre, apo shkopi t& mund té ngrihej
a thua se nuk éshté prej druri!

16 Prandaj Peréndia, Zoti i ushtrive, do té dérgojé ligéshtimin midis radhéve té tyre mé té
fugishme, dhe né vend té lavdisé sé tij ai do té ndezé njé zjarr, si flakét e njé zjarri.

17 Késhtu drita e Izraelit do té béhet njé zjarr dhe i Sheniti i tij njé flaké, gé do té flakéroje
dhe do té pérpijé ferrat dhe gjembat brenda njé dite té vetme.

18 Ai do té konsumojé lavding e pyllit té tij dhe té fushés pjellore té tij nga shpirti deri te
trupi; do té jeté si njé i sémuré gé ligéshtohet.

19 pjesa tjetér e druréve té pyllit té tij do té katandiset né njé numér aq té vogél gé edhe
njé fémijé mund t'i numérojé.

20 Ate dité do té ndodhé gé pjesa gé mbetet e Izraelit dhe ata qé kané shpétuar nga
shtépia e Jakobit nuk do té mbéshteten mé mbi até qé i godiste, por do té mbéshteten né
té vérteté mbi Zotin, té Shenjtin e Izraelit.

21 Njé mbetje, mbetja e Jakobit, do t'i kthehet Zotit té& fugishém.

22 Sepse, edhe sikur populli yt, o Izrael, té ishte si réra e detit, vetém njé mbetje e tij do té
kthehet; shfarosja e dekretuar do ta béjé drejtésiné té vérshojé.

23 Neé fakt Zoti, Zoti i ushtrive, do té kryejé shfarosjen e dekretuar né mes té té gjithé
dheut.

24 Prandaj késhtu thoté Zoti, Zoti i ushtrive: "O populli im, gé& banon né Sion, mos ki friké
nga Asiri, gé té rreh me shufér dhe ngre kundér teje shkopin e tij, ashtu si béri Egjipti.

25 Sepse edhe pak kohé dhe indinjata do té marré fund, ndérsa zemérimi im do té
drejtohet pér shkatérrimin e tyre.

26 Zoti i ushtrive do té ngrejé kundér tij kamxhikun, ashtu si¢ e goditi Madianin te shkémbi
i Horebit; dhe ashtu si shtriu shkopin e tij mbi det, késhtu do ta ngreré akoma ashtu si béri
né Egjipt.

27 pteé dité do té ndodhé gé barra e tij do té higet nga kurrizi dhe zgjedha e tij nga gafa
jote; zgjedha do té shkatérrohet nga vajosj e vajit".

28 Ai arrin né Ajath, e kapércen Migronin dhe i I& ngarkesén e tij né Mikmash.

29 Kapércejné vendkalimin, fushojné né Geba; Ramahu dridhet, Gibeahu i Saulit ka ikur.
30 Co zérin ténd, o bija e Galimit! Kij kujdes, o Laish! E mjera Anathoth!

31 Madmenahu ka ikur, banorét e Gebimit kérkojné njé strehé.

32 Megjithaté do té géndrojé sot né Nob, duke tundur grushtin kundér malit té bijés sé
Sionit, kodrés sé Jeruzalemit.

33 Ja, Zoti, Zoti i ushtrive, do t'i képusé degét me dhuné té tmerrshme; mé té lartat do té
priten; mé krenarét do té ulen.

34 Ai do té rrézojé me sépaté pjesén mé té dendur té pyllit dhe Libani do té bjeré nén
goditjet e té& Fugishmit.



KAPITULL 11

Pastaj njé degéz do té dalé nga trungu i Isaias dhe njé filiz do t& mbijé nga rrénjét e tij.

2 Fryma e Zotit do té pushojé mbi t&; fryma e diturisé dhe e zgjuarésisé, fryma e késhillés
dhe e fugisé, fryma e njohurisé dhe e frikés té Zotit.

3 | dashuri i tij do té géndrojé né frikén nga Zoti, nuk do té gjykojé nga pamja, nuk do té
japé vendime sipas fjaléve gé thuhen,

4 por do t'i gjykojé té varférit me drejtési dhe do té marré vendime té drejta pér njerézit e
pérulur té vendit. Do ta godasé vendin me shufrén e gojés sé tij dhe me frymén e buzéve
té tij do ta béjé té vdesé té pabesin.

° Drejtésia do té jeté brezi i ijéve té tij dhe besnikéria brezi i anéve té tij.

6 Ujku do té banojé bashké me gengjin dhe leopardi do té rrije me kecin; vigi, luani i vogél
dhe bagétia e majmur do té rriné bashké dhe do té udhéhigen nga njé fémijé.

7 Lopa do té kullosé bashké me arushen, té vegjélit e tyre do té rriné bashké, dhe luani do
té ushgehet me kashté si kau.

8 Foshnja e gjirit do té lozé mbi vrimén e gjarpérit dhe fémija e zvjerdhur do té véré dorén
e tij né cerdhen e népérkés.

9 Nuk do té béhet asnjé e kege, asnjé shkatérrim mbi téré malin tim té shenijté, sepse
vendi do t& mbushet me njohuriné e Zotit, ashtu si ujérat mbulojné detin.

10 Ate dité do té ndodhé qé rrénja e Isaias do té ngrihet si njé flamur pér popuijt; kombet
do ta kérkojné dhe vendi i prehjes sé tij do té jeté i lavdishém.

I Po até dité do té ndodhé gé Zoti do té shtrijé dorén e tij pér heré té dyté pér té
shpenguar mbetjen e popullit té tij gé shpétoi nga Asiria dhe nga Egjipti, nga Pathrosi dhe
Etiopia, nga Elami, nga Shinari, nga Hamathi dhe nga ishuijt e detit.

12 Ai do té ngreré flamurin pér kombet, do té mbledhé té débuarit e Izraelit dhe do té
grumbullojé ata gé u shpérndané nga Juda né té katér anét e dheut.

13 Smira e Efraimit do té zhduket dhe kundérshtarét e Judés do té asgjesohen; Efraimi
nuk do ta keté mé zili Judén dhe Juda nuk do té keté mé armigési me Efraimin.

14 Ata do t'u sulen me turr Filistejve nga pas, né drejtim té peréndimit, bashké do té
plackitin bijté e lindjes; do té véné dorén e tyre mbi Edomin dhe mbi Moabin, dhe bijté e
Amonit do té jené nénshtetas té tyre.

15 Zoti do té shkatérrojé plotésisht gjuhén e detit té Egjiptit dhe me fuginé e frymés sé tij
do té lévizé dorén e tij mbi lumin dhe do té godasé duke e ndaré né shtaté kanale, késhtu
gé té keté mundési té kapércehet me sandale.

16 Do té keté njé rrugé pér mbetjen e popullit té tij g& ka mbetur né Asiri, ashtu si pati njé
rrugé pér Izraelin ditén gé doli nga vendi i Egjiptit.

KAPITULL 12

Até dité do té thuash: "Uné té kremtoj, o Zot. Edhe pse ishe i zeméruar me mua,
zemérimi yt me mua u getésua dhe mé ka ngushélluar.

2 Ja, Peréndia éshté shpétimi im; uné do té kem besim dhe nuk do té kem friké, sepse
Zoti, po, Zoti &shté forca ime dhe kantiku im, dhe ka gené shpétimi im".

3 Ju do té merrni me gézim ujin nga burimet e shpétimit.

4 Até dité do té thoni: "Kremtoni Zotin, thérrisni emrin e tij, i béni t& njohura veprat e tij
midis popujve, shpallni gé emri i tij éshté i lartésuar.



5 Kéndoijini lavde Zotit, sepse ka béré gjéra t&é madhérishme; kjo té dihet mbi gjithé tokén.

6 Bértit dhe ngazéllohu nga gézimi, o banore e Sionit, sepse i madh éshté i Sheniti i
Izraelit né mes tuaj".

KAPITULL 13

Profecia mbi Babiloning, gé ju paragit né vegim Isaias, birit t& Amotsit.
2 "Ngrini njé flamur mbi njé mal té larté, ngrini zérin ndaj tyre, lévizni dorén gé té hyjné né
portat e princave.

3 Uné u dhashé urdhér atyre gé mé jané shenjtéruar mua, thirra trimat e mi pér té zbatuar
zemérimin tim, ata qé ngazéllohen né madhériné time.

4 Dégjohet zhurma e njé turme té madhe ndér malet, e ngjashme me até té njé populli t&
pamasé; zhurma plot rrémet e mbretérive, e kombeve té mbledhura. Zoti i ushtrive kalon
né revisté ushtriné gati pér betejé.

% Vijné nga njé vend i largét, nga skaiji i giejve, Zoti dhe mjetet e zemérimit té tij, pér té
shkatérruar mbaré dheun.

6 Bértisni, sepse dita e Zotit éshté e afért; ajo po vjen si njé shkatérrim nga ana e té
Plotfugishmit.

7 Prandaj té gjitha duart e njerézve do té jené té dobéta dhe ¢do zemér e tyre do té
ligéshtohet.

8 Do t'i zéré tmerri, do té kené spazma dhe dhembije, do té pérpéliten si njé grua gé po
lind, do té shikojné njéri tjetrin né fytyré si té hutuar, fytyrat e tyre do té jené fytyra té
Zjarrta.

9 Ja, dita e Zotit po vjen: njé dité mizore, indinjate dhe zemérimi té forté, pér ta béré tokén
shkretétiré dhe pér té shfarosur mékatarét prej saj.

10 Sepse yjet e giellit dhe yllésité nuk do té shkélgejné mé me dritén e tyre; dielli do té
errésohet né lindjen e tij dhe héna nuk do té pérhapé mé dritén e saj.

I Uné do té dénoj botén pér ligésiné e saj dhe té pabesét pér paudhésiné e tyre; do t'i jap
fund krenarisé sé kryelartéve dhe do té hedh poshté arrogancén e tiranéve.

12 Do ta béjé njeriun e vdekshém mé té rrallé se ari i kulluar, njeréziné mé té rrallé se arin
e Ofirit.

13 Prandaj do té béj gé té dridhen giejté, dhe toka do té tundet nga vendi i saj pér shkak té
indinjatés sé Zotit té ushtrive ditén e zemérimit té zjarrté té tij.

14 Atéheré si njé gazelé e ndjekur apo si njé kope gé askush nuk e mbledh, gjithkush do
té kthehet drejt popullit té tij, gjithkush do té iké né vend té vet.

15 Kushdo qé do té gjendet do té shpohet dhe kushdo gé do té kapet do té vritet me
shpaté.

16 Femijét e tyre do té béhen copé-copé para syve té tyre, shtépité e tyre do té plagkiten
dhe graté e tyre do té dhunohen.

17 Ja, uné po nxis kundér tyre Medét gé nuk do ta kené mendjen te argjendi dhe nuk
gjejné kénagési te ari.

18 Harget e tyre do t'i rrézojné pér toké té rinjté; nuk do té kené méshiré pér foshnjat né
bark té nénés; syri i tyre nuk do t'i kursejé fémijét.

19 Késhtu Babilonia, shkélgimi i mbretérive, lavdia e krenarisé sé Kaldeasve, do té jeté si
Sodoma dhe Gomora kur Peréndia i pérmbysi.

20 Ajo nuk do té banohet mé as nuk do té popullohet brez pas brezi; Arabi nuk do té



ngreré mé aty cadrén e tij, as barinjté nuk do t'i ndalin aty kopeté e tyre.

21 por aty do té pushojné bishat e shkretétirés, shtépité e tyre do té mbushen me huta, do
té banojné aty strucat, do té hedhin valle satirét.

22 Hienat do té ulérijné né shtépité e tij té shkretuara, cakajté né pallatet e tij luksoze.
Koha e tij po afrohet, ditét e tij nuk do té zgjaten mé".

KAPITULL 14

Me gené se Zotit do t'i vijé keq pér Jakobin, ai do té zgjedhé pérséri Izraelin dhe do t'i
rivendosé né tokén e tyre; té huajté do té bashkohen me ta dhe do té lidhen me shtépiné
e Jakobit.

2 Popujt do t'i marrin dhe do t'i cojné pérséri né vendin e tyre dhe shtépia e Izraelit do t'i
Zotérojé né vendin e Zotit si robér dhe robinja; do té z&né robér ata gé i kishin zéné robér
dhe do té& mbretérojné mbi shtypésit e tyre.

3 Késhtu gé ditén né té cilén Zoti do t'i japé prehje lodhjes sate, shgetésimit ténd nga
skllavéria e réndé sé cilés i ishe nénshtruar,

4 ti do té shqiptosh kété sentencé mbi mbretin e Babilonisé dhe do té thuash: "Ashtu si
mbaroi shtypési, tagrambledhja e arit ka mbaruar.

5 Zoti e ka thyer shkopin e té pabeséve, skeptrin e tiranéve.

6 Ai gé né térbim e sipér godiste popujt me goditje té pandérprera, ai qé sundonte me
zemérim mbi kombet tani pérndiget pa méshiré.

7 Mbaré dheu pushon i geté, njerézit shpérthejné né britma gézimi.

8 Madje edhe selvité e kedrat e Libanit gézohen pér ty dhe thoné: "Qgé kur ke réné, asnjé
druvar s'ka dalé kundér nesh".

9 Sheoli poshté éshté né lévizje pér ty, me géllim gé té té dalé pérpara kur té vish; ai zgjon
frymét e té vdekurve, téré princat e dheut; ka ngritur nga fronet e tyre gjithé mbretérit e
kombeve.

10 Tg gjithé e marrin fjalén pér té té théné: "Edhe ti je béré i dobét si ne dhe je béré i
ngjashém me ne.

1 salltaneti yt ka réné né Sheol tok me tingujt e harpave té tua; poshté teje shtrihet njé
shtrat me krimba dhe krimbat jané mbulesa jote".

12 vallg, si ke réné nga gielli, o Lucifer, bir i agimit? Vallé si t& hodhén pér toké ty gé i
hidhje poshté kombet?

13 Ti thoshnje né zemrén ténde: "Uné do té ngjitem né giell, do té ngre fronin tim pérmbi
yjet e Peréndisé; do té ulem mbi malin e asamblesé né pjesén skajore té veriut;

14 do té ngjitem mbi pjesét mé té larta té reve, do té jem i ngjashém me Shumé té Lartin".
15 Po pérkundrazi do té hidhesh né Sheol, né thellésité e gropés.

16 Ata gé té shikojné té ngulin syté, té vérejné me kujdes dhe thoné: "Ky éshté njeriu gé e
bénte tokén té dridhej, gé i trondiste mbretérité,

17 gé e katandisi botén né shkretétiré, gé shkatérron gytetet e saj dhe nuk i la kurré té
shkojné té liré robérit e tij?".

18 Te gjithé mbretérit e kombeve, téré ata prehen né lavdi, secili né varrin e tij;

19 ty pérkundrazi té hodhén larg varrit ténd si njé faré e neveritshme, si njé rrobe té té
vraréve nga shpata, qé i zbresin mbi gurét e gropés, si njé kufomé e shkelur.

20 Ti nuk do té bashkohesh me ta né varr, sepse ke shkatérruar vendin ténd dhe ke vraré
popullin ténd; pasardhésit e kegbérésve nuk do té pérmenden mé.



21 pérgatitni masakrén e bijve té tij pér shkak té paudhésisé sé etérve té tyre, qé té mos
ngrihen mé pér té zotéruar tokén dhe pér t& mbushur fagen e dheut me qytete.

22 "Uné do té ngrinem kundér tyre", thoté Zoti i ushtrive, "dhe do té shfaros nga Babilonia
emrin dhe ata gé kishin shpétuar, fémijét dhe pasardhésit”, thoté Zoti.

23 "Do té béj gé atje té sundojé irigi dhe mocali; do ta fshij me fshesén e shkatérrimit",
thoté Zoti i ushtrive”.

24 Zoti i ushtrive éshté betuar duke théné: "Né té vérteté ashtu si¢ e kam menduar ashtu
do té jeté, dhe ashtu si kam vendosur, késhtu ka pér té ndodhur.

25 Do ta dérrmoj Asirin né vendin tim, do ta shkel né malet e mia; atéheré zgjedha e tij do
t'u higet atyre dhe barra tij do té higet nga kurrizi i tyre.

26 Ky éshté plani i vendosur kundér té gjithé dheut dhe kjo éshté dora e shtriré kundér té
gjithé kombeve.

27 Me gené se Zoti i ushtrive e ka vendosur kété, kush mund t'ia anullojé? Dora e tij éshté
shtriré dhe kush mund ta detyrojé ta térheqé?".

28 Né vitin e vdekjes sé mbretit Ashaz u shqiptua kjo profeci:

29 "Mos u gézo, o Filisti e téré, sepse shufra gé té godiste &shté thyer! Sepse nga rrénja e
gjarpérit ka pér té dalé njé népérké, dhe fryti i saj do té jeté njé gjarpér i zjarrté dhe
fluturues.

30 Té parélindurit e té varférve do té kené ¢'té hané dhe nevojtarét do té pushojné té
sigurt; por do té bé&j gqé té vdesin urie rrénjét e tua dhe kjo do té shkatérrojé mbetjen ténde.
31 Bertit, o porté, thirr, o qytet! Shkrihu, o Filisti e téré, sepse nga veriu vjen njé tym, dhe
askush nuk |é vendin e tij né radhét e veta".

32 Cfaré pérgjigje do t'u jepet lajmétaréve té kétij kombi? "Qé Zoti ka themeluar Sionin dhe
gé né té gjejné strehé té mjerét e popullit té tij".

KAPITULL 15

Profecia mbi Moabin. Ar-Moabi éshté shkretuar natén dhe éshté shkatérruar. Po, Kir-
Moabi éshté shkretuar natén dhe éshté shkatérruar.

2 Eshté ngijitur né tempull dhe né Didon, né vendet e larta, pér té garé; Moabi ngre njé
vajtim pér Nebin dhe Medebén; té gjitha kokat jané rruar, té gjitha mjekrat jané preré.

3 Né rrugét e tij ata vishen me thasé, mbi catité dhe né sheshet gjithkush ankohet dhe gan
me té madhe.

4 Heshboni dhe Elealehu kélthasin, klithma e tyre dégjohet deri né Jahats; prandaj
luftétarét e Moabit nxjerrin klithma dhembjeje; shpirti i tij drithérohet.

5 Zemra ime vajton pér Moabin, té ikurit e té cilit arrijné deri né Tsoar, si njé méshqgerré
trevjecare. Po, ata e marrin duke garé té pérpjetén e Luhithit dhe nxjerrin britma
shkatérrimi né rrugén e Horonaimit;

6 sepse ujérat e Nimrimit jané njé shkretim, bari €shté tharé, bari i njomé éshté zhdukur;
nuk gjelbéron mé asgjé.

7 Prandaj pasurité gé i kané grumbulluar dhe gjérat gé kané mbledhur i cojné matané
pérroit té shelgjeve.

8 Britmat jehojné népér gjithé territorin e Moabit, klithma e tij arrin deri né Eglaim, klithma
e tij arrin deri né Beer-Elim.

9 Ujérat e Dimonit jané plot me gjak, sepse do t'i shkaktoj Dimonit té kégija té tjera: njé
luan pér ata gé shpétuan nga Moabi dhe pér ata qé kané mbetur né vend.



KAPITULL 16

" Dérgojini njé gengj sunduesit té vendit, nga Sela né drejtim té shkretétirés, né malin e
bijés sé Sionit.

2 Sepse do té ndodhé gé né vaun e Arnonit vajzat e Moabit do té jené si njé zog i débuar
nga foleja.

3 Na jep njé késhillg, b&j drejtési! B&je hijen ténde si nata, né mes té dités; fshih ata qé
jané shpérndaré, mos i tradhéto ikanakét.

4 O Moab, lejo gé té banojné prané teje njerézit e mi gé jané shpérndarg, ji pér ta njé
strehé pérballé shkatérruesit. Sepse tirani nuk éshté mé, shkatérrimi ka marré fund,
shtypésit jané zhdukur nga vendi.

5 Atéheré njé fron do té jeté i géndrueshém né dhembshuri dhe mbi té do té ulet né
besnikéri, né cadrén e Davidit, njé gé do té gjykojé, do ta ushtrojé gjykimin dhe do té jeté i
gatshém té sigurojé drejtésiné".

6 "Kemi dégjuar té flitet pér krenariné e Moabit, jashtézakonisht krenar, pér fodullékun e
tij, pér kryelartésiné e tij, pér arrogancén e tij, pér mburrjen e tij pa baza".

7 Pér kété Moabi do té béjé njé vajtim pér Moabin, té gjithé do té vajtojné. Ju do té gani té
déshpéruar pér pitet me rrush té Kir-Haresethit.

8 Sepse fushat e Heshbonit po meken, po késhtu edhe vreshtat e Sibmahut; sunduesit e
kombeve kané shkatérruar bimét e saj mé té mira gé arrinin deri né Jazer dhe endeshin
népér shkretétiré; degét e saj shtrineshin dhe tejkalonin detin.

9 Prandaj me qarjen e Jazerit do té gaj vreshtat e Sibmahut; do té té vadis me lotét e mi, o
Heshbon, o Elealeh, sepse mbi frytet e tua té verés dhe mbi té korrat e tua ka réné njé
britmé lufte.

10 Gézimi dhe hareja jané zhdukur nga fusha pjellore; ndér vreshta nuk ka mé as kéngg,
as britma gézimi; shtrydhési i rrushit nuk shtrydh mé verén ndér voza; uné nuk nxjerr mé
britma gézimi.

I Prandaj té pérbrendshmet e mia dridhen pér Moabin si njé harpé; dhe zemra ime pér
Kir-Heresin.

12 Dhe do té& ndodhé gé kur té paragitet Moabi, dhe té lodhet né vendin e larté; ai do té
hyjé né shenjtéroren e tij pér t'u lutur, por nuk do té fitojé asgjé.

13 Kjo éshté fjala qé Zoti i drejtoi dikur Moabit.

14 Por tani Zoti ka folur, duke théné: "Brenda tre vjetéve, si vitet e njé argati me méditje,
lavdia e Moabit do té bjeré e do té pér¢cmohet bashké me téré até turmé té madhe; dhe do
té mbetet vetém njé numér shumeé i vogél dhe i pafugishém®.

KAPITULL 17

Profecia kundér Damaskut. "Ja, Damasku do té pushojé sé géni njé gytet dhe do té
béhet njé grumbull gérmadhash.

2 Qytetet e Aroerit do té braktisen; do té& béhen kullota pér kopeté gé do té pushojné aty
pa i trembur askush.

3 Efraimit do t'i higet fortesa, Damaskut mbretéria; dhe pjesa tjetér e Sirisé do té jeté si
lavdia e bijve té Izraelit", thoté Zoti i ushtrive.

4 "Até dité do té ndodhé qé lavdia e Jakobit do té zhduket dhe shéndoshja e tepért e trupit
e tij do té konsumohet.



5 Do té ndodhé ashtu si kur korrési mbledh grurin dhe me krahun e tij pret kallinjté; do té
ndodhé ashtu si kur mblidhen kallinjté né luginén e Refaimit;

6 Do t& mbeten disa vile pér té mbledhur, ashtu si kur shkunden ullinjté: dy apo tre ullinj né
majé té degéve mé té larta, katér ose pesé mbi degét mé té ngarkuara”, thoté Zoti,
Peréndia i Izraelit.

7 Até dité njeriu do ta kthejé shikimin e tij né drejtim té Krijuesit té tij dhe syté e tij do té
shikojné té Shenijtin e Izraelit.

8 Nuk do té drejtohet mé te altarét, vepér e duarve té tij dhe nuk do té shikojé mé até qé
kané béré gishtérinjté e tij as te Asherimét dhe te altarét pér temjan.

9 Até dité qytetet e fortifikuara té tij do té jené si njé vend i braktisur né pyll ose si njé degé
e braktisur pérpara bijve té Izraelit, dhe kjo do té jeté njé shkretim.

10 Sepse ke harruar Peréndiné e shpétimit ténd dhe nuk je kujtuar pér Shkémbin e forcés
sate, prandaj mbolle plantacione dhe i ke shartuar me shartesa té huaja.

1 Ditén gé i mbolle i rrethove me njé gardh; né méngjes mbijné farat e tua, por vjelja do té
jeté njé tog rrénojash ditén e sémundjes dhe té dhembjes sé pashérueshme.

12 Ah, zhurma e njé numri t&¢ madh popujsh, gé zhurmojné si gjemimi i detit dhe si bugima
e kombeve, zhurmojné si bucima e ujérave té fugishme!

13 Kombet zhurmojné si bucima e shumé ujérave, por Peréndia i kércénon, dhe ata ikin
larg, té shtyré si byku i maleve pérpara erés, si njé dredhé pluhuri pérpara shakullimés.

14 Né mbrémije, ja tmerri, dhe para méngjesit nuk ka mé asgjé. Kjo éshté pjesa e atyre gé
na placgkitin, gé na béjné pre.

KAPITULL 18

Mjeré ai vend me krahé té zhurmshém gé ndodhet matané lumenjve té Etiopisé,

2 gé dérgon lajmétaré me ané té detit né anijeza prej papirusi mbi ujérat, duke théné:
"Shkoni, o lajmétaré té shpejté, né drejtim té njé kombi shtatlarté dhe lIékuréndritur, né
drejtim té njé populli té cilin e kané friké gé nga fillimi i tij e mé pas, komb i fugishém gé
shkel ¢do gj&, vendi i té cilit ndahet nga lumenijté".

3 Ju té gjithé, banoré té botés dhe ata gé banojné mbi toké shikoni flamurin kur ky do té
ngrihet mbi malet dhe dégjoni boriné kur ajo do té bjeré!

4 Sepse késhtu mé ka théné Zoti: "Do té rri i geté dhe do té shikoj nga banesa ime si njé
nxehtési e kthjellet dhe e ndritshme né dritén e diellit, si njé re vesé né vapén e korrjes".

> Sepse para korrjes, kur lulézimi ka marré fund dhe lulja éshté béré njé vile né fazén e
pjekurisé, ai do t'i presé degézat me kmesé dhe do té shkulé e do t'i presé shermendét.

6 Ata té gjithé tok do té mbeten té braktisur shpendéve grabitqaré t& maleve dhe kafshéve
té tokés; zogjté grabitgaré do té kalojné mbi ta gjaté verés dhe kafshét e tokés do té
kalojné mbi ta gjaté dimrit.

7 Neé kéteé kohé do t'i sjellé oferta Zotit t& ushtrive njé komb shtatlarté dhe Iékuréndritur, njé
popull gé e kané friké gé nga fillimet e tij e mé pas, njé komb i fugishém qé shkel ¢cdo gjé,
vendi i té cilit pérshkohet nga lumenj; do té cohen né vendin ku ndodhet emri i Zotit té
ushtrive, né malin Sion.

KAPITULL 19



Profecia mbi Egjiptin. Ja Zoti gé kaléron mbi njé re té lehté dhe hyn né Egjipt. Idhujt e
Egjiptit IEkunden para tij, dhe zemra e Egjiptasve po mpaket brenda tyre.

2 "Do t'i nxis Egjiptasit njéri kundér tjetrit, secili do té luftojé kundér véllait té vet, dhe secili
kundér té aférmit té tij, qyteti kundér qytetit, mbretéria kundér mbretérisé.

3 Fryma e Egjiptit do té ligéshtohet né mes té tij dhe uné do té shkatérroj planet e tij;
késhtu ata do té konsultojné idhujt dhe yshtésit, mediumet dhe magjistarét.

4 Do ta dorézoj Egjiptin né duart e njé padroni t& ashpér dhe njé mbret mizor do té
sundojé mbi té, thoté Zoti, Zoti i ushtrive.

5 Ujérat e detit do té thahen, lumi do té shterojé dhe do té thahet.

6 Lumenité do té béhen té neveritshém, kanalet e Egjiptit do té zbrazen dhe do té thahen,
po késhtu do té thahen edhe kallamishtet e xunkthat.

7 Luadhét prané Nilit, né grykéderdhjen e tij dhe té gjitha arat e mbjella gjaté lumit do t&é
thahen, do té fshihen dhe do té zhduken.

8 Peshkatarét do té rénkojné, téré ata qé hedhin grepin né Nil do té& ankohen dhe ata qé
hedhin rrjetat e tyre né ujé do té ligéshtohen.

9 Ata gé punojné lirin e krehur dhe endésit e pambukut do té ¢oroditen.

10 Themelet e tyre do té prishen dhe gjithé punétorét me méditje do té trishtohen.

I Me siguri princat e Tsoanit jané budallenj; késhilltarét mé té urté té Faraonit japin
késhilla té paarsyeshme. Si mund t'i thoni Faraonit: "Uné jam bir i njerézve té urté, bir i
mbretérve té lashté"?

12 Ku jané tani njerézit e tu té urté? Le té ta deklarojné tani dhe té pranojné até gé Zoti i
ushtrive ka vendosur kundér Egjiptit.

13 Princat e Tsoanit jané béré budallenj, princat e Nofit gabohen; ata qé jané guri i qoshes
né fiset e tij g€ e kané béré Egjiptin t& marré rrugé té gabuar.

14 7Zoti ka pérzier né mes té tij njé frymé degjenerimi, dhe ata e kané futur Egjiptin né
rrugé té gabuar pér ¢do gjé, ashtu si dridhet i dehuri kur vjell.

15 Dhe asgjé nuk do t&é mund té bgjé Egijiptin: koka ose bishti, palma ose xunkthi.

16 Ate dité Egjipti do té jeté si graté, dhe do té dridhet dhe do té trembet pérballé dorés gé
Zoti i ushtrive do té lévizé kundér tij.

17 Vendi i Judés do té jeté tmerri i Egjiptit; sa heré gé do té pérmendet, ka pér té gené njé
tmerr i vérteté pér shkak té vendimit t&é marré nga Zoti i ushtrive kundér tij.

18 Até dité do té keté né vendin e Egjiptit pesé gytete gé do té flasin gjuhén e Kanaanit
dhe do té betohen pér Zotin e ushtrive; njeri nga kéto do té quhet "qyteti i shkatérrimit".

19 Até dité do té keté né mes té vendit té Egjiptit njé altar kushtuar Zotit, dhe njé shtyllé té
ngritur pér Zotin prané kufirit té tij.

20 Do té jeté njé shenjé dhe njé déshmi pér Zotin e ushtrive né vendin e Egjiptit; kur ata do
t'i kélthasin Zotit pér shkak té shtypésve té tyre, ai do t'u dérgojé atyre njé shpétimtar dhe
njé té fugishém gé do t'i ¢lirojé.

21 Zoti do t'i shfaget Egjiptit dhe Egjiptasit do ta njohin Zotin até dit&; do t'i ofrojné flijime
dhe blatime ushgimore, do té béjné premtime solemne para Zotit dhe do t'i mbajné ato.

22 7oti do t'i godasé Egjiptasit, do t'i godasé dhe do t'i shérojé; ata do t'i kthehen Zotit gé
do t'i dégjojé lutjet e tyre dhe do t'i shérojé.

23 Até dité do té keté njé rrugé nga Egjipti né Asiri; Asirét do té shkojné né Egjipt, dhe
Egjiptasit né Asiri, dhe Egjiptasit do té shérbejné bashké me Asirét.

24 Até dité 1zraeli, i treti me Egjiptin dhe me Asiring, do té jeté njé bekim né mes té



rruzullit.
25 Zoti i ushtrive do t'i bekojé, duke théné: "I bekuar gofté Egjipti populli im, Asiria vepér e
duarve té mia dhe Izraeli trashégimia ime!".

KAPITULL 20

Né vitin gé Tartani erdhi né Ashdod, i dérguar nga Sargoni, mbret i Asirisé, ai luftoi
kundér Ashdodit dhe e pushtoi.

2 Né até kohé Zoti foli me ané té Isaias, birit t&¢ Amotsit, dhe i tha: "Shko dhe hige thesin
nga ijét e tua dhe higi képucét nga kémbét e tua”. Ai veproi késhtu, duke shkuar lakurig
dhe zbathur.

3 Pastaj Zoti tha: "Ashtu si shérbétori im Isaia shkoi lakuriq dhe zbathur gjaté tre vjetve si
shenjé dhe paralajmérim kundér Egjiptit dhe Etiopisé,

4 késhtu mbreti i Asirisé do t'i cojé robérit e Egjiptit dhe té internuarit e Etiopisé, té rinj dhe
pleq, lakurig dhe té zbathur, vithezhveshur pér turp té Egjiptit.

5 Atéheré ata do té tremben dhe do té shushaten pér shkak té Etiopisé, shpresés sé tyre,
dhe pér shkak té Egjiptit, lavdisé sé tyre.

6 Até dité banorét e késaj krahine bregdetare do té thoné: "Ja, ¢faré u ndodhi atyre te té
cilét kishim mbéshtetur shpresén toné dhe prané té ciléve ishim strehuar pér té kérkuar
ndihmé, pér t'u cliruar nga mbreti i Asirisé. Si do té shpétojmé ne?".

KAPITULL 21

Profecia kundér shkretétirés sé detit. Ashtu si shakullimat kalojné me té shpejté népér
Negev, késhtu njé pushtues vjen nga shkretétira, nga njé vend i tmerrshém.

2 Njé vegim i tmerrshém m'u shfaq: i pabesi vepron me pabesi dhe shkatérruesi
shkatérron. Dil, o Elam. Rrethoje, o Medi! Béra gé té pushojé ¢do rénkim té tij.

3 Pér kété arsye ijét e mia mé dhémbin shumé, mé zuné dhembijet si té prerat e njé gruaje
gé lind; jam i tronditur nga sa dégjova, jam i tmerruar nga sa pashé.

4 Zemra ime e ka humbur, tmerri mé ka zéné; nata gé aq shumé e déshiroja éshté béré
llahtaré pér mua.

> Ndérsa po shtrohet tryeza, béhet rojé mbi kullén vézhgimit hahet dhe pihet. "Cohuni, o
kreré, dhe vajosni mburojat".

6 Sepse késhtu mé ka théné Zoti: "Shko, Vér njé roje gé té njoftojé até qé shikon".

7 Ajo pa gerre dhe cifte kalorésish, disa prej té ciléve kishin hipur mbi gomaré dhe té tjeré
mbi deve, dhe i vézhgoi me kujdes, me shumé kujdes.

8 Pastaj bértiti si njé luan: "O Zot, ditén uné rri gjithnjé mbi kullén e vézhgimit, dhe ¢do
naté rri mé kémbé te vendroja ime.

9 Dhe ja po vijné disa gerre dhe cifte kalorésish". Atéheré ajo nisi té flasé pérséri: "Ra, ra
Babilonia"! Té gjitha shémbélltyrat e gdhendura té peréndive té saj jané pér toké té
copétuara.

10O populli im, até gé kam shiré dhe shkelur né lémin tim, até qé kam dégjuar nga Zoti i
ushtrive, Peréndia i Izraelit, uné ta kam njoftuar!".

1 profecia kundér Dumahut. Mé bértasin nga Seiri: "Roje, né ¢'piké ka arritur nata? Roje,
né ¢'piké ka arritur nata?".

12 Roja pérgjigjet: "Vjen méngjesi, pastaj edhe nata. Né rast se doni t& pyesni, pyesni,



pra; kthehuni, ejani".

13 Profecia kundér Arabisé. Do ta kaloni natén né pyjet e Arabisé, o karvané té
Dedamitéve.

141 dilni para té eturit duke i sjellé ujé, o banoré té vendit t& Temas; i kané dalé pérpara
ikanakut me bukén e tyre.

15 Sepse ata ikin para shpatave, para shpatés sé zhveshur, para harkut té nderur, para
térbimit té betejés.

16 Sepse késhtu mé ka théné Zoti: "Pér njé vit, ashtu si viti i njé argati me méditje, téré
lavdia e Kedarit do té zhduket;

17 dhe ajo gé do té mbetet nga numri i harkétaréve, njerézit trima té bijve t& Kedarit, do té
jeté njé gjé e vogeél, sepse ka folur Zoti, Peréndia i Izraelit".

KAPITULL 22

Profecia kundér Luginés sé Vegimit. Cfaré ke ti tani gé ke hipur e téra mbi catité,

2 ti qé je plot me britma, qytet zhurmémadh, gytet défrimesh? Té vrarét e tu nuk jané vraré
nga shpata as kané vdekur né betejé.

3 Téré krerét e tu kané ikur bashkg, jané zéné robér pa hark; téré ata qé u gjetén te ti u
zuné robér, megjithése kishin ikur larg.

4 Prandaj them: "Largoni shikimin nga uné; uné do té gaj me hidhérim. Mos kérkoni té mé
ngushélloni pér déshpérimin e bijés sé popullit tim".

> Sepse éshté njé dité lemerie, shkatérrimi dhe ngurimi nga ana e ZOTIT, té Zotit té
ushtrive; né Luginén e Vegimeve muret jané shembur dhe britma pér ndihmé arrin deri né
mal.

6 Elami ka marré kukurén me gerre njerézish dhe kalorésish. Kiri ka zbuluar mburojén.

7 Do té ndodhé gé luginat e tua mé té mira do té jené plot me gerre dhe kalorésit do té
Zéné pozicion para portave té tua.

8 Pastaj ai hogi mbrojtjen e Judés dhe po até dité ti e hodhe shikimin mbi arsenalin e
pallatit t& Pyllit.

9 Keni paré gjithashtu sa té shumta ishin t& carat né muret e qytetit t& Davidit, dhe keni
mbledhur ujérat e hauzit té poshtém.

10 Keni numéruar shtépité e Jeruzalemit dhe keni shembur shtépi pér té fortifikuar muret.
I pérvec késaj keni ndértuar njé rezervuar midis dy mureve pér ujérat e hauzit té vjetér,
por nuk keni paré se kush e ka béré kété, as nuk keni marré parasysh kush e ka menduar
kété prej njé kohe té gjaté.

12 Até dite Zoti, Zoti i ushtrive, ju thirri gé té gani, t&¢ mbani zi, té rruani kokén dhe té
mbéshtilleni me thasé.

13 Po pérkundrazi ja, gézim dhe hare, priten ge dhe theren dele, hahet mish dhe pihet
veré. "Té hamé dhe té pimé&, se nesér do té vdesim!".

14 Por Zoti i ushtrive u ka théné veshéve té mi: "Ky mékati juaj nuk do té shlyhet deri sa ju
té vdisni", thoté Zoti, Zoti i ushtrive.

15 Késhtu thoté Zoti, Zoti i ushtrive: "Shko pra te ky administrator, te Shebna,
kryekujdestar, dhe i thuaj:

16 "Cfaré zotéron ti kétu dhe cilin ke kétu, gé ke béré té té gérmojné kétu njé varr, ashtu si
ai qé gérmon pér vete njé vendvarrim lart dhe pret né shkémb njé varr?".

17 Ja, Zoti po té flak me dhunég, o njeri i fugishém, dhe do té té kapé miré.



18 Do té té rrukullisé miré e miré dhe do té té hedhé si njé top né njé vend té gjeré. Aty do
té vdesésh dhe do té mbarojné gerret e tua krenare, o turp i shtépisé sé zotit ténd.

19 Do té té débojé nga zyra jote dhe do té térhigesh poshté nga posti yt!
20 Até dité do té ndodhé gé té théras shérbétorin tim Eliakim, birin e Hilkiahut;

21 do ta vesh me tunikén ténde, do t'i vé brezin ténd dhe do ta kaloj pushtetin ténd né
duart e tij, dhe ai do té jeté njé até pér banorét e Jeruzalemit dhe pér shtépiné e Judés.

22 Do té vé mbi supin e tij celésin e shtépisé sé Davidit; késhtu ai do té hapé dhe askush
nuk do té mund ta mbyllé, do ta mbyllé dhe askush nuk do ta mund ta hapé.

23 Do ta ngul si nj¢ gozhdé né njé vend té sigurt, dhe ai do té& b&het njé fron lavdie pér
shtépiné e atit té tij.

24 Nga ai do té varet téré lavdia e shtépisé sé atit té tij, trashégimtarét dhe degét anésoré,
té gjitha enét edhe ato mé té vogla, gé nga kupat e e deri te shtambét e c¢do lloji.

25 "Até dité, thoté Zoti i ushtrive, gozhda e ngulur né vend té sigurt do té higet, do té
shkulet poshté dhe do té bjeré; dhe gjithé pesha gé mbante do té shkatérrohet, sepse Zoti
ka folur".

KAPITULL 23

Profecia kundér Tiros. Rénkoni, o anije té Tarshishit, sepse Tiro éshté shkatérruar, dhe
nuk kané mbetur as shtépité as porti. Ky lajm iu erdhi nga vendi i Kitimit.

2 Mos hapni gojén, o banoré té bregut té detit, o tregtaré té& Sidonit; ata gé ¢ajné detet ju
kané& mbushur me pasuri.

3 Népérmijet ujérave t&é médha gruri i Shihorit, prodhimi i lumit, ishte e ardhura e tij; dhe ai
ishte tregu i kombeve.

4 Ki turp, o Sidon, sepse ka folur deti, kalaja e detit, duke théné&: "Uné nuk kam pasur
dhembije, as kam lindur fémijé; nuk kam ushqyer té rinj as kam rritur virgjéresha".

5 Kur lajmi do té arrijé né Egjipt, do té& hidhérohen pér lajmin e Tiros.

6 Kaloni né Tarshish, vajtoni o banoré té bregut té detit!

7 Ky génka qyteti juaj i gejfeve, prejardhja e té cilit éshté e lashté? Kémbét e tij e conin té
banonte né toka té largéta.

8 Kush, pra, e ka vendosur kété kundér Tiros, dhurues kurorash, tregétarét e té cilit ishin
princa dhe dyganxhinjté e té cilit ishin njerézit e nderuar té dheut?

9 E ka vendosur Zoti i ushtrive, pér té errur krenariné nga ¢farédo shkélgimi, pér té ulur
gjithé njerézit e nderuar té dheut.

10 Kalo népér vendin ténd si Nili, o bijé e Tarshishit, nuk ka mé forcé.

1 Zoti ka shtriré dorén e tij mbi detin, i ka béré mbretérité té dridhen, pér Kanaanin ka
urdhéruar t'i shkatérrohen kalaté e tij.

12 Ai ka théné: "Ti nuk do té vazhdosh té gézohesh, o bijé e Sidonit, virgjéreshé qé ke
humbur nderin". Cohu, kalo né vendin e Kitimit; as aty nuk do té gjesh prehje.

13 Ja vendi i Kaldeasve: ky popull nuk ekzistonte fare; Asiri e themeloi pér kafshét e
shkretétirés. Ata kané ngritur kalaté e tyre, kané rrénuar pallatet e Tiros dhe e kané
katandisur né njé grumbull gérmadhash.

14 Rénkoni, o anije té Tarshishit, sepse kalaja juaj éshté shkatérruar.

15 Ate dité do té ndodhé qé Tiro té harrohet pér shtatédhjeté vjet, aq sa jané vitet e njé
mbreti. Pas shtatédhjeté vjetve do té ndodhé né Tiro ashtu si¢ thoté kénga e prostitutés:

16 "Merr gesten, sillu népér qytet, o prostituté e harruar; bjeri me zotési veglés, shumo



kéngét gé té mund té té kujtojné".
17 pas shtatédhjeté vjetve do té ndodhé gé Zoti do té vizitojé Tiron, gé do té kthehet né
pagén e vet dhe do té kurvérohet me té gjitha mbretérité e botés mbi fagen e dheut.

18 por fitimi nga tregtia e tij dhe paga e tij do t'i shenjtérohen Zotit; nuk do t& mblidhet as
nuk do té vihet ménjané, sepse fitimi nga tregtia e tij do t'u shkojé atyre gé banojné
pérpara Zotit, me géllim gé té hané sa té ngopen dhe té vishen né ményré té
shkélgyeshme.

KAPITULL 24

Ja, Zoti zbras tokén dhe e bén té shkreté, prish fagen e saj dhe shpérndan banorét e saj.

2 Do t'i ndodhé e njéjta gjé popullit ashtu si priftit, shérbétorit ashtu si padronit té tij,
shérbétores ashtu si padrones sé saj, blerésit ashtu si shitésit, ai gé jep borxh ashtu si ai
gé merr borxh, huadhénésit ashtu si huamarrésit.

3 Toka do té zbrazet plotésisht dhe do té plagkitet plotésisht, sepse Zoti ka théné kété
fjalé.

4 Toka éshté né zi dhe vuan, bota po ligéshtohet dhe po meket, njerézit me poste nga
populli i dheut ligéshtohen.

> Toka éshté pérdhosur nga banorét e saj, sepse kéta kané shkelur ligjet, kané ndryshuar
statutin, kané marré népér kémbé besélidhjen e pérjetshme.

6 Prandaj njé mallkim e ka pérpiré tokén dhe banorét e saj jané té déshpéruar; prandaj
banorét e tokés po digjen dhe té pakét jané burrat gé kané mbetur.

7 Mushti éshté né zi, vreshti po prishet dhe gjithé zemérgézuarit psherétijné.

8 Gézimi i dajreve ka marré fund, zhurma e défrimtaréve ka mbaruar, gézimi i harpés
pushoi.

9 Nuk pihet mé veré me kéngé, pija dehése éshté e hidhur pér ata gé e pijné.

10 Qyteti i rremujés éshté shkatérruar; cdo shtépi éshté e mbyllur gé t& mos hyjé njeri né
té.

I Népér rrugé ka ankime, sepse nuk ka veré; ¢cdo gézim éshté zhdukur, hareja éshté
zhdukur nga toka.

12 Né qytet nuk mbetet gjé tjetér vec déshpérimit, dhe porta éshté béré copé-copé dhe
éshté shkatérruar.

13 Sepse né mes té dheut, midis popujve, do té& ndodhé ashtu si kur shkunden ullinjté,
ashtu si kur mblidhen vilet e pavjela pas vjeljes.

14 Ata do té ngrené zérin, do té Iéshojné klithma gézimi, pér madhéshtiné e Zotit do té
brohorasin nga deti:

15 "Lévdoni, pra, Zotin né krahinat e agimit, emrin e Zotit, Peréndiné e Izraelit né ishujt e
detit!".

16 Nga skaji i tokés dégjojmé kéngé: "Lavdi té drejtit!". Por uné them: "Mjeré uné! Mjeré
uné! Vaj medet! Té pabesét veprojné me pabesi, po, té pabesét veprojné me pabesi té
madhe.

17 Tmerri, gropa dhe laku té kércénojné, o banor i dheut.

18 Dhe ka pér té& ndodhur gé ai qé do té iké pérballé britmés sé tmerrit do té bjeré né
gropé, dhe kush do té dalé nga gropa do té kapet nga laku. Sepse nga lart do té hapen
ujévara dhe themelet e dheut do té tronditen.

19 Toka do té gahet e téra; toka do té kriset térésisht, toka do té dridhet me forcé.



20 Toka do té Iékundet si njé i dehur, do té tronditet si njé kasolle. Mékati i saj réndon mbi
té, do té rrézohet dhe nuk do té ngrihet mé.

21 Até dité do té ndodhé gé Zoti do té dénojé ushtriné gé éshté atje lart, dhe poshté mbi
toké mbretérit e dheut;

22 do té mblidhen bashké si t& burgosur né njé burg té néndheshém; do t& mbyllen né njé
burg dhe pas shumé ditésh do té& ndéshkohen.

23 Hénén do ta mbulojé rrémuja dhe diellin turpi, sepse Zoti i ushtrive do té mbretérojé mbi
malin e Sionit dhe né Jeruzalem, dhe lavdia e tij pérpara pleqve.

KAPITULL 25

O Zot, ti je Peréndia im, uné do té té pérlévdoj dhe do té kremtoj emrin ténd, sepse ke
béré gjéra té€ mrekullueshme, projekte té konceptuara shumé kohé mé paré, dhe té
realizuara me besnikéri dhe vértetési.

2 Sepse e ke katandisur gytetin né njé grumbull gurésh, qytetin e fortifikuar né njé
grumbull gérmadhash; késhtjella e té huajve nuk éshté mé njé qytet, nuk do té rindértohet
kurré mé.

3 Prandaj populli i fugishém té Iévdon, gyteti i kombeve té fugishém ka friké nga ti,

4 sepse ti ke gené njé késhtjellé pér té varférin, njé késhtjellé pér t& mjerin né fatkegésiné
e tij, njé strehé kundér stuhisé, njé hije kundér té nxehtit, sepse fryma e tiranéve éshté si
njé furtuné kundér murit.

° Ti do té pakésosh zhurmén e té huajve si té nxehtit né njé vend té thaté; ashtu si té
nxehtit nén hijen e njé reje, késhtu kénga e tiranéve do té detyrohet té heshté.

6 Zoti i ushtrive do t'u pérgatisé téré popujve mbi kété mal njé banket me gjellé té
shijshme, me veréra té vjetra, me gjellé té shijshme me shumé palcé dhe me veréra té
vjetra dhe té zgjedhura.

7 Do té shkatérrojé mbi kété mal mbulesén gé mbulonte téré popuijt, po késhtu edhe
mbulesén e shtriré mbi té gjitha kombet.

8 Do té shkatérrojé pérgjithnjé vdekjen; Zoti, Zoti, do t'i thajé lotét nga ¢do fytyré, do té
hegé nga téré dheu turpin e popullit té tij, sepse Zoti ka folur.

9 Até dité do té thuhet: "Ja, ky éshté Peréndia yné: tek ai kemi shpresuar dhe ai do té na
shpétojé. Ky éshté Zoti tek i cili kemi shpresuar; té ngazéllojmé dhe té gézohemi né
shpétimin e tij!".

10 Me gené se dora e Zotit do té shtrinet mbi kété mal, ndérsa Moabi do té shkelet nén té
ashtu si shkelet kashta mbi plehun.

1 Ai do té zgjasé duart e tij né mes teje, ashtu si i shtrin notari pér té notuar, dhe do té ulé
krenariné e tij bashké me trillimet e kurdisura nga duart e tij.

12 Fortesén e mureve té tua té larta, ai do ta shkatérrojé, do ta shembég, do ta hedhé pér
toké deri poshté né pluhur.

KAPITULL 26

Até dité do té kéndohet kjo kéngé né vendin e Judés: "Ne kemi njé qytet té forté;
Peréndia ka véné shpétimin pér mure dhe pér bastione.

2 Hapni portat dhe le t& hyjé kombi i drejté, gé ruan besnikéring".

3 Méndjes qé pushon te ti, ti i ruan njé page té pérsosur, sepse kjo ka besim te ti.



4 Kini besim te Zoti pérjeté, sepse Zoti, po, Zoti &shté shkémbi i pérjetshém.

5 Ai ka pérulur ata gé rrinin lart, ka ulur qytetin e larté, e ka ulur deri né toké, e ka hedhur
né pluhur;

6 kembét e shkelin, pikérisht kémbét e té varférit dhe hapat e mjeranéve.
7 Rruga e té drejtit éshté e drejté; o Peréndi i drejté, ti sheshon shtegun e té dreiit.

8 Po, né rrugén e gjykimeve té tua, o Zot, ne t& kemi pritur. Déshira e shpirtit toné i
drejtohet emrit ténd dhe kujtimit ténd.

9 Me shpirtin tim té déshiroj natén, po, me frymén qé éshté brenda meje té kérkoj né
méngjes herét; sepse kur shfagen gjykimet e tua mbi toké, banorét e botés mésojné
drejtésiné.

10 Neé rast se falet i pabesi, ai nuk do ta mésojé drejtésing; ai do té veprojé né ményreé té
coroditur né vendin e ndershmérisé dhe nuk do té€ mund té shikojé madhéshtiné e Zotit.

1 O Zot, dora jote éshté ngritur, por ata nuk e shohin. Por ata do ta shohin zellin ténd pér
popullin ténd dhe do té mbeten té hutuar; po, zjarri i armiqve té tu do t'i pérpijé.

12 O Zot, ti do t& vendosésh pagen pér ne, sepse ti kryen pér ne ¢do vepér tonén.

13 O Zot, Peréndia yné, zotér té tjeré, vec teje, na kané sunduar; por vetém pér ty té
mbajmé mend emrin.

14 Té vdekurit nuk do té rijetojné me, ata gé shkuan nuk do té vijné mé; prandaj ti i ke
ndéshkuar, ke shkatérruar dhe ke zhdukur ¢do kujtim té tyre.

15 Ti e ke rritur kombin, o Zot, e ke rritur kombin, je pérlévduar; i ke zgjeruar téré kufijté e
vendit.

16 O Zot, né castet e fatkeqésisé té& kané kujtuar, kané béré njé lutje kur ndéshkimi yt po i
godiste.

17 Ashtu si njé grua me barré gé éshté gati pér té lindur dhe pérpélitet dhe ulérin nga té
prerat gé ka, késhtu kemi gené ne para teje, o Zot.

18 Jemi ngjizur, kemi ndjeré dhembjet, ashtu sikur té kishim pér té lindur, por ishte vetém
eré; nuk i kemi dhéné asnjé shpétim vendit dhe banorét e botés nuk kané réné.

19 Te vdekurit e tu do té rijetojné, bashké me kufomén time, do té ringjallen. Zgjohuni dhe
gézohuni, o ju gé banoni né pluhur! Sepse vesa jote éshté si vesa e njé drite gé shkélgen
dhe toka do té nxjerré né drité té vdekurit.

20 Shko, o populli im, hyr né dhomat e tua, mbylli portat e tua prapa teje; fshihu pér njé
cast, deri sa té kalojé zemérimi.

21 Sepse ja, Zoti del nga banesa e tij pér té ndéshkuar paudhésiné e banoréve té tokés;
toka do té nxjerré né shesh gjakun e derdhur dhe nuk do té t'i fshehé& mé té vrarét e saj.

KAPITULL 27

Até dité Zoti do té ndéshkojé me shpatén e tij t& ashpér, t¢ madhe dhe té forté
Leviathanin, gjarpérin e shkathét, gjarpérin Leviathani dredha-dredha, dhe do té vrasé
pérbindéshin gé éshté né det.

2 Até dité do té thuhet: "Vreshti gé jep veré té kugérremté, kéndoni pér té.

3 Ung, Zoti, e ruaj, e vadis ¢cdo ¢ast, e ruaj natén e ditén me géllim gé askush té mos e
démtojé.

4 Nuk ka zemérim tek uné. Kush do t'i vinte né lufté kundér meje ferrat dhe gjembat? Uné
do té shkoja kundér tyre dhe do t'i digjja té gjitha tok.

° Do té ishte mé miré gé dikush t& mbéshtetej te forca ime pér té béré page me mua, po,



pér té béré page me mua".

6 Neé ditét gé do té vijné Jakobi do t& Iéshojé rrénje, Izraeli do té lulézojé dhe do té léshojé
lastaré dhe do té mbushé fagen e dheut me fryte.

7 A ka goditur Peréndia Izraelin ashtu si ka goditur ata gé e géllonin até? A e ka vraré até
ashtu si ka vraré ata gé e vrisnin até?

8 Ti je grindur me té me masg, duke e pérzéné dhe duke e cuar larg. Ai e ¢oi né njé vend
té largét me frymén e tij té furishme, njé dité me eré lindore.

9 Né kété ményré do té shpagohet padrejtésia e Jakobit, dhe ky do té jeté gjithé fryti i
hegjes sé mékatit té tij, kur do t'i kthejé téré gurét e altarit si guré gélgereje té thérmuar;
késhtu Asherimét dhe altarét e temjanit nuk do té ngrihen mé.

10 Quyteti i fortifikuar do té jeté i shkretuar, njé vend i pabanuar dhe i braktisur si njé
shkretétiré; aty do té kulloseé vigci, i cili do té shtrihet dhe do té hajé degét.

1 Kur degét e tij do té thahen, do té thyhen dhe do té vijné gra pér t'i djegur. Me gené se
éshté njé popull pa zgjuaési, prandaj Ai gé e ka béré nuk do t'i vijé keq pér té, Ai gé e ka
formuar nuk do t'i japé hir.

12 po até dité do té ndodhé gé Zoti do té shijé grurin nga rrjedha e lumit deri te pérroi i
Egjiptit, dhe ju do té mblidheni njé nga njé, o bij té Izraelit.

13 Até dité do té ndodhé qé té bjeré buria e madhe, dhe ata gqé kané humbur né vendin e
Asirisé dhe ata qé jané shpérndaré né vendin e Egjiptit do té vijné dhe do té adhurojné
Zotin mbi malin e shenjté, né Jeruzalem.

KAPITULL 28

Mjeré kurorés sé kryelartésisé té té dehurve, té Efraimit dhe lules sé fishkur té bukurisé
Sé tij té lavdishme gé ri mbi krye té luginés pjellore té atyre gé i ka mposhtur veral

2 Ja, Zoti ka njé njeri té forté dhe té fugishém, si njé stuhi breshéri, si njé tufan
shkatérrues; si njé aluvion ujérash té fugishém pérmbytése; ai do t'i hedhé pér toké me
dorén e tij.

3 Kurora e kryelartésisé té té dehurve té Efraimit do té shkelet;

4 dhe lulja e fishkur e bukurisé sé tij t& lavdishme gé rri mbi krye té luginés pjellore do té
jeté sinjé fik i hershém para verés gé dikush e shikon; ai e gélltit sapo e ka né doré.

5 Até dité Zoti i ushtrive do té jeté njé kuroré lavdie, njé diadem i shkélgyer pér pjesén
tjetér té popullit té tij,

6 nje frymé drejtésie pér até qé ulet pér té gjykuar dhe forca e atyre gé né betejé e
sprapsin armikun deri te portat e tij.

7 Por edhe kéta shkojné sa djathtas aq edhe majtas pér shkak té verés dhe u merren
kémbét nga pijet dehése; prifti dhe profeti IEkunden pér shkak té pijeve dehése, Iékunden
sikur té kishin vegime, ngurrojné né dhénien e vendimeve.

8 Téré tryezat jané plot me té vjellura dhe me ndyrésira, nuk ka mé njé vend té pastér.

9 "Kuijt déshiron t'i mésojé dituriné? Kuijt déshiron t'ia béjé té kuptueshém mesazhin? Atyre
gé sapo jané zvjerdhur, atyre gé sapo jané shképutur nga sisa?

10 Sepse ka njé urdhér mbi urdhér, urdhér mbi urdhér, regull mbi regull, regull mbi reguill,
pak kétu dhe pak atje".

11 Né fakt do té ndodhé gé me buzé gé bélbézojné dhe me njé gjuhé tjetér Zoti do t'i flasé
kétij populli.

12 Ai u kishte théné: "Ja pushimi: véreni té lodhurin té pushojé; kétu éshté fresk!". Por ata



nuk deshén ta dégjojné.

13 Keshtu fjala e Zotit u bé pér ta urdhér mbi urdhér, urdhér mbi urdhér, rregull mbi rregull,
rregull mbi rregull, pak kétu, pak atje, me géllim gé ata té binin mbrapsht, t& b&heshin
copé-copé, t'i zinte laku dhe té kapeshin.

14 prandaj dégjoni fjalén e Zotit, o tallés, qé sundoni mbi kété popull, gé rri né Jeruzalem!

15 Ju thoni: "Kemi pérfunduar njé besélidhje me vdekjen, kemi béré njé aleancé me
Sheolin; kur rebeshi pérmbytés do té kalojé, nuk do té arrijé deri te ne, sepse génjeshtrén
e kemi béré strehén toné dhe jemi fshehur prapa falsitetit".

16 Prandaj késhtu thoté Zoti, Zoti: "Ja, uné vendos si themel né Sion njé gur, njé gur té
provuar, njé koké gosheje té ¢cmuar, njé themel té sigurt; ai gé i beson atij nuk do té
ngutet.

17 Uné do té vendos té drejtén si masé dhe drejtésiné si plumbge; breshéri do té pastrojé
strehén e génjeshtrés dhe ujérat do t& pérmbytin strehén tuaj.

18 Bestlidhja juaj me vdekjen do té anulohet dhe aleanca juaj me Sheolin nuk do té
géndrojé; kur rrebeshi pérmbytés do té kalojé, ju do té shkeleni prej tij.

19 Sa heré qé do té kalojé, do t'ju kapg, sepse do té kalojé ¢do méngjes, ditén dhe natén,
do té jeté njé tmerr i vérteté té dégjosh vetém té ta rréfejné.

20 Né fakt shtrati do té jeté i shkurtér pér t'u shtriré dhe mbulesa tepér e ngushté pér t'u
mbuluar me té.

21 Sepse Zoti do té ngrihet si né malin e Peratsimit, do t& zemérohet si né luginén e
Gabaonit, pér té plotésuar veprén e tij, veprén e tij té padégjuar, pér té plotésuar punén e
tij, punén e tij t&é pazakonté.

22 Mos u béni, pra, tallés qgé lidhjet tuaja t&é mos pérforcohen. Sepse uné kam dégjuar nga
ana e Zotit, e Zotit té& ushtrive, se éshté vendosur shfarosja e ploté e gjithé vendit.

23 Vini vesh dhe dégjoni zérin tim, tregohuni té kujdesshém dhe dégjoni fjalén time!

24 Anuk léron téré ditén bujku pér t&é mbjellé? A vazhdon vallg, ta cajé dhe ta prashité
tokén e tij?

25 Mbasi ka sheshuar sipérfagen e saj, a nuk mbjell koprén dhe nuk pérhap barin e gjumit,
nuk vé grurin né brazda, elbin né vendin e caktuar dhe grurin e forté gjaté kufijve?

26 peréndia i tij i tregon rregullin gé duhet té ndjeké dhe e méson.

27 Kopra nuk shihet me shirésen dhe nuk kalohet rrota e gerres mbi barin e gjumit; por
koprén e rrahin me shkop dhe barin e gjumit me shufér.

28 Gruri pér buké duhet té shtypet; prandaj nuk shtypet pér gjithnjé, por kalohen mbi té
rrota té gerres dhe kuajt, por pa e shtypur.

29 Edhe kjo vjen nga Zoti i ushtrive, qé éshté i mrekullueshém né késhillat e tij dhe i madh
pér nga dituria”.

KAPITULL 29

Mjeré Arieli, Arieli, qytet ku fushoi Davidi! | shtoni vit vitit, festat le té plotésojné ciklin e
tyre.

2 pastaj do ta hedh Arielin né ankth; do té keté ankim dhe rénkime dhe pér mua do té jeté
si njé Ariel.

3 Uné do té fushoj kundér teje rreth e gark, do té té rrethoj me njé ledh dhe do té ngre
bastione kundér teje.

4 Do té ulesh, do té flasésh nga toka dhe fjala jote do té dalé e mbytur nga pluhuri; zéri yt



do té ngjitet nga toka si ai i njé mediumi dhe fjala jote do té péshpérité nga pluhuri.
° Turma e armigve té tu do té jeté si pluhur i hollé dhe turma e té fugishméve si byk i
shpérndaré; dhe kjo ka pér té ndodhur papritmas, né njé cast.

6 Ti do té vizitohesh nga Zoti i ushtrive me gjémime, térmete dhe zhurma té& médha, me
shakullima dhe flaké zjarri pérvélues.

7 Moria e té gjitha kombeve gé luftojné kundér Arielit, e té gjitha atyre qé e luftojné até dhe
fortesén e tij dhe e shtréngojné rreth e gark do té jeté si njé éndérr, si njé vegim nate.

8 Ka pér té ndodhur ashtu si kur njé i uritur gé éndérron té hajé, por kur zgjohet e ka
stomakun bosh, apo si kur njé i etur éndérron té pijé, por kur zgjohet éshté i lodhur dhe e
ka grykén té tharé; késhtu ka pér t& ndodhur me moriné e té gjitha kombeve gé luftojné
kundér malit té Sionit.

9 Ndaluni dhe habituni. Braktisjuni gejfeve dhe pastaj shikoni rreth e rrotull t& trembur.
Kéta jané té dehur, por jo nga vera; u merren kémbét, por jo pér pasojé té pijeve dehése.
10 Neé fakt Zoti ka shpérndaré mbi ju njé frymé topitjeje; ka mbyllur syté tuaja, profetét, ka
mbuluar me vel krerét tuaj, shikuesit.

I Cdo vegim profetik éshté béré pér ju si fjalét e njé libri té vulosur qé i jepet dikuijt gé di
té lexojé; duke i théné: "Té lutem, lexoje, kété!", por ai pérgjigjet: "Nuk mundem, sepse
éshté i vulosur!".

12 Ose si njé libér gé i jepet dikujt qé nuk di té lexojé, duke i théné: "Té lutem, lexoje
kéte!", por ai pérgjigjet: "Nuk di té lexoj".

13 Prandaj Zoti thoté: "Me gené se ky popull mé afrohet mua vetém me gojén dhe mé
nderon me buzét e tij, ndérsa zemra e tij mé rri larg dhe frika e tij ndaj meje éshté vetém
njé urdhé&rim i mésuar nga njerézit,

14 prandaj, ja, uné do té vazhdoj té b&j mrekulli né mes té kétij populli, po, mrekulli dhe
cudi: dituria e njerézve té tij té urté do té shuhet dhe zgjuarésia e t& méncurve té tij do té
zhduket".

15 Mjeré ata gé shkojné né vende té thella pér t'ia fshehur Zotit planet e tyre, gé i béjné
veprat e tyre né terr dhe thoné: "Kush na sheh? Kush na njeh?"

16 | keni peérmbysur plotésisht gjérat. A mund té konsiderohet pocari i barabarté me
argjilén? A mundet vepra t'i thoté atij qé e ka béré: "Nuk mé ka béré ai"?, ose gjéja e
formuar t'i thoté atij gé e ka formuar: "Nuk ka zgjuarési"?

17 Brenda njé kohe shumé té shkurtér dhe Libani do t& shndérrohet né njé pemishte, dhe
pemishtja do té konsiderohet si njé pyll.

18 Té shurdhét do té kuptojné até dité fjalét e librit dhe, té cliruar nga errésira dhe terri,
Syté e té verbérve kané pér té paré.

19 Té pérulurit do té mund té gézojné akoma te Zoti dhe té varférit e njerézimit do té
ngazéllohen tek i Shenijti i Izraelit.

20 Sepse tirani do té jeté zhdukur, tallési do té jeté shkatérruar, dhe do té jené shfarosur
téré ata gé kurdisin paudhési,

21 gé denojné njé njeri pér njé fijalé, qé i kurdisin kurthe atij gé gjykon te porta, gé prishin
té drejtén e té drejtit pér asgjé.

22 prandaj késhtu i thoté shtépisé sé Jakobit Zoti gé shpengoi Abrahamin: "Tani e tutje
Jakobi nuk do té turpérohet mé dhe fytyra e tij nuk do té zverdhet mé;

23 por kur do té shohé bijté e tij, veprén e duarve té mia né mes té tij, ata do té
shenjtérojné emrin tim, do té shenjtérojné té Shenijtin e Jakobit dhe do té kené friké nga



Peréndia i Izraelit.

24 Ata gé kané frymé té pérdalé do té arrijné té kené gjykim dhe murmuruesit do té
mésojné doktrinén e shéndoshé".

KAPITULL 30

" Mjeré bijté rebelé, thoté Zoti, gé béjné projekte gé nuk vijné nga uné, gé lidhin
aleanca, por pa Frymén time, pér t& grumbulluar mékate mbi mékate;

2 gé shkojné poshté né Egjipt pa konsultuar mé paré gojén time, pér t'u pérforcuar né
forcén e Faraonit dhe pér té kérkuar strehé né hijen e Egjiptit!

3 Por forca e Faraonit do té jeté turpi juaj dhe streha né hije té& Egjiptit fatkegésia juaj.

4 Sepse princat e tij kané shkuar né Tsoan dhe ambasadorét e tij kané arritur né Hanes.

5 Por do té turpérohen té gjithé nga njé popull gé nuk do t'u hyjé fare né puné, gé nuk do
t'iu japé asnjé ndihmé o pérfitim, por vetém turp dhe poshtérim.

6 Njé profeci kundér kafshéve t& Neghevit: népérmijet njé vendi té mjeruar dhe plot ankthe,
prej té cilit vijné luanesha dhe luani, nepérka dhe gjarpéri i zjarrté gé fluturon, ata mbartin
pasurité e tyre mbi kurrizin e gomaréve dhe thesaret e tyre mbi kurrizin e deveve njé
populli prej té cilit nuk kané pér té pérfituar asgjé.

7 Sepse ndihma e Egjiptit éshté e koté dhe e padobishme, prandaj uné e quaj: "Rahab-
Hem-Shebeth".

8 Tani eja, shkruaje kété mbi njé rrasé té vogél dhe shkruaje né njé libér, qé té mbetet pér
ditét e ardhshme, pér gjithnj&, pérjeteé.

9 Sepse ky éshté njé popull rebel, jané bij génjeshtarg, bij gé nuk duan té dégjojné ligjin e
Zotit,

10 gé u thoné shikuesve: "Mos kini vegime", dhe profetéve: "Mos na profetizoni gjéra té
vérteta, na tregoni gjéra té kéndshme, na profetizoni gjéra mashtruese.

1 Dilni jashté rruge, braktisni shtegun e drejté, largoni nga syté tona té Shenijtin e
Izraelit!"".

12 Prandaj késhtu thoté i Shenijti i 1zraelit: "Me gené se ju e pérgmoni kété fjalé dhe keni
besim te shtypja dhe te ligésia, dhe mbéshteteni mbi to,

13 kjo paudhési do té jeté pér ju si e caré qé rrezikon té rrézohet, njé dalje te njé mur i
larté, rrézimi i té cilit ndodh papritmas, né njé cast,

14 dhe thyhet si njé ené prej balte té pjekur, qé dikush copéton pa méshiré duke mos
mundur té gjejé né copat e tij qofté edhe njé copé pér t& marré zjarr né vatér ose pér té
marré ujé nga sterna”.

15 Sepse késhtu thoté Zoti, Zoti, i Sheniti i Izraelit: "Duke u kthyer tek uné dhe duke
pushuar tek uné, do té shpétoni; forca juaj géndron né getésiné dhe né besimin tuaj. Por
ju nuk keni dashur,

16 madje keni théné: "Jo, ne do té ikim me kuajt tané!". Prandaj ju do té ikni. Dhe: "Do té
shkojmé me kuaj t& shpejté!". Prandaj ata gé do t'ju ndjekin do té jené edhe mé té shpejté.
17 Nje mijé prej jush do té ikin nén kércénimin e njé té vetmi; nén kércénimin e pesé
vetave do té ikni me vrap, deri sa té rrini si njé hu mbi majén e njé mali, si njé flamur mbi
njé kodér".

18 Prandaj Zoti do té presé pér t'ju dhéné hir, pastaj ai do té lartésohet, sepse i erdhi keq
Pér ju, sepse Zoti éshté njé Peréndi i drejtésisé. Lum té gjithé ata gqé kané shpresé tek ai!

19 O popull i Sionit gé& banon né Jeruzalem, ti nuk do t& gash mé. Ai do té té bé&j nder me



siguri; duke dégjuar zérin e britmés sate; sapo té té dégjojé, do té pérgjigjet.
20 Edhe sikur Zoti t'ju japé bukén e ankthit dhe ujin e shtypjes, megijithaté ata qé té
mésojné nuk do té duhet té fshihen, dhe syté e ty do té shohin mésuesit e tu.

21 Kur do té shkoni djathtas ose kur do té shkoni majtas, veshét e tu do té dégjojné prapa
teje njé fjalé gé do té thoté: "Kjo éshté rruga, ecni né té!".

22 Konsideraojini si té papastra shémbélltyrat tuaja té gdhendura té veshura me argjend
dhe shémbélltyrat tuaja prej metali té derdhur té veshura me ar; do t'i flakni tutje si njé gjé
e papastér, "Jashté!", do t'u thoni atyre.

23 Atéheré ai do t'i japé shiun pér farén ténde gé do té kesh mbjellé né toké; dhe buka gé
toka do té prodhojé do té jeté e shijshme dhe e bollshme; até dité bagétia jote do té
kullosé né kullota té gjera.

24 Qeté dhe gomarét gé punojné tokén do té hané forazhin me kripé, té ajrosur me
lopatén e drithit.

25 Mbi ¢cdo mal té larté dhe mbi ¢do kodér té larté do té keté rréke dhe rrjedha uji ditén e
masakrés sé madhe, kur do té rrézohen kullat.

26 Drita e hénés do té jeté si drita e diellit, dhe drita e diellit do té jeté shtaté heré mé e
forté, si drita e shtaté ditéve, ditén kur Zoti do té lidhé plagén e popullit té tij dhe do té
shérojé plagén e shkaktuar nga goditjet e tij.

27 Ja, emri i Zotit vjen nga larg; zemérimi i tij éshté i zjarrté dhe barra e tij e réndé; buzét e
tij jané plot indinjaté dhe gjuha e tij si njé zjarr qé té pérpin;

28 fryma e tij éshté si njé pérrua qé vérshon dhe gé arrin deri né gafé pér té shoshitur
kombet me shoshén e shkatérrimit dhe pér té véné né nofullat e popujve njé fre gé t'i béjé
té pérdalin.

29 Atéheré do t'ia merrni njé kéngé si natén kur kremtoni njé festé; dhe do té keni gézim
né zemeér, ashtu si ai gé shkon me zé&rin e fyellit né malin e Zotit, né késhtjellén e I1zraelit.

30 pastaj Zoti do té béjé té dégjohet zéri i tij madhéshtor dhe do té tregojé si godet me
krahun e tij kur térbohet zemérimi i tij, né flakén e njé zjarri gllabérues, né mes
shpérthimesh té furishme, uraganésh dhe breshéri gurésh.

31 Me gené se Asiria do té goditet nga frika e zérit té Zotit, qé do ta rrahé me shufér;

32 dhe ¢do goditje gé do té jepet me shkopin té cilin Zoti do t& béjé t'i bjeré mbi t&, do té
shogérohet nga tinguijt e dajreve dhe té gesteve. Ai do té luftojé kundér asaj duke tundur
dorén né ményré kércénuese.

33 Tofeti éshté pérgatitur prej shumé kohe, ai éshté gati edhe pér mbretin; ky e ka béré té
thellé dhe té gjeré; mbi turrén e druve pér ta djegur ka zjarr dhe dru me shumicé; fryma e
Zotit, si njé rrymé squfuri, do ta ndezé.

KAPITULL 31

Mjeré ata gé zbresin né Egjipt né kérkim té ndihmés dhe u besojné kuajve, kané besim
te gerret, sepse jané té shumta dhe te kalorésit, sepse jané shumé té fugishém, por nuk
shikojné té Shenijtin e Izraelit dhe nuk kérkojné Zotin.

2 Megjithaté edhe ai éshté i urté dhe do té sjellé gjemén; ai nuk do t'i térhegeé fjalét e tij,
por do té ngrihet kundér shtépisé sé njerézve té kéqij dhe kundér ndihmés sé atyre qé
béjné paudhési.

3 Por Egjiptasit jané njeréz dhe jo Peréndi, kuajt e tyre jané mish dhe jo frymé. Kur Zoti do
té shtrijé dorén e vet, mbrojtésit do t'i merren kémbét dhe i mbrojturi do té rrézohet, do té
vdesin té gjithé bashké.



4 Sepse késhtu mé ka théné Zoti: "Ashtu si luani apo luanesha vrumbullin mbi prené e vet
(kur kundér tij éshté mbledhur nj& numér i madh barinjsh dhe ai nuk ka friké nga britmat e
tyre dhe as trémbet nga zhurma e tyre), késhtu do té zbresé Zoti i ushtrive pér té luftuar
né malin e Sionit dhe né kodrén e tij.

> Ashtu si zogjté fluturojné mbi té vegjélit e tyre, késhtu Zoti i ushtrive do té mbrojé
Jeruzalemin, do ta mbrojé dhe do ta clirojé, do ta kursejé dhe do ta shpétojé".

6 Kthehuni tek ai nga i cili jeni larguar shumé, o bij té Izraelit!

7 Até dité secili do té flaké idhuit e tij prej argjendi dhe idhuit e tij prej ari, qé duart tuaja
kané béré duke mékatuar pér ju.

8 "Atéheré Asiria do té bjeré nga njé shpaté jo prej njeriu, dhe njé shpaté jo prej njeriu do
ta pérpijé; do t'ia mbathé para shpatés dhe té rinjté e tij do t'i nénshtrohen punés sé
detyruar.

9 Nga frika do té kalojé pértej késhtjellés dhe princat e saj do té tmerrohen pér shkak té
flamurit”, thoté Zoti, gé ka zjarrin e tij né Sion dhe furrén e tij né Jeruzalem.
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Ja, njé mbret do t& mbretérojé me drejtési dhe princat do té geverisin me paanési.
2 Secili prej tyre do té jeté si njé mbrojtie nga era dhe njé strehé kundér uraganit, si rréke
uji né njé vend té thaté, si hija e njé shkémbi té madh né njé toké té zhuritur.

3 Syté e atyre gé shohin nuk do t'u erren mé dhe veshét e atyre qé dégjojné do té jené té
vémendshém.

4 Zemra e njerézve té pamend do té fitojé njohuri dhe gjuha e atyre gé belbézojné do té
flasé shpejt dhe garté.

° Njeriu i pérgmuar nuk do té thirret mé fisnik, as i pandershmi nuk do té thirret i pavlere.

6 Sepse njeriu i pérgmuar thoté gjéra té neveritshme dhe zemra e tij jepet pas
paudhésisé, pér té kryer pabesi dhe pér té théné gjéra pa respekt kundér Zotit, pér ta Iéné
bosh stomakun e té uriturit dhe pér ta I€né thaté até gé vuan nga etja.

7 Armét e té pandershmit jané té poshtra; ai kurdis plane té kégija pér té shkatérruar té
mjerin me fjalé génjeshtare, edhe kuri mjeri pohon té drejtén.

8 Por njeriu fisnik mendon plane fisnike dhe i vé vetes géllime fisnike.

9 Cohuni, o gra gé jetoni né bollék, dhe dégjoni zé&rin tim; o bija pa mend, ia vini veshin
fialés sime!

10 Brenda njé viti dhe disa ditéve ju do té dridheni, o gra pa mend, sepse vijelja e rrushit do
té shkojé keq dhe korrje nuk do té keté.

1 Férgelloni, o gra gé jetoni né bollék, dridhuni o ju gra pa mend. Higni veshjet tuaja,
zhvishuni dhe vini njé grethore né ijét,

12 duke i réné gjoksit népér arat e mira dhe népér vreshtat prodhimtare.

13 Mbi tokén e popullit tim do té rriten gjemba dhe ferra; po, mbi té gjitha shtépité e gézimit
té qytetit té& gejfeve.

14 Sepse pallati do té braktiset, qyteti i zhurmshém do té shkretohet, Ofeli dhe kulla do té
béhen pér gjithnjé shpella gézimi pér gomarét e egér dhe kulloté pér kopeté.

15 deri sa mbi ne té pérhapet Fryma nga lart, shkretétira té béhet pemishte dhe pemishtja
té konsiderohet si njé pyll.

16 Atéheré i drejti do té banojé né shkretétiré dhe drejtésia do té banojé né pemishte.

17 pasojé e drejtésisé do té jeté pagja, rezultat i drejtésisé getésia dhe siguria pérjeté.



18 populli im do té banojé né njé vend pageje, né banesa té sigurta dhe né vende té geta
pushimi,

19 edhe sikur té binte breshér mbi pyllin dhe qyteti té ulej shumé.

20 Lum ju gé mbilini né breg té té gjithé ujérave dhe gé lini té shkojé e liré kémba e kaut
dhe e gomatrit.
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Mjeré ti gé shkreton edhe sikur t& mos kesh gené i shkretuar, gé vepron me pabesi edhe
sikur t&é mos jeté vepruar me pabesi kundér teje! Kur té kesh mbaruar sé shkatérruari do
té shkatérrohesh edhe

2 0O Zot, ki méshiré pér ne, qé kemi shpresé te ti. Béhu krahu yné ¢cdo méngjes dhe
shpétimi yné né kohé fatkeqgésie.
3 Nga zhurma e njé turme, popuit ikin, kur ti cohesh kombet shpérndahen.

4 Placgka juaj e luftés do té mblidhet ashtu si¢ mblidhen vemijet; ashtu si turren karkalecat
késhtu do té turren mbi té.

° Zoti éshté lartésuar sepse banon lart; ai e mbush Sionin me barazi dhe drejtési,

6 dhe do té jeté siguria e ditéve té tua, forca e shpétimit, dituria dhe njohja; frika e Zotit do
té jeté thesari i tij.

7 Ja, heronjté e tyre bértasin nga jashtg, lajmétarét e pages gajné me hidhérim.

8 Rrugét jané té shkreta, nuk ka as edhe njé kalimtar népér to. Ai e ka prishur besélidhjen
me ta, i pérbuz qytetet, nuk kujdeset pér njeri.

9 Vendi éshté né zi dhe vuan; Libani éshté plot me turp dhe i dobésuar; Sharoni éshté si
njé shkretétiré, Bashani dhe Karmeli tronditen me té madhe.

10 "Tani do té cohem", thoté Zoti, "tani do té lartésohem, tani do t& ngrinem.

1 Ju keni mbarsur bykun, por do té pillni kashté; fryma juaj do té jeté njé zjarr gqé do tiju
gllabérojé.

12 Popuijt do té jené si furra té gélgeres, ata do té digjen né zjarr si ferrishte té prera.

13 O ju gé jeni larg, dégjoni até qé kam béré; dhe ju gé jeni afér, njihni fuginé time".

14 Ne Sion mékatarét i ka kapur frika, njé drithérimé ka pushtuar té pabesét: "Kush prej
nesh do té mund té banojé me zjarrin gllabérrues? Kush prej nesh do té mund té banojé
me flakét e pérjetshme?".

15 Ai gé ecén me drejtési dhe flet drejt, ai gé i pérgmon fitimet e shtrémbéra, gé léviz duart
pér té mos pranuar dhurata, gé i mbyll veshét pér té mos dégjuar té flitet pér gjak dhe syté
pér té mos paré té kegen,

16 aj do té banojé né vénde té larta, shkémbenijté e fortifikuar do té jené streha e tij, buka
e tij do t'i jepet, uji i tij do t'i sigurohet.

17 Syté e tu do té sodisin bukuriné e mbretit ténd, do té shohin njé vend gé ndodhet
shumeé larg.

18 Zemra jote do té bjeré né mendime té thella mbi tmerret e kaluara: "Ku éshté shkruesi?
Ku éshté ai gé peshon? Ku éshté ai gé numéron kullat?".

19 Ti nuk do ta shikosh mé até popull mizor, até popull me njé té folur té errét dhe té
pakuptueshme, gé belbézon njé gjuhé gé askush nuk e kupton.

20 Sodit Sionin, gytetin e madhéshtive tona! Syté e tu do té shohin Jeruzalemin,
vendbanim i geté, cadér gé nuk do té lévizet mé nga vendi, hunjté e sé cilés nuk do té
shkulen dhe asnjé nga litarét e saj nuk do té higet.



21 por aty Zoti né madhéshtiné e tij do té jeté pér ne njé vend lumenjsh dhe rrjedhash té
gjera uji, ku nuk arrin asnjé anije me lopata dhe nuk kalon asnjé anije e fugishme.

22 Me gené se Zoti éshté gjykatési yné, Zoti &shté ligjvénési yné, Zoti éshté mbreti yné; ai
do té na shpétojé.

23 Litarét e tu jané liruar, nuk e mbajné miré dyrekun dhe nuk véné né veprim velat.
Atéheré do té ndahet preja e njé plagke té pasur; edhe ¢calamanét do té marrin pjesé né
plackitje.

24 Asnjé banor i gqytetit nuk do té thoté: "Uné jam i sémuré”. Populli gé banon aty do té
pérfitojé faljen pér paudhésiné e tij.
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Afrohuni, o kombe, pér té dégjuar; o popuj, kini kujdes. Le té& dégjojé toka dhe gjithcka
gé éshté né té, bota dhe gjithcka gé ajo prodhon.

2 Sepse Zoti éshté zeméruar me té gjitha kombet, &shté indinjuar me té gjitha ushtrité e
tyre; ai ka vendosur shkatérrimin e tyre, i braktis né masakeér.

3 Té vrarét e tyre do té hidhen tutje, kufomat e tyre do té gelben dhe malet do té shkrihen
me gjakun e tyre.

4 Téré ushtria e giellit do t& zhduket, giejté do té mblidhen rrotull si njé libér, por téré
ushtria e tyre do té bjeré, ashtu si bie gjethi nga hardhia, si bie njé fryt i fishkur nga fiku.

> Me gené se shpata ime éshté dehur né giell, ja ajo po gatitet t& bjeré mbi Edomin, mbi
popullin gé kam vendosur té shfaroset, pér té véné né vend drejtésiné.

6 Shpata e Zotit éshté plot me gjak, éshté ngopur me dhjamé, me gjakun e gengjave dhe
té cjepve, me dhjamin e veshkave té deshve; sepse Zoti bén njé flijim né Botsrah dhe njé
kérdi t& madhe né vendin e Edomit.

7 Bashké me ta bien buaj, mézetér tok me dema; toka e tyre éshté vaditur me gjak,
pluhuri i tyre éshté ngopur me dhjamé.

8 Sepse éshté dita e hakmarrjes té Zotit, viti i shpérblimit pér céshtjen e Sionit.

9 Pérrenité do té kthehen né katran, pluhuri i vet né squfur, toka e vet do té béhet rréshiré
e zjarrté.

10 Nuk do té shuhet as ditén as natén, tymi i tij do té ngjitet pérjeté; do t& mbetet e shkreté
brez pas brezi, askush nuk do té kalojé mbi té.

11 Zotér té tij do té béhen pelikani dhe irigi dhe do té banojné aty kukuvajka dhe korbi. Zoti
do té shtrijé mbi té litarin e déshpérimit, plumbcgen e boshllékut.

12 Do t'i thérrasin fisnikét né mbretéri, por nuk do keté asnjé prej tyre, dhe téré princat
jané katandisur né hic.

13 Neé pallatet e tij do té rriten gjemba, né fortesat e tij hithra dhe carangtha; do t& bé&het
banesé pér cakejté, njé vend i rrethuar pér strucat.

14 Kafshét e shkretétirés do té takohen me kafshét gé ulérijné, cjepté do té thérrasin njeri
tjetrin; do té vendosen aty edhe kukuvajkat dhe do té gjejné njé vend pushimi.

15 Do té bejé folené e vet gjarpéri-shigjeté, do té léshojé aty vezét, do t'i celé dhe do t'i
mbledhé né hijen e tij té& vegjélit e vet, aty do té mblidhen edhe hutat, secili me shokun e
vet.

16 Kérkoni né librin e Zotit dhe lexoni: asnjé prej tyre nuk do té mungojé, askuijt nuk do t'i



mungojé shoku i vet, sepse e ka urdhéruar goja e tij dhe e ka mbledhur Fryma e tij.

17 Ai veté e ka hedhur shortin pér ta, dhe dora e tij e ka ndaré midis tyre me vijén e
matjes; do ta zotérojné pér gjithnjé; do té banojné aty brez pas brezi.

KAPITULL 35

Shkretétira dhe toka e thaté do té gézohen, vetmia do té gézohet dhe do té lulézojé si
tréndafili;

2 do té lulézojé shumé dhe do té ngazéllojé me hare dhe britma gézimi. Do t'u jepet lavdia
e Libanit, madhéshtia e Karmelit dhe e Sharonit. Ata do té shohin lavdiné e Zotit,
madhéshtiné e Peréndisé toné.

3 Forconi duart e dobésuara, béjini té géndrueshém gjunjét e pasigurt!

4 U thoni atyre qé e kané humbur zemrén: "Bé&huni té forté, mos kini friké!". Ja, Peréndia
juaj do té vijé me hakmarrjen dhe me shpérblimin e Peréndisé; do té vijé ai veté pér t'ju
shpétuar.

5 Atéheré do té hapen syté e té verbérve dhe veshét e té shurdhéve;

6 atéheré calamani do té kércejé si njé dre dhe gjuha e memecit do té bértasé nga gézimi,
sepse do té dalin ujéra né shkretétiré dhe pérrenj né vendin e vetmuar.

7 Vendi i thaté do té béhet pellg dhe toka e etur pér ujé burim ujérash; né vendet ku
shtriheshin cakejté do té keté bar me kallamishte dhe xunkth.

8 Aty do té jeté rruga kryesore, njé rrugé gé do té quhet "rruga e shenjté"; asnjé i papastér
nuk do té kalojé népér té; ajo do té jeté vetém pér ata gé e ndjekin; edhe mendjeshkurtérit
nuk do té mund té humbasin.

9 Luani nuk do té jeté mé, as edhe ndonjé bishé e egér nuk do té dalé aty ose nuk do té
duket, por do té ecin té cliruarit.

10 Té shpétuarit nga Zoti do té kthehen, do té vijné né Sion me britma gézimi dhe njé hare
e pérjetshme do té kurorézojé kokén e tyre; do té kené gézim dhe lumturi, dhe dhembja e
rénkimi do té ikin.
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Né vitin e katérmbédhjeté t& mbretit Ezekia ndodhi gé Senakeribi, mbret i Asirisé, doli
kundér qyteteve té fortifikuara t& Judés dhe i pushtoi.

2 Mbreti i Asirisé dérgoi Rabshakehun nga Lakishi né Jeruzalem, te mbreti Ezekia, me njé
ushtri t& madhe; ai u ndal prané ujésjellésit té hauzit té sipérm, né rrugén e arés sé larésit.
3 Atéheré Eliakimi, bir i Hilkiahut, prefekt i pallatit, Shebna, sekretari, dhe Joahu, bir i
Asafit, arkivisti, shkuan tek ai.

4 Rabshakehu u tha atyre: "l thoni Ezekias: Késhtu thoté mbreti i madh, mbreti i Asirisé:
ku mbéshtetet besimi gé ke?

5 Uné them se késhillé dhe forcé pér té béré luftén nuk jané vetém fjalé goje; tani gé je
rebeluar kundér meje te kush ke besim ti?

6 Ja, ti ke besim né pérkrahjen e kétij kallami té thyer, gé éshté Egjipti, gé pret dorén e atij
gé mbéshtetet mbi té dhe e shpon. | tillé éshté pikérisht Faraoni, mbreti i Egjiptit, pér téré
ata gé kané besim tek ai.

7 Né rast se pastaj mé thuaj: "Ne kemi besim tek Zoti, Peréndia yn&", a nuk éshté vallé po
ai gé Ezekia ka hequr nga vendet e larta dhe nga altarét, duke u théné Judés dhe



Jeruzalemit: "Ju do té adhuroni vetém para kétij altari"?

8 Tani, pra, vér njé bast me zotin tim, mbretin e Asirisé; uné do té té jap dy mijé kuaj, né
gofté se ti je né gjendje té sigurosh kalorésit gé i hipin.

9 Si do té mundije té sprapsésh njé kapiten té vetém midis shérbétoréve mé té vegjél té
zotit tim? Por ti ke besim se Egjipti do té té japé qgerre dhe kalorés.

10 Dhe tani a kam ardhur vallé kundér kétij vendi pa vulinetin e Zotit pér ta shkatérruar?
Zoti mé ka théné: "Dil kundér kétij vendi dhe shkatérroje™.

1 Ateheré Eliakimi, Shebna dhe Joahu i thané Rabshakehut: "Foli, pra, shérbétoréve té tu
né gjuhén aramaike, sepse ne e kuptojmé, por mos na fol né gjuhén hebraike, né ményré
gé ta dégjojé populli gé éshté mbi muret".

12 por Rabshakehu u pérgjigj: "Zoti im, vallé, mé ka dérguar t'i them kéto fjalé zotit ténd
dhe ty, dhe jo pikérisht njerézve gé ndodhen mbi muret, té katandisur té hané jashtéqitjet
e tyre dhe té piné urinén e tyre bashké me ju?".

13 Atéheré Rabshakehu u ngrit mé kémbé dhe bértiti me zé té larté né gjuhén hebraike,
duke théné: "Dégjoni fjalét e mbretit t& madh, té mbretit té Asirisé!

14 Késhtu thoté mbreti: "Té mos ju mashtrojé Ezekia, sepse ai nuk mund t'ju ¢lirojé nga
duart e mia;

15 as tij béjé Ezekia gé té vendosni besimin tuaj te Zoti, duke théné: "Me siguri Zoti do té
na ¢lirojé; ky gytet nuk do té jepet né duart e mbretit t& Asirisé".

16 Mos dégjoni Ezekian, sepse késhtu thoté mbreti i Asirisé: béni page me mua dhe
dorézohuni, dhe secili prej jush do té mund té hajé frytet e vreshtit té tij dhe té fikut té tij,
dhe secili do té mund té pijé ujin e sternés sé tij,

17 deri sa té vijé uné pér t'ju guar né njé vend té ngjashém me tuajin, né njé vend gruri dhe
mushti, né njé vend buke dhe vreshtash.

18 Té mos ju mashtroj Ezekia duke théné: "Zoti do té na clirojé". A ka mundur ndonjé prej
peréndive té kombeve té clirojé vendin e tij nga duart e mbretit té Asirisé?

19 Ku jané peréndité e Hamathit dhe té Arpadit? Ku jané peréndité e Sefarvaimit? A e
kané cliruar vallé Samariné nga duart e mia?

20 Kush prej téré peréndive té kétyre vendeve ka cliruar vendin e vet nga duart e mia, qé
Zoti té mund té clirojé Jeruzalemin nga duart e mia?".

21 por ata heshtén dhe nuk u pérgjigjen me asnjé fjalé, sepse urdhéri i mbretit ishte: "Mos
iu pérgjigjni".

22 Atéheré Eliakimi, bir i Hilkiahut, prefekt i pallatit, Shebna sekretari, dhe Joahu, bir i
Asafit, arkivisti, erdhén tek Ezekia me rroba té grisura dhe i njoftuan fjalét e Rabshakehut.
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Kur mbreti Ezekia dégjoi kété, grisi rrobat, u mbulua me njé thes dhe hyri né shtépiné e
Zotit.

2 pastaj dérgoi Eliakimin, prefektin e pallatit, Shebnaun, sekretarin, dhe priftérinjté mé té
vjetér té mbuluar me thasé te profeti Isaia, bir i Amotsit,

3 té cilét i thané: "Késhtu thoté Ezekia: Kjo dité éshté njé dité ankthi, ndéshkimi dhe turpi,
sepse fémijét jané duke lindur, por nuk ka forcé pér t'i pjellé.

4 Ndofta Zoti, Peréndia yt, ka dégjuar fjalét e Rabshakehut, gé mbreti i Asirisg, zoti i tij, ka
dérguar pér té fyer Peréndiné e gjallé, dhe do ta ndéshkojé pér shkak té fjaléve qé Zoti,
Peréndia yt, ka dégjuar. Larto, pra, njé lutje pér kusurin gé mbetet akoma".



5 Késhtu shérbétorét e mbretit Ezekia shkuan te Isaia.

6 Dhe Isaia u tha atyre: "Kété do t'i thoni zotit tuaj: Késhtu thoté Zoti: Mos ki friké pér
shkak té fjaléve qé dégjove, me té cilat shérbétorét e mbretit té€ Asirisé mé kané fyer.

7 Ja, uné do té dérgoj pérmbi té njé frymé dhe, sa té dégjojé njé lajm, do té kthehet né
vendin e tij dhe né vendin e tij do ta rrézoj me shpaté".

8 Keshtu Rabshakehu u kthye dhe e gjeti mbretin e Asirisé gé po rrethonte Libnahun,
sepse kishte mésuar gé mbreti ishte nisur nga Lakishi.

9 Atéheré mbreti i Asirisé dégjoi té thuhet pér Tirhakahun, mbretin e Etiopisé: "Ka dalé pér
té luftuar kundér teje". Sa dégjoi kété, ai i dérgoi lajmétarét Ezekias, duke i théné:

10 "Do t'i thoni késhtu Ezekias, mbretit t& Judés: Mos Iér qé Peréndia yt té cilit i beson té
té mashtrojé duke té théné: "Jeruzalemi nuk do jepet né duart e mbretit té Asirisé".

1 Ja, ti dégjove ato gé mbreti i Asirisé u ka béré gjithé vendeve té tjera, duke vendosur
shkatérrimin e tyre. A do té mund té shpétoje vetém ti?

12 A kané cliruar vallé mbretérit e kombeve ato gé etérit e mi kané shkatérruar: Gozanin,
Haranin, Retsefin dhe bijté e Edenit gé ishin né Telasar?

13 Ku jané mbreti i Hamathit, mbreti i Arpadit dhe mbreti i qytetit t& Sefarvaimit, t& Henas
dhe té Ivahut?".

14 Ezekia e mori letrén nga duart e lajmétaréve dhe e lexoi; pastaj u ngjit né shtépiné e
Zotit dhe e shpalosi para Zotit.

15 pastaj Ezekia iu lut Zotit, duke théné:

16 "Q Zot i ushtrive, Peréndi i Izraelit gé ulesh midis kerubinéve, ti je Peréndia, ti vetém, i
té gjitha mbretérive té tokés; ti ke béré giejté dhe tokén.

17 vér veshin, o Zot, dhe dégjo; hap syt&, o Zot, dhe shiko. Dégjo téré fjalét gé Senakeribi
ka dérguar té thoté pér té fyer Peréndiné e gjallé.

18 Neé té vérteté, o Zot, mbretérit e Asirisé kané shkatérruar té gjitha kombet dhe vendet e
tyre,

19 dhe kané hedhur né zjarr peréndité e tyre, sepse kéto nuk ishin peréndi, por vepér e
duarve té njeriut, dru e gur; pér kété arsye i kané shkatérruar.

20 Por tani, o Zot, Peréndia yng, na ¢liro nga duart e tij, me géllim gé té gjitha mbretérité e
tokés té njohin gé ti vetém je Zoti".

21 Atéheré Isaia, bir i Amotsit, i ¢oi fjalé Ezekias: "Késhtu thoté Zoti, Peréndia i Izraelit: Me
gené se ti mé je lutur pérsa i pérket Senakeribit, mbretit té Asirisé,

22 kjo éshte fjala qé Zoti ka shqiptuar kundér tij: Virgjéresha, bijé e Sionit, t& pérgmon dhe
tallet me ty; e bija e Jeruzalemit tund kokén prapa teje.

23 Cilin ke poshtéruar dhe fyer? Kundér kujt ke ngritur zérin dhe né ményré arrogante syté
e tu? Kundér té Shenitit té Izraelit.

24 Me ané té shérbétoréve té tu ke poshtéruar Zotin dhe ke théné: "Me moriné e gerreve
té mia u ngjita né majé té maleve, né skajet e Libanit. Do té rrézoj kedrat e tij mé té larté
dhe giparisat e tij mé té bukur; do té arrij lartésiné e tij mé té largét, pyllin e tij mé té
harlisur.

25 Kam gérmuar dhe kam piré ujé; me tabanin e kémbéve té mia kam tharé té gjitha
lumenijté e Egjiptit".

26 A nuk ke dégjuar vallé se prej shumé kohe e kam pérgatitur kété gjé, planin e kam
pérgatitur qysh nga kohét e vjetra? Tani kam béré gé té ndodhé kjo: gé ti t'i kthesh né njé
grumbull gérmadhash gytetet e fortifikuara.

27 Prandaj banorét e tyre, té cilét s'kané forca, ishin té trembur dhe té hutuar; ishin si bari i



fushave, si bari i vogél jeshil, si bari i cative, i cili digjet para se té rritet.
28 Por uné e njoh banesén ténde, hyrjen dhe daljen ténde, madje edhe zemérimin ténd té
madh kundér meje.

29 Duke gené se je zeméruar shumé kundér meje dhe paturpésia jote ka arritur te veshét
e mi, do té vé unazén time né flegrat e hundéve, frerin tim né gojé dhe do té té kthej né
rrugén nga ke ardhur.

30 Dhe kjo do té jeté shenja pér ty; sivjet do té& hani até gé rritet vetvetiu, vitin e dyté até gé
rritet po nga ky burim; por vitin e treté do té mbillni dhe do té korrni, do té mbillni vreshta
dhe do té hani frytin e tyre.

31 Dhe pjesa qé mbetet e shtépisé sé Judés gé do té shpétojé do té vazhdojé té véré
rrénjé poshté dhe té béjé fryte lart.

32 Sepse nga Jeruzalemi do té dalé mbetje dhe nga mali i Sionit ata gé kané shpétuar.
Zelli i Zotit té ushtrive do ta béjé kété".

33 Prandaj késhtu thoté Zoti kundér mbretit t& Asirisé: "Ai nuk do té hyjé né kété gytet as
ka pér té hedhur ndonjé shigjeté, nuk do t'i dalé pérpara me mburoja as ka pér té ndértuar
ndonjé ledh kundér tij.

34 Ai do té kthehet népér até rrugé nga ka ardhur dhe nuk do té hyjé né kété qytet", thoté
Zoti.

35 "Sepse uné do ta mbroj kété qytet pér ta shpétuar, pér hirin tim dhe pér hir té Davidit,
shérbétorit tim".

36 pastaj engjélli i Zotit doli dhe goditi né kampin e Asiréve njégind e tetédhjeté e pesé
mijé njeréz; dhe kur njerézit u cuan né méngjes, ja, té gjithé ishin kufoma.

37 Atéheré Senakeribi, mbret i Asirisé, ngriti cadrat, u nis dhe u kthye né shtépi dhe mbeti
né Niniv.

38 Dhe ndodhi gé, ndérsa ai po adhuronte né tempullin e peréndisé sé tij Nisrok, bijté e tij
Adramalek dhe Sharetser e vrané me shpaté; pastaj u strehuan né vendin e Araratit. Né
vend té tij mbretéroi i biri, Esarhadoni.

KAPITULL 38

Né até kohé Ezekia u sémur nga njé sémundje vdekjeprurése. Profeti Isaia, bir i Amotsit,
shkoi tek ai dhe i tha: "Késhtu flet Zoti. Rregullo shtépiné ténde, sepse ke pér té vdekur
dhe jo pér t'u shéruar".

2 Atéheré Ezekia e ktheu fytyrén nga muri dhe iu lut Zotit:

3 "T& lutem shumé, o Zot, kujto si kam ecur para teje me besnikéri, me zemér té pastér,
dhe kam béré até qé éshté miré né syté e tu". Pastaj Ezekia gau me t& madhe.

4 Atéheré fjala e Zotit iu drejtua Isaias, duke théné:

5 "Shko dhe i thuaj Ezekias: Késhtu thoté Zoti, Peréndia i Davidit, ati yt: E dégjova lutjen
ténde, i pashé lotét e tua; ja, do t'u shtoj pesémbédhjeté vjet ditéve té tua;

6 do té té ¢liroj ty dhe kété qytet nga duart e mbretit té Asirisé dhe do ta mbroj kété qytet.
7 Kjo éshté pér ty shenja nga ana e Zotit, Zoti do ta ¢ojé né vend fjalén gé ka théné:

8 ja, uné do té béj gé té sprapset dhjeté shkallare hija qé pér efekt té diellit éshté zgjatur
mbi shkallarét e Ashazit. Dhe dielli u spraps dhjeté shkallare prej shkallareve nga kishte
zbritur".

9 | shkruar nga Ezekia, mbret i Judés, kur ra i sémuré dhe u shérua nga sémundja e tij.

10 Uné thoja: "Né kulmin e ditéve té& mia do té shkoj né portat e Sheolit; jam privuar nga



mbetja e viteve té mia".

2 Thoja: "Nuk do ta shoh mé Zotin, po, Zotin, mbi dheun e té gjalléve, midis banoréve té
botés té té vdekurve nuk do té shoh mé asnjé njeri.

12 Banesa ime tokésore éshté shkulur dhe u cua larg meje, si njé cadér barinjsh. E kam
mbéshtjellur jetén time si njé endés. Ai mé képuti nga vegja; nga dita né naté do t'i japésh
fund jetés sime.

13 E getésova veten deri né méngjes; si njé luan, ai i thyen téré kockat e mia; me kalimin
nga dita né naté do t'i japésh fund jetés sime.

14 Krakéllija si njé lejlek apo njé dalléndyshe, rénkoja si njé péllumbeshg; syté e mi ishin té
lodhur, duke shikuar lart. O Zot, jam i shtypur; bé&hu ti garanti im.

15 Cfare té them? Ai mé ka folur dhe ai veté e ka béré kété gjé. Uné do té eci ngadalé
gjaté téré viteve té mia, né hidhé&rimin e shpirtit tim.

16 O Zot, me kéto gjéra ne jetojmé, dhe né té gjitha kéto gjéra géndron jeta e frymés sime;
prandaj mé shéro dhe mé kthe jetén!

17 Ja, éshté pér pagen time gé kam provuar hidhérim t& madh; por né dashuriné ténde ke
cliruar shpirtin tim nga gropa e korruptimit, sepse i ke hedhur prapa krahéve té tua té téra
mékatet e mia.

18 Sepse Sheoli nuk mund té té Iévdojé, vdekja nuk mund té té kremtojé; ata qé zbresin
né gropé nuk mund té shpresojné meé né besnikériné ténde.

19 gjalli, i gjalli éshté ai qé té lévdon, si¢ po bé&j uné sot; ati do t'u njoftojé bijve
besnikériné ténde.

20 Zoti do t&é mé shpétojé; dhe ne do té kéndojmé kantikét e mi me vegla me tela téré ditét
e jetés soné né shtépiné e Zotit".

21 por Isaia kishte théné: "Merrni njé jaki prej figsh, vendoseni mbi ulger dhe i sémuri do té
shérohet".

22 Ezekia kishte théné: "Cila éshté shenja me té cilén do té ngjitem né shtépiné e Zotit"?

KAPITULL 39

Né até kohé Merodak-Baladani, bir i Baladanit, mbre ti Babilonisé, i dérgoi letra dhe njé
dhuraté Ezekias, sepse kishte dégjuar gé ai kishte gené i sémuré dhe ishte shéruar.

2 Ezekia u gézua dhe u tregoi té dérguarve shtépiné e thesaret té tij, argjendin, arin,
aromat, melhemin e ¢cmuar, téré arsenalin e tij dhe té gjitha ato gé ndodheshin né thesaret
e tij; nuk mbeti asgjé nga pallati i tij dhe nga e gjithé mbretéria qé Ezekia nuk ua tregoi
atyre.

3 Atéheré profeti Isaia erdhi te mbreti Ezekia dhe i tha: "Cfaré thané ata njeréz dhe nga
kané ardhur te ti?". Ezekia u pérgjigj: "Kané ardhur tek uné nga njé vend i largét, nga
Babilonia".

4 |saia pyeti akoma: "Cfaré pané né pallatin ténd?". Ezekia u pérgjigj: "Pané gjithcka gé
ndodhet né pallatin tim; nuk mbeti asgjé nga thesaret e mia gé nuk ua tregova atyre.

> Atéheré Isaia i tha Ezekias: "Dé&gjo fjalén e Zotit té ushtrive:

6 Ja, do té vijné dité né té cilat gjithcka gé ndodhet né pallatin ténd dhe ato gé etérit e tu
kané grumbulluar deri mé sot do té mbarten né Babiloni; nuk do t& mbetet asgjé, thoté
Zoti.

7 Do té marrin gjithashtu bijté gé kané dalé prej teje dhe gé jané lindur nga ti, do t'i b&jné



eunuké né pallatin e mbretit té Babilonisé".

8 Ezekia i tha pastaj Isaias: "Fjala e Zotit qé ti shgiptove éshté e miré". Pastaj shtoi: "Do t&
keté té paktén page dhe siguri gjaté jetés sime".

KAPITULL 40

“Ngushélloni, ngushélloni popullin tim, thoté Peréndia juaj.

2 | flisni zemrés sé Jeruzalemit dhe i shpallni gé koha e tij e luftés ka mbaruar, gé
paudhésia e tij éshté shlyer, sepse ka marré nga duart e Zotit dyfishin pér té gjitha
mékatet e tij".

3 Zzérii dikujt gé bértet né shkretétiré: "Shtroni udhén e Zotit, hapni né shkretétiré njé rrugé
pér Peréndiné toné.

4 Cdo luginé té jeté e mbushur, cdo mal dhe kodér té jené sheshuar; vendet dredha-
dredha té drejtuar dhe véndet e véshtira té sheshuar.

> Atéheré lavdia e Zotit do t& zbulohet dhe ¢do genie do ta shohé, sepse goja e Zotit ka
folur".

6 Njé zé thoté: "Bértit!", dhe pérgjigja qé merr éshté: "Cfaré té bértas?". "Bértit gé ¢do
genie éshté si bari, dhe gé téré hiri i tij éshté si lulja e fushés

7 Bari thahet, lulja fishket, kur Fryma e Zotit fryn mbi t&; me siguri populli nuk éshté vecse
bar.

8 Bari thahet, lulja fishket, por fjala e Peréndisé toné mbetet pérjeté".

9 O Sion, ti gé sjell lajmin e mir&, ngjitu mbi njé mal té larté! O Jeruzalem, ti qé sjell lajmin
e miré, ngrije zérin me forcé! Ngrije zérin, mos ki friké! Thuaju gyteteve té Judés: "Ky
éshté Peréndia juaj!".

10 Ja, Peréndia, Zoti, vjen i fugishém dhe krahu i tij sundon pér té. Ja, e ka shpérblimin me
vete, dhe shpérblimi i tij e pararend.

1 Ai do té kullosé kopené e tij si njé bari, do t'i mbledhé gengjat me krahun e tij dhe do t'i
mbajé né gji té tij, dhe do té& udhéhegé me émbélsi dhe kujdes delet gé kané té vegjélit e
tyre.

12 Kush i ka matur ujéat me gropén e dorés, kush ka marré pérmasat e giellit me
péllémbé, kush ka mbledhur pluhurin e tokés né njé masé apo ka peshuar malet me njé
peshore dhe kodrat e tyre me njé kandar?

13 Kush i ka marré pérmasat e Frymés sé Zotit, ose si késhilltari i tij i ka dhéné mésime?
14 Me ké éshté konsultuar, gé t'i jepte mend, t'i mésonte shtegun e drejtésisg, t'i jepte
dituri dhe t'i tregonte rrugén e arsyes?

15 Ja, kombet jané si njé piké ujé né njé kové, konsiderohen si pluhuri i njé peshoreje; ja,
ai i ngre ishujt si té ishin njé send shumé i vogél.

16 Libani nuk do t& mjaftonte pér té siguruar Iéndén djegése gé i duhet zjarrit, as kafshét e
tij nuk do té mjaftonin pér olokaustin.

17 Te gjitha kombet jané si njé hic para tij dhe konsiderohen prej tij si njé hi¢ dhe njé
kotési.

18 Kuijt déshironi t'i pérngjajé Peréndia dhe c¢faré figure do t'i vinit pérballé?

19 Njé artist shkrin njé shémbéllityré té gdhendur dhe argjendari e vesh me ar dhe shkrin
zinxhiré té vegjél prej argjendi.

20 Ai gé éshté tepér i varfér pér njé oferté té tilleé zgjedh njé dru gé nuk kalbet dhe gjen njé
artizan té shkathét, qé i pérgatit nj¢ shémbélltyré té gdhendur gé nuk léviz.



21 pPor nuk e dini, nuk e keni dégjuar? A nuk ju éshté njoftuar gé né fillim? Nuk e keni
kuptuar nga themelet e tokés?

22 Ai éshté ai gé rri ulur mbi rruzullin e tokés, banorét e sé cilés jané si karkaleca; ai i
shpalos giejté si njé velo dhe i hap si njé cadér ku mund té banosh.

23 Ai i katandis princat né njé hi¢ dhe i bén té panevojshém gjykatésit e tokés.

24 Sapo jané mbjellé, sapo jané hedhur né toké sapo kércelli i tyre ka léshuar rrénjé, ai
fryn mbi ta dhe ata thahen; uragani i merr me vete si kashté.

25 "Me keé kérkoni, pra, t& mé ngjasoni, gé té jem baras me t&?", thoté i Sheniti.

26 Ngrini syté tuaja pérpjeté dhe shikoni: Kush i krijoi kéto gjéra? Ai gé e nxjerr ushtring e
tyre me shumicé dhe thérret gjithcka me emér; pér madhéshtiné e fuqisé sé tij dhe forcén
e tij, asnjé nuk mungon.

27 pse thua, 0 Jakob, dhe ti, Izrael, shpall: "Rruga ime i éshté fshehur Zotit dhe pér té
drejtén time nuk kujdeset Peréndia im?

28 Nuk e di ti, vallé, nuk e ke dégjuar? Peréndia i pérjetésisé, Zoti, krijuesi i kufijve té
tokés, nuk mundohet dhe nuk lodhet, zgjuarésia e tij €éshté e panjohshme.

29 Aii jep forcé té lodhurit dhe rrit fuginé e té képuturit.
30 Té rinjté mundohen dhe lodhen, té rinjté e zgjedhur me siguri pengohen dhe rrézohen,

31 por ata gé shpresojné te Zoti fitojné forca té reja, ngrinen me krahé si shgiponja,
vrapojné pa u lodhur dhe ecin pa u lodhur.

KAPITULL 41

Ishuj, mbani heshtje! Le t& marrin forca té reja popuit; le té afrohen dhe pastaj té flasin.
Té mblidhemi bashké pér té gjykuar!

2 "Kush e ka nxitur njé nga lindja, duke e thirrur né kémbét e tij né drejtési? Kush i dorézoi
kombet dhe i nénshtroi mbretérit? Ai ia jep si pluhur shpatés sé tij dhe si kashté e
shpérndaré harkut té tij.

3 Aii pérndjek dhe ecén i sigurté népér njé rrugé mbi té cilén kémbét e tij nuk kané
shkelur kurré.

4 Kush ka vepruar dhe ka kryer kété, duke thirrur brezat gé nga fillimi? Uné Zoti, jam i pari
dhe, me ata té fundit, do té jem po ai".

® Ishujt e shohin dhe i ka zéné frika, skajet e tokés dridhen; po afrohen, po arrijné.

6 Secili ndihmon shokun e tij dhe i thoté véllait té tij: "Kurajo".

7 Farkétari i jep zemér argjendarit dhe ai gé i jep dorén e fundit punés me cekic i jep
zemeér atij gé i bie kudhrés dhe thoté pér saldaturén: "Miré éshté" dhe e pérforcon me
gozhda gé té mos lévizé.

8 "Por ti, Izrael, shérbétori im, Jakob gé kam zgjedhur, pasardhés i Abrahamit, mikut tim,

9 ty gé té mora nga skajet e tokés, gé kam thirrur nga cepat mé té largéta té saj dhe té
kam théné: "Ti je shérbétori im, té kam zgjedhur dhe nuk té kam hedhur poshté".

10 Mos ki friké, sepse uné jam me ty, mos e humb, sepse uné jam Peréndia yt. Uné té
forcoj dhe njékohésisht té ndihmoj dhe té€ mbaj me dorén e djathté té drejtésisé sime.

1 Ja, téré ata gé jané zeméruar kundér teje do té turpérohen dhe do té shushaten; ata gé
luftojné kundér teje do té katandisen né hi¢ dhe do té zhduken.

12 Ti do t'i kérkosh, por nuk do t'i gjesh mé ata qé té kundérshtonin; ata qé té bénin lufté
do té jené asgjé, si njé gjé gé nuk ekziston mé.

13 Sepse uné, Zoti, Peréndia yt, t& z& nga dora e djathté dhe té them: "Mos u frikéso, uné



té ndihmoj".

14 "Mos u frikéso, o krimb i Jakobit, o njeréz té Izraelit! Uné té& ndihmoj", thoté Zoti;
"Shpétimtari yt éshté i Sheniti i Izraelit.

15 Ja, uné té béj njé shirése té re me dhémbé té mprehura; ti do té shish malet dhe do t'i
katandisésh né pluhur, dhe do t'i bésh kodrat si byk.

16 Ti do t'i frysh, era do t'i ¢ojé larg dhe shakullima do t'i shpérndajé; por ti do té gézohesh
te Zoti dhe do té pérlévdohesh tek i Shenijti i Izraelit.

17 Té mjerét dhe té varférit kérkojné ujé, por mungon; gjuha e tyre u éshté tharé nga etja;
uné, Zoti do t'ua plotésoj déshirén; uné, Peréndia i Izraelit, nuk do t'i braktis.

18 Do té bej gé té dalin lumenj mbi kodrat e zhveshura dhe burime né mes té luginave; do
ta béjé shkretétirén njé ligen uji dhe tokén e thaté burim ujérash.

19 Do té& mbjell né shkretétiré kedrin, akacien, mérsinén dhe ullirin, do t& mbjellé né
Arabah giparisin, vidhin dhe bredhin,

20 me geéllim gé ta shohin, ta ding, ta konsiderojné dhe ta kuptojné té gjithé tok se dora e
Zotit e ka béré kété gjé dhe i Shenijti i Izraelit e ka krijuar.

21 paragitni ¢éshtjen tuaj, thoté Zoti, parashtroni arsyetimet tuaja, thoté Mbreti i Jakobit.
22 | e t'i parashtrojné dhe té na njoftojné ¢'ka pér té ndodhur. Le té deklarojné cilat ishin
gjérat e kaluara, né ményré gé té mund t'i shqyrtojmé dhe té njohim kryerjen e tyre; ose
na njoftoni ¢'ka pér té ndodhur.

23 Na njoftoni ¢'ka pér té ndodhur né té ardhmen, dhe késhtu do t& mésojmé se jeni
peréndi; po, na béni té miré apo té kege né ményré gé té mbetemi té habitur duke i paré
bashké.

24 Ja, ju jeni njé hic dhe vepra juaj nuk vlen asgjé; ai gé ju zgjedh kryen njé gjé té
neveritshme.

25 Uneé thirra diké nga veriu, dhe ai ka pér té ardhur, nga lindja ai do té pérméndé emrin
tim; do t'i shkelé princat sikur té ishin prej argjile, ashtu si¢ vepron pocari gé e ngjesh
baltén.

26 Kush e shpalli kété gé né krye me géllim gé ta dinim, shumé mé paré gé té mund té
thonim: "A é&shté e drejté"? Por nuk ka njeri gé ta keté njoftuar kété gjé, njeri qé ta keté
shpallur, njeri gé té keté dégjuar fjalét tuaja.

27 E shpalla i pari né Sion: "Shikoni, ja ku jan&!", dhe né Jeruzalem dérgova njé lajmétar
me lajme té mira.

28 Shikova, por nuk kishte asnjé, vérteté asnjé midis tyre gé té dinte té jepte njé késhillg,
apo, i pyetur, mund t& mé jepte njé pérgjigje.

29 Ja, té gjithé kéta jané kot; veprat e tyre jané njé hic dhe shtatoret e tyre jané eré dhe
gjéra pa kurrfaré vlere".

KAPITULL 42

"Ja shérbétori im, gé uné pérkrah, i zgjedhuri im gé mé kénagq shpirtin. Kam véné
Frymén time mbi té; ai do t'ju sjellé drejtésiné kombeve.

2 Nuk do té bértasé, nuk do ta ngreré zérin, nuk do té bg&jé té dégjohet zéri i tij népér
rrugé.

3 Nuk do ta copétojé kallamin e thyer dhe nuk do ta shuajé kandilin gé bén tym; do ta
paragesé drejtésiné sipas sé vértetés.

4 Ai nuk do té ligéshtohet dhe nuk do té& dekurajohet; deri sa té vendosé drejtésing mbi



toké; dhe ishujt do té presin ligjin e tij".

> Késhtu thoté Peréndia, Zoti, gé ka krijuar giejté dhe i ka shpalosur, gé ka shtruar tokén
dhe gjérat gé ajo prodhon, gé i jep frymémarrje popullit dhe jeté atyre gé ecin né té:

6 "Uneé, Zoti, té kam thirrur sipas drejtésisé dhe do té té zé pér dore, do té té ruaj dhe do
té béj aleancén e popullit dhe dritén e kombeve,

7 pér t'u hapur syté té verbérve, pér té nxjerré nga burgu té burgosurit dhe ata qé dergjen
né terr.

8 Uné jam Zoti, ky éshté emri im; nuk do t'i jap lavdiné time asnjé tjetri, as lavdérimet e
mia shémbélltyrave té gdhendura.

9 Ja, gjérat e méparshme kané ndodhur, dhe tani po ju njoftoj gjéra té reja; uné jua béj té
njohura para se té mbijné".

10| kéndoni Zotit njé kantik té ri, Iévdimin e tij nga skajet e tokés, o ju gé zbrisni né det,
dhe até gé ai pérmban, ishujt dhe banorét e tyre.

1 Shkretétira dhe qytetet e tij té lartojné zérin e tyre, bashké me fshatrat né té cilat
banojné ata té Kedarit. Le té& ngazéllojné banorét e Selas, le té Iéshojné britma nga maja e
maleve.

12 e t'i japin lavdi Zotit, le ta shpallin Iévdimin e tij né ishu;j.

13 Zoti do té shkojé pérpara si njé hero, do té nxisé déshirén e tij t& zjarrté si njé luftétar,
do té I1éshojé njé klithmé&, po njé klithmé therése; do té triumfojé mbi armiqté e tij.

14 "pégr nje kohé té gjaté kam géndruar né heshtje, nuk kam folur, e kam pérmbaijtur veten;
por tani do té bértas si njé grua gé heq té prerat e lindjes, do té marr frymé me véshtirési
dhe njékohésisht do té shfryj.

15 Do té shkretoj malet dhe kodrat dhe do té t'i thaj téré bimét e blerta; do t'i katandis
lumenijté né ishuj dhe do té thaj pellgjet.

16 Do t'i béj té verbérit té ecin népér njé rrugé qé ata nuk e njihnin dhe do t'i coj népér
shtigje té panjohura; do té ndryshoj para tyre terrin né drité dhe vendet dredha-dredha né
fushé. Kéto gjéra do té béj pér ta dhe nuk do t'i braktis.

17 Do té kthejné kurrizin plot me turp ata gé kané besim né shémbéllityrat e gdhendua dhe
u thoné shémbélltyrave té derdhura: "Ju jeni peréndité tona!".

18 O té shurdhér, dégjoni; o té verbér, shikoni dhe keni pér té paré!

19 Kush éshté i verbér, né mos shérbétori im, o i shurdhér si lajmétari im qé po dérgoj?
Kush éshté i verbér si ai qé éshté né paqge me mua, i verbér si shérbétori i Zotit?

20 Ke paré shumé gjéra, por pa u kushtuar kujdesin e duhur; veshét e tu ishin té hapur,
por nuk dégjove asgjé".

21 Zoti u gézua pér hir té drejtésisé sé tij; do ta bé&jé ligjin e tij t¢ madh dhe té
mrekullueshém.

22 por ky éshté njé popull gé e kané vjedhur dhe zhveshur; jané zéné té gjithé nga lege né
burgjet e néndheshme dhe jané mbyllur né burgje. Jané béré objekt plackitjeje, por
askush nuk i ka cliruar; té zhveshur, por askush nuk ka théné: "Ktheji!".

23 Kush prej jush do t'i kushtojé vemendije késaj gjéje? Kush prej jush do t'i kushtojé
vemendje dhe do té dégjojé né té ardhmen?

24 Kush e ka braktisur Jakobin né duart e plagkitésve dhe Izraelin né ato té grabitésve? A
nuk ka gené vallé Zoti kundér té cilit kemi mékatuar? Ata né fakt nuk kané dashur té ecin
né rrugét e tij dhe nuk i jané bindur ligjit té tij.

25 Prandaj ai hodhi mbi té afshin e zemérimit té tij dhe dhunén e luftés, qé e mbéshtolli
rreth e gark né flaké pa e véné re ai; e shkriu até, por ai nuk pati gajle.
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Por tani késhtu thoté Zoti, gé té ka krijuar, o Jakob, gé té ka formuar, o Izrael: "Mos ki
friké, sepse uné té kam cliruar, té kam thirrur me emér; ti mé pérket mua.

2 Kur do té kalosh pérmes ujérave uné do té jem me ty, ose do té kalosh lumenijté, nuk do
té té mbytin; kur do té& ecésh népér zjarr, nuk do té digjesh dhe flaka nuk do té té
konsumojé.

3 Sepse uné jam Zoti, Peréndia yt, i Sheniti i 1zraelit, Shpétimtari yt. Kam dhéné Egjiptin si
¢cmim pér shpengimin ténd, Etiopiné dhe Seban pér ty.

4 Sepse ti je i gmuar né syté e mi dhe i nderuar, dhe uné té dua, uné jap njeréz pér ty dhe
popuj né kémbim té jetés sate.

5 Mos ki friké, sepse uné jam me ty; do té t'i sjell pasardhésit e tu nga lindja dhe do té
grumbulloj nga peréndimi.

6 Do t'i them veriut: "Ktheji", dhe jugut: "Mos i mbaj. B&j gé té vijné bijté e mi nga larg dhe
bijat e mia nga skajet e tokés,

7 téré ata & quhen me emrin tim, gé kam krijuar pér lavdingé time, qé kam formuar dhe
béré gjithashtu".

8 Nxirr popullin e verbér qé megijithaté ka sy, dhe té shurdhér qé megijithaté kané vesh.

9 Le té mblidhen bashké téré kombet, té grumbullohen popuijt! Kush prej tyre mund té
njoftojé kété gjé dhe té na béjé té dégjojmé gjérat e kaluara? Le té paragesin déshmitarét
e tyre pér t'u justifikuar; ose le té dégjojné dhe té thoné: "Eshté e vértete!",

10 Déshmitarét e mi jeni ju, thoté Zoti, bashké me shérbétorin qé kam zgjedhur, me géllim
gé ju té& mé njihni dhe té keni besim tek uné, si dhe té merrni vesh gé uné jam. Para meje
asnjé Peréndi nuk u formua dhe pas meje nuk do té keté asnjé tjetér.

1 Uné, uné jam Zoti dhe pérvec meje nuk ka Shpétimtar tjetér.

12 Uné kam shpallur, kam shpétuar dhe kam njoftuar; dhe nuk kishte asnjé peréndi té huaj
midis jush; prandaj ju jeni déshmitarét e mi, thoté Zoti, dhe uné jam Peréndi.

13 para fillimit t& kohés uné jam gjithnjé po ai dhe askush nuk mund té clirojé njeri nga
dora ime; kur uné veproj, kush mund té mé pengojé?".

14 Keéshtu thoté Zoti, Cliruesi juaj, i Sheniti i 1zraelit: "Pér hirin tuaj uné po dérgoj diké
kundér Babilonisé, dhe do té béj gé té ikin té gjithé; késhtu Kaldeasit do té ikin me anije
duke bértitur nga dhembja.

15 Uné jam Zoti, i Sheniti juaj, krijuesi i Izraelit, mbreti juaj".

16 Keshtu thoté Zoti gqé hapi njé rrugé né det dhe njé shteg midis ujérave té fugishme,

17 gé nxorri gerre, kuaj dhe njé ushtri té fugishme; ata dergjen té gjithé sé bashku dhe nuk
do té ngrihen mé; jané asgjésuar dhe jané shuar si njé kandil.

18 "Mos kujtoni mé gjérat e kaluara, mos shqyrtoni mé gjérat e lashta.
19 Ja, uné po bgj njé gjé té re; ajo do té léshojé degé; nuk do ta njihni ju? Po, do té hap
njé rrugé népér shkretétiré, do té béj gé lumenijté té rrjedhin né vendet e vetmuara.

20 Kafshét e fushave, cakajté dhe strucat do t& mé pérlévdojné, sepse do t'i jap ujé
shkretétirés dhe lumenj vendit té vetmuar pér t'i dhéné té pijé popullit tim, t& zgjedhurit tim.

21 populli g& kam formuar pér veté do té shpallé lIévdimet e mia.
22 Por ti nuk mé ke kérkuar, o Jakob, pérkundrazi je lodhur me mua, o Izrael!

23 Nuk mé ke sjellé gengjin e olokausteve té tua dhe nuk mé ke nderuar me flijimet e tua;
nuk té kam detyruar t& mé shérbesh me oferta ushgimesh, as nuk té kam lodhur duke
kérkuar temjan.



24 Nuk mé ke bleré me para kanellén dhe nuk mé ke ngopur me dhjamin e flijimeve té tua.
Pérkundrazi mé ke rénduar me mékatet e tua, mé ke lodhur me paudhésité e tua.

25 Une, pikérisht ung, jam ai gé pér hir té vetuetes fshij shkeljet e tua dhe nuk do t'i mbaj
mend mékatet e tua.

26 Bgj gé té kujtohem, ta diskutojmé bashké kété rast, folé, ti veté pér t'u justifikuar.

27 Atiyti paré ka mékatuar dhe mésuesit e tu kané ngritur krye kundér meje.

28 pPrandaj kam ndotur krerét e shenjtérores, kam vendosur shfarosjen e Jakobit dhe
turpérimin lzraelit".
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|1
Tani dégjo, o Jakob, shérbétori im, o Izrael, gé& uné kam zgjedhur!

2 Késhtu thoté Zoti gé té ka béré dhe té ka formuar gé né barkun e nénés, ai gé té
ndihmon: Mos ki frik€, o Jakob, shérbétori im, o Jeshurun gé uné kam zgjedhur!

3 Sepse uné do té derdh ujé mbi até qé ka etje dhe rréke mbi tokén e thaté; do té derdh
Frymén time mbi pasardhésit e tu dhe bekimin tim mbi trashégimtarét e tu.

4 Ata do té rriten né mes té barit, si shelgje gjaté rrjedhave ujore.

° Njeri do té thoté: "Uné jam i Zotit"; tjetri do t& quhet me emrin e Jakobit, dhe njé tjetér do
té shkruajé mbi dorén e tij: "I Zotit", dhe do ta keté pér nder t& mbajé emrin e Izraelit”.

6 Késhtu thoté Zoti, mbreti i Izraelit dhe Cliruesi i tij, Zoti i ushtrive: "Uné jam i pari dhe jam
i fundit, dhe pérvec¢ meje nuk ka Peréndi.

7 Kush éshté si uné? Le ta shpallg, pra, ta deklarojé dhe té japé prova para meje qé kur
kam vendosur kété popull té lashté. Le t'u njoftojné gjérat gé do té ndodhin dhe ngjarjet gé
do té kryhen.

8 Mos u trembni, mos kini friké! A nuk ta kam shpallur, vallé, dhe nuk ta kam deklaruar prej
kohe? Ju jeni déshmitaré té mi. A ka vallé njé Peréndi pérve¢ meje? Nuk ka Shkémb
tjetér, nuk njoh tjetér té tillé.

9 Ata gé prodhojné shémbélltyra té gdhendura jané krejt kotési; gjérat e tyre mé té ¢gmuara
nuk hyjné fare né puné; déshmitarét e tyre nuk shohin dhe as nuk kuptojné gjé, prandaj do
té& mbulohen me turp.

10 Kush prodhon njé zot apo shkrin njé shémbélityré té gdhendur pa patur fare dobi?

1 Ja, té gjithé shokét e kétij personi do té shushaten; veté artizanét nuk jané vecgse
njeréz. Le té mblidhen té gjithé dhe le té paragiten. Do té tremben dhe do té turpérohen
njékohésisht.

12 Kovagi me daré punon hekurin mbi prush, i jep formé me cekic dhe e pérpunon me
krahun e tij té fugishém; vuan nga uria dhe forca e tij pakésohet; nuk pi ujé dhe lodhet.

13 Zdrukthétari shtrin vizorin, vizaton idhullin me laps, e punon me sqgepar, e mat me
kompas dhe e bén njé fytyré njerézore, njé formé té bukur njeriu, né ményré gé té mbetet
né njé shtépi.

14 Ai pret pér vete disa kedra, merr njé selvi apo njé lis qé i l& té rriten té fugishém midis
druréve té pyllit; ai mbjell njé frashér gé shiu e bén té rritet.

15 Ky i shérben njeriut pér té djegur; ai merr njé pjesé té tij pér t'u ngrohur dhe ndez zjarrin
pér té pjekur bukén; bén gjithashtu njé peréndi dhe e adhuron, bén njé shémbélltyré té
gdhendur para sé cilés bie pérmbys.

16 Djeg gjysmen e tij né zjarr, me gjysmén tjetér pérgatit mishin, pjek mishin dhe ngopet.
Ngrohet gjithashtu dhe thoté: "Ah, po ngrohem, kénagem me zjarrin®.



17 Me até gé mbetet prej tij sajon njé peréndi, shémbélityrén e saj té gdhendur, bie
pérmbys pérpara saj, e adhuron, e lut dhe i thoté: "Shpétomé, sepse ti je peréndia im".
18 Nuk diné dhe nuk kuptojné asgjé, sepse i kané z&né syté e tyre gé t& mos shohin dhe
zemrat e tyre gé t& mos kuptojné.

19 Askush nuk vjen né vete dhe as ka dituri dhe mend pér té théné: "Dogja njé pjesé né
zjarr, po, mbi prushin e tij poga bukén, poga mishin dhe e héngra. Me até qé mbetet do té
béj njé gjé té neveritshme dhe do té bie pérmbys pérpara njé cope druri?".

20 Njé person i tillé ushgehet me hi, zemra e tij @ mashtruar e gon né rrugé té kege. Ai nuk
mund té clirojé shpirtin e tij dhe té thoté: "A nuk éshté vallé njé génjeshtér ajo q& mbaj né
dorén time té djathté?".

21 "Mbaji mend kéto gjéra, o Jakob, o Izrael, sepse ti je shérbétori im; uné té kam formuar,
ti je shérbé&tori im; o Izrael, nuk do té té harroj.

22 | fshiva shkeljet e tua si njé re e dendur, dhe mékatet e tua si njé mjegulling; kthehu tek
uné, sepse uné té kam cliruar".

23 Ngazélloni, o giej, sepse Zoti ka vepruar. Gézohuni, o thellési té tokés. Shpértheni né
britma gézimi, o male, o pyje, me gjithé drurét tuaj! Sepse Zoti ka cliruar Jakobin dhe ka
shfaqur lavdiné e tij né Izrael.

24 Késhtu thoté Zoti, Cliruesi yt, ai gé té ka formuar qé né bark té nénés: "Uné jam Zoti qé
kam béré téré gjérat, qé i vetém, kam shpalosur giejté dhe kam shtriré tokén; kush ishte
me mua?

25 Uné i béj té kota parashikimet e génjeshtaréve dhe i béj shortarét pa mend; uné béj gé
té sprapsen njerézit e urté dhe e kthej dijen e tyre né marrézi.

26 vertetoj fjalén e shérbétorit tim dhe i jap sukses késhillés sé lajmétaréve té mi; uné i
them Jeruzalemit; "Do té kesh banoré", dhe qyteteve té Judés: "Do t'ju rindértojné", dhe
uné do té rindértoj gérmadhat e tyre.

27 Uné i them humnerés: "Thahu!"; dhe uné do té thaj lumenijté e tu.

28 Them pér Kirin: "Ai éshté bariu im!" dhe do té ¢ojé né vend téré déshirat e mia, duke i
théné Jeruzalemit: "Do té rindértohesh!", dhe tempullit: "Do té jesh i géndrueshém!"".
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" Késhtu i thoté Zoti té& vajosurit té tij, Kirit, gé uné e mora me dorén e djathté, gé té
hedh poshté para tij kombet: Po, uné do té zgjidh brezat gé mbretérit mbajné né ij&, pér té
hapur para tij

2 Uné do té ec para teje dhe do té sheshoj vendet e ngritura, do té b&j copé-copé portat
prej bronzi dhe do té thyej shufrat prej hekuri.

3 Do té té jap thesaret e territ dhe pasurité e fshehura né vende té fshehta, me géllim gé ti
té njohésh gé uné jam Zoti, Peréndia i Izraelit, qé té thérret me emér.

4 Pér hir té Jakobit, shérbétorit im, dhe pér hir té Izraelit, t& zgjedhurit tim, uné té thirra me
emér dhe té dhashé njé titull nderi megjithése ti nuk mé njihje.

% Uné jam Zoti dhe nuk ka asnjé tjetér; jashté meje nuk ka Peréndi. Té kam rrethuar,
ndonése ti nuk mé njihje,

6 me géllim gé nga lindja né peréndim té pranohet gé nuk ka asnjé Peréndi pérveg meje.
Uné jam Zoti dhe nuk ka asnjé tjetér.

7 Uné formoj dritén dhe krijoj terrin, sjell mirégénien dhe krijoj fatkegésiné. Ung, Zoti, i bgj
té gjitha kéto gjéra”.



8 Pikéloni, o giej, nga lart dhe reté le té& b&jné té bjeré si shi drejtésia. Le té hapet toka, té
prodhojé shpétimin dhe té bé&jé té mbijé njékohésisht drejtésia. Uné, Zoti, e kam krijuar
kété.

9 Mijereé ai gé i kundérvihet atij gé e ka formuar, njé fragment enésh balte me fragmente té
tjera té enéve prej balte. A do t'i thoté argjila atij gé i jep formé: "C'po bén?", a do té thoté
vepra jote: "Nuk ka duar?".

10 Mjeré ai gé i thoté té atit: "Cfaré po lind?". dhe nénés sé tij: "Cfaré po pjell?".

1 Késhtu thoté Zoti, i Sheniti i Izraelit dhe ai qé e ka formuar: "Pérsa u pérket gjérave té
sé ardhmes mé béni pyetje rreth bijve t& mi dhe mé jepni urdhéra rreth veprés sé duarve
té mia?

12 Por uné kam béré tokén dhe kam krijuar njeriun mbi t&; me duart e mia kam shpalosur
giejté dhe komandoj téré ushtriné e tyre.

13 Uné e ngjalla até né drejtésiné time dhe do té sheshoj téré rrugét e tij; ai do té
rindértojé qytetin tim dhe do t'i kthejé té liré té mérguarit e mi pa paguar shpengim dhe pa
béré dhurata", thoté Zoti i ushtrive.

14 Késhtu thoté Zoti: "Fryti i mundimeve té Egjiptit dhe mallrat e Etiopisé dhe té Sabejve,
njeréz me shtat té larté, do té té kalojné ty dhe do té té pérkasin ty; ata do té ecin pas teje,
té lidhur me zinxhiré; do té bien pérmbys para teje dhe do té té luten fort, duke théné: "Me

siguri Peréndia éshté te ti dhe nuk ka asnjé tjetér; nuk ka Peréndi tjetér"".
15 Né té vérteté ti je njé Peréndi gé fshihesh, o Peréndi i Izraelit, o Shpétimtar.

16 Do t& mbeten té gjithé té turpéruar dhe té hutuar, po, do té ikin té gjithé bashke, té
mbuluar me turp, sajuesit e idhujve.

17 Por Izraeli do té shpétohet nga Zoti me njé shpétim té pérjetshém; ju nuk do té
turpéroheni ose té hutoheni kurré mé pérjeté.

18 Sepse késhtu thoté Zoti qé ka krijuar giejté, ai, Peréndia qé ka formuar tokén dhe e ka
béré; ai e ka vendosur, nuk e ka krijuar pa trajté, por e ka formuar gé té banohej: "Uné jam
Zoti dhe nuk ka asnjé tjetér.

19 Uné nuk kam folur fshehtas né njé cep té errét t& dheut; nuk u kam théné pasardhésve
té Jakobit: "Mé kérkoni kot". Uné, Zoti, them até qé éshté e drejté dhe deklaroj gjérat gé
jané té vérteta.

20 Mblidhuni dhe ejani, afrohuni bashkg, ju qé keni shpétuar nga kombet! Nuk kané mend
ata gé mbajné njé shémbélltyré prej drurit té gdhendur prej tyre dhe i luten njé peréndi gé
nuk mund té shpétojé.

21 Shpalleni dhe paragitni arsyetimet tuaja, po, le t& késhillohen edhe bashké. Kush e ka
shpallur kété gé né kohét e lashta dhe e ka parashikuar prej njé kohe té gjaté? Vallé, nuk
jam uné, Zoti? Nuk ka Peréndi tjetér vec meje, njé Peréndi i drejté, njé Shpétimtar; nuk ka
asnhjé vec meje.

22 Kthehuni nga uné dhe do té shpétoni, ju mbaré skaje té tokés. Sepse uné jam Peréndia
dhe nuk ka asnjé tjetér.

23 Jam betuar né veten time, nga goja ime ka dalé njé fjalé drejtésie dhe nuk do ta térheq;
cdo gju do té pérkulet para meje dhe ¢do gjuhé do té betohet pér mua.

24 Do té thuhet pér mua: "Vetém tek Zoti kam drejtési dhe forcé™. Tek ai do té vijné téré
ata gé ishin té ndezur me zemérim kundér tij dhe do té turpérohen.

25 Né Zoti do té shfajesohen dhe do té pérlévdohen gjithé pasardhésit e Izraelit.
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Beli ka réné, Nebo éshté rrézuar; idhujt e tyre i kané cuar tutje me kafshé barre dhe me
pela; gjérat gé ju transportonit jané ngarkuar si pesha té rénda pér kafshét e lodhura.

2 Jané shembur, kané réné bashké; nuk kané mundur té shpétojné ngarkesén, por ata
veté kané shkuar né robéri.

3 "Dégjomeéni, o shtépi e Jakobit, dhe téré mbetja e shtépisé sé lzraelit, qé ju kam
pérkrahur gé kur keni lindur, gé jeni mbajtur nga uné qysh né bark té nénés;

4 "Deri né plegériné tuaj uné do t& mbetem po ai, uné do t'ju mbaj deri sa té thinjeni. Uné
ju kam béré dhe uné do t'ju pérkrah; po, do t'ju mbaj dhe do t'ju shpétoj".

> Me cilin doni t& mé barazoni, me cilin doni t& mé krahasoni gé& mund té& jemi té njéllojté?
6 Kéta harxhojné arin e cantés dhe peshojné argjendin me peshore, paguajné njé
argjendar gé me to té sajojé njé peréndi; pastaj bien pérmbys para tij dhe e adhurojné.

7 E ngarkojné mbi kurriz dhe e mbartin, e véné né vendin e tij dhe mbetet atje; nga vendi i
tij nuk lévizet mé. Edhe sikur dikush t'i thérrasé atij, ai nuk i pérgjigjet as e shpéton nga
fatkegésia e tij.

8 Kujtoni kété dhe tregohuni burra! Silleni até ndérmend, o shkelés.

9 Kujtoni gjérat e kaluara té kohéve shumé té vjetra, sepse uné jam Peréndia dhe nuk ka
asnjé tjetér; jam Peréndia dhe askush nuk mé ngjet mua,

10 gé shpall fundin gé né fillim, dhe shumé kohé& mé paré gjérat gé ende nuk jané béré,
duke théné: "Plani im do té realizohet dhe do té béj gjithcka mé pélgen”,

I duke thirrur nga lindja njé zog grabitgar dhe nga njé toké e largét njeriun gé do té
zbatojé planin tim. Po, kam folur dhe do té béj gé té ndodhé&; kam béré planin dhe do ta
realizoj.

12 Dégjomeni, e zemérkryenecé, qé i jeni larguar drejtésisé.
13 Po e afroj drejtésiné time, ajo nuk éshté larg; shpétimi im nuk do té vonojé. Do ta vé
shpétimin te Sioni dhe do t'i tregoj lavdiné time lzraelit".
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"Zbrit dhe ulu né pluhur, o e virgjér bijé e Babilonisé. Ulu né toké, pa fron, o bijé e
Kaldeasve, sepse nuk do té quajné mé té brishté dhe té& njomé.

2 Vér dorén mbi mokrén dhe bluaj miellin; Iévize velin ténd, ngrije bishtin e fustanit, zbulo
kémbén dhe kalo lumenijté.

3 Lakurigésia jote do té zbulohet dhe do té shihet gjithashtu turpi yt; do t& hakmerrem dhe
asnjeri nuk do té ndérhyjé".

4 Shpétimtari yné, emri i té cilit &éshté Zoti i ushtrive, éshté i Sheniti i Izraelit.

5 "Ulu né heshtje dhe shko né terr, o bijé e Kaldeasve, sepse nuk do té té quajné mé
Zonjé té mbretérive.

6 Jam zeméruar me popullin tim, kam pérdhosur trashégiminé time dhe i kam dhéné né
pushtetin ténd, por ti nuk ke perdorur pér ta kurrfaré méshire; zgjedhén ténde e ushtrove
sidomos mbi té moshuarit,

7 dhe the: "Uné do té jem zonjé pérjeté", dhe késhtu nuk i vure kéto gjéra né zemér dhe
nuk more parasysh fundin e gjithé késaj ngjarjeje.

8 Por tani dégjo, o epshndijellése, gé banon né njé vend té sigurt dhe thua né zemrén
ténde: "Uné, dhe asnjé tjetér! Nuk do t& mbetem kurré e ve dhe s'kam pér té njohur
humbjen e fémijéve".

9 Por kéto dy gjéra do té té ndodhin né njé cast, né po até dité: humbja e fémijéve dhe



vejéria; do té té bien plotésisht mbi kurriz, pér shkak t& numrit t&¢ madh t&€ magjive té tua
dhe pér moriné e yshtjeve té tua.

10 Ti kishe besim né djalléziné ténde dhe thoje: "Askush nuk mé sheh". Dituria jote dhe
njohurité e tua té kané mashtruar, dhe ti thoje né zemrén ténde:

I "Uné dhe askush tjetér". Prandaj do té té vijé njé fatkegési dhe nuk do té dish se nga té
vjen; do té bjeré njé fatkegési, gé nuk do té jesh né gjendje ta shmangésh me asnjé llgj
shlyerje; do té bjeré papritmas né trup njé shkatérrim, gé nuk e ke parashikuar.

12 Rri tani me yshtjet e tua dhe me moriné e magjive té tua me té cilat je lodhur gé né
rininé ténde. Ndofta do té nxjerrésh prej tyre ndonjé pérfitim, ndofta do té arrish té
ndjellésh friké.

13 Je lodhur me turmén e késhilltaréve té tu; le té ngrihen, pra, astrologét, ata qé studiojné
yjet dhe bé&jné parashikime ¢do muaj dhe le té té& shpétojné nga gjérat gé do té bien né
kurriz.

14 Ja, ato do té jené si kashta; zjarri do t'i harrxhojé. Nuk do té shpétojné veten e tyre nga
fugia e flakés; nuk do té keté prush pér t'u ngrohur, as zjarr para té cilit té ulesh.

15 Késhtu do té jené ata me té cilét je munduar dhe ke dhéné e ke marré gé né rininé
ténde. Secili do té rravgojé pér llogari té vet, dhe askush nuk do té té shpétojé".

KAPITULL 48

Dégjoni kété, o shtépi e Jakobit, ju gé ju thérrasin me emrin e Izraelit dhe gé keni dalé
nga burimet e Judés, ju gé betoheni pér emrin e Zotit dhe gé pérmendni Peréndiné e
Izraelit, por jo me té vérteté dhe me drejtési.

2 Duke gené se quhen me emrin e gytetit t& shenjté dhe mbéshteten mbi Perénding e
Izraelit, emri i té cilit &shté Zoti i ushtrive;

3 "Uné i shpalla gjérat e kaluara gé né fillim; kishin dalé nga goja ime dhe kisha béré qé t'i
dégjonin; pastaj veprova papritmas dhe ato ndodhén.

4 Sepse e dija gé ishe kokéforté, qé qafa jote ishte njé brez i hekurt dhe balli yt prej
bronzi,

% t'i kam njoftuar qé né fillim, béra qé t'i dégjosh para se té ndodhnin, gé t& mos kishe pér
té théné: "l ka béré idhulli im, i ka urdhéruar shémbélltyra ime e gdhendur dhe
shémbélltyra ime e shkriré".

6 Ti e ke dégjuar dhe e ke paré téré kété gjé. A nuk do ta shpallni? Q& tani b&j gé té
dégjosh gjéra té reja, gjéra té fshehta qgé ti nuk i njihje.

7 Ato jané krijuar tashti dhe jo gé né fillim; para dités sé sotme nuk i kishe dégjuar dhe
késhtu nuk mund té thuash: "Ja, uné i dija".

8 Jo, ti as nuk i ke dégjuar as nuk i ke ditur, as veshi yt nuk ishte i hapur atéheré, sepse e
dija qé ti do té veproje me pabesi dhe gé do té quheshe "rebel" gé né bark té nénés.

9 Pér hir té emrit tim do ta shtyj pér mé voné zemérimin tim, dhe pér hir té lavdisé sime do
ta frenoj qé té mos té té shfaros.

10 Ja, uné té kam rafinuar, por jo si argjendi; t& kam provuar né pogen e pikéllimit.

1 pér hir té vetvetes, pér hir té vetvetes e béj kété; si mund té I&, pra, gé té pérdhoset
emri im? Nuk do t'ia jap lavdiné time asnjé tjetri".

12 "Dégjomé, o Jakob, dhe Izrael, gé uné kam thirrur. Uné jam ai qé éshté; uné jam i pari
dhe jam i fundit gjithashtu.

13 Dora ime ka themeluar tokén dhe dora ime e djathté ka shpalosur giejté; kur uné i



thérras, paragiten bashké.

14 Mblidhuni, ju té gjithé, dhe dégjoni! Kush prej tyre ka shpallur kéto gjéra? Ai gé Zoti
dashuron do té kryejé vullnetin e tij kundér Babilonisé dhe do té ngreré krahun e tij kundér
Kaldeasve.

15 Une, uné i fola, po, uné e thirra, e béra té vijé dhe do té b&j gé veprimi i tij té shkojé
mbaré.

16 Afrohuni tek uné, dégjoni kété: "Qysh né fillim nuk fola né fshehtési; kur kéto fakte

ndodhnin, uné isha atje. Dhe tani Zoti, Zoti, dhe Fryma e tij mé kané dérguar™.
17 Késhtu thoté Zoti, Cliruesi yt, i Sheniti i Izraelit: "Uné jam Zoti, Peréndia yt, gé t& méson
pér té mirén ténde, qé té udhéheq népér rrugén gé duhet té ndjekésh.

18 Ah, sikur t'u kishe kushtuar kujdes urdhérimeve té mia! Pagja jote do té ishte si njé
lumé dhe drejtésia jote si valét e detit.

19 Trashégimia jote do té ishte si réra dhe ata gé kané lindur nga té pérbréndéshmet e tua
do té ishin té pallogaritshém si kokrrizat e saj; emri i tij nuk do té fshihej as do té
shkatérrohej para meje".

20 Dilni nga Babilonia, ikni nga Kaldeasit! Me njé zé té gézuar kumtojeni, shpalleni kété
gjé, pérhapeni deri né skajet e tokés. Thoni: "Zoti ka c¢liruar shérbétorin e tij Jakob".

21 Ata nuk patén etje kur i coi népér shkretétiré. Ai béri qé té burojé pér ta ujé nga
shkémbi; e cau shkémbin dhe dolén ujérat.

22 "Nuk ka paqe pér té pabesét", thoté Zoti.
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Ishuj, dégjomeéni, dhe kushtojini kujdes, o popuj té largét. Zoti mé ka thirrur gé kur isha né
bark té& nénés, ka pérmendur emrin tim gé kur isha né té pérbréndéshmet e nénés sime.

2 Ma béri gojén si njé shpaté t& mprehté, mé ka fshehur né hijen e dorés sé tij, mé ka
dhéné njé shigjeté me maj&, mé ka futur né kukurén e tij.

3 Mé ka théné: "Ti je shérbétori im, 1zrael, né té cilin do té pérlévdohem".

4 Por uné thoja: "Mé kot jam lodhur; pér hi¢ gjé dhe pa dobi kam harxhuar forcén time; por
me siguri e drejta ime éshté prané Zotit dhe shpérblimi im prané Peréndisé tim".

5 Dhe tani thoté Zoti & mé ka formuar gé né bark té nénés qé té jem shérbétori i tij, qé t'i
sjell atij pérséri Jakobin dhe gé té mbledh rreth tij Izraelin (uné jam i nderuar né syté e
Zotit dhe Peréndia im éshté forca ime).

6 Ai thoté: "Eshté tepér pak gé ti té jesh shérbétori im pér té lartuar pérséri fiset e Jakobit
dhe pér té kthyer ata gé kané shpétuar nga Izraeli. Té€ kam vendosur si dritén e kombeve,
me géllim gé té jesh Shpétimi im deri né skajet e tokés".

7 Késhtu i thoté Zoti, Cliruesi i Izraelit, i Shenijti i tij, atij qé pérbuzet nga njerézit, qé
urrehet nga kombi, shérbétorit té sundimtaréve: "Mbretérit do té shohin dhe do té ngrihen,
princat do té

8 Késhtu thoté Zoti: "Né kohén e hirit uné ta kam plotésuar déshirén dhe né ditén e
shpétimit t& kam ndihmuar; do té té ruaj dhe do té té béj aleancén e popullit, pér ta
ringjallur vendin, pér té té shténé né doré trashégimité e shkatérruara,

9 pér t'u théné robérve: "Dilni", dhe atyre qé jané né terr: "Shfaquni”. Ata do té kullosin
gjaté rrugéve dhe né té gjitha lartésité e braktisura do té kené kullotat e tyre.

10 Nuk do té kené as uri as etje, nuk do té goditen mé as nga vapa as nga dielli, sepse ai
gé ka méshiré pér ta do t'i udhéhegé dhe do t'i cojé te burimet e uijit.



I Do t'i ndryshoj téré malet e mia né rrugé, dhe rrugét e mia kryesore do té ngrihen.
12 Ja, kéta vijné nga larg; ja, ata nga veriu dhe nga lindja, dhe ata nga vendi i Sinimit".
13 Ngazélloni, o giej, gézohu, o toké, dhe Iéshoni britma gézimi, o male, sepse Zoti
ngushéllon popullin e tij dhe i vjen keq pér té pikélluarit e tij.

14 pPor Sioni ka théné: "Zoti mé ka braktisur, Zoti mé ka harruar".

15 "A mundet njé grua té harrojé foshnjen e gjirit dhe té mos i vijé keq pér fémijén e barkut
té saj? Edhe sikur ato té té harrojné&, uné nuk do té harroj.

16 Ja, uné té kam gdhendur mbi péllémbét e duarve té mia; muret e tua mé rriné gjithnjé
para syve.

17 Bijté e tu do té shpejtojné, shkatérruesit e tu dhe rrénuesit e tu do té largohen prej teje.

18 Ngrej syté e tu rreth e gark dhe shiko. Té téré ata po mblidhen dhe po té vijné. Ashtu
sic éshté e vérteté gé uné jetoj, thoté Zoti, do té vishesh me téré ata si me njé ornament
dhe do t'i lidhésh mbi veten ténde, ashtu si bén nusja.

19 Prandaj vendet e tua té shkreta dhe té pikélluara dhe vendi yt i goditur njé heré nga
shkatérrimi do té jené tani tepér té ngushté pér banorét, ndérsa ata gé té gllabéronin do té
jené mijaft larg.

20 Femijét gé do té kesh pas atyre gé ke humbur, do té té thoné né vesh: "Ky vend éshté
tepér i ngushté pér mua; bémé mé tepér vend gé té mund té vendosem".

21 Atéheré ti do té thuash né zemrén ténde: "Kush i ka pjellé kéta? Uné né fakt isha i
privuar nga fémijét e mi, isha shterpé e mérguar dhe e débuar sa kétej dhe andej. Kéta
kush i rriti? Ja, uné kisha mbetur vetém, dhe kéta ku ishin?™.

22 Késhtu thoté Zoti, Zoti: "Ja, uné do té ngre dorén time mbi kombet, do té ngre flamurin
tim mbi popuijt; atéheré do t'i sjellin bijté e tu né krahé dhe vajzat e tua do t'i sjellin mbi
supe.

23 Mbretérit do té jené baballarét tuaj birésues dhe mbretéreshat e tyre do té jené tajat
tuaja; ata do té bien pérmbys para teje me fytyrén pértoké dhe do té Iépijné pluhurin e
kémbéve té tua; késhtu do té mésosh gé uné jam Zoti dhe ata gé shpresojné tek uné nuk
do té turpérohen.

24 A do té mund t'i shképutet vallé preja té fugishmit apo té clirohet i burgosuri qé éshté i
drejté?".

25 Po, késhtu thoté Zoti: "Edhe i burgosuri do té cohet tutje dhe preja e tiranit do té
shpétohet. Uné veté do té luftoj me até gé lufton me ty dhe do té shpétoj bijté e tu.

26 Do té béj gé shtypésit e tu t& hané mishin e vet, dhe do té dehen me gjakun e vet si té
ishte musht. Atéheré ¢do mish do té pranojé gé uné, Zoti, jam Shpétimtari yt, Cliruesi yt, i
Fugishmi i Jakobit".
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Késhtu thoté Zoti: "Ku éshté letra e shkurorézimit e nénés tuaj me té cilén uné e ndava?
Ose te cili nga huadhénésit e mi ju shita? Ja, ju jeni shitur pér shkak té paudhésive tuaja
dhe nénén tuaj éshté ndaré pér shkak té shkeljeve tuaja.

2 Kur erdha, pse s'kishte njeri? Pse, kur thirra, askush nuk u pérgjigj? Eshté me té vérteté
dora ime tepér e shkurtér pér té shpétuar apo nuk paskam forcén pér té cliruar? Ja, me
kércénimin tim po thaj detin dhe i kthej lumenjté né shkretétiré; peshku i tyre po gelbet pér
mungesé uji dhe po ngordh nga etja.

3 Uné i vesh giejté me té zeza dhe u jap atyre njé grathore pér mbulesé".



4 Zoti, Zoti, mé ka dhéné gjuhén e dishepujve gé t& mund ta mbaj me fjalé té lodhurin; ai
mé zgjon ¢cdo méngjes; zgjon veshin tim, qé uné té dégjoj si veprojné dishepuijt.
5 Zoti, Zoti, mé& ka hapur veshin dhe uné nuk kam gené rebel, as jam térhequr prapa.

6 | paragita kurrizin tim atij & mé rrihte dhe faget e mia atij gé mé shkulte mjekrén; nuk ia
fsheha fytyrén time poshtérimit dhe té péshtyrave.

7 Por Zoti, Zoti, mé ka ndihmuar, prandaj nuk geshé hutuar; pér kété arsye e béra fytyrén
time si njé strall dhe e di gé nuk do té turpérohem.

8 Eshté afér ai gé mé justifikon; kush do t& mé kundérshtojé mua? Le té paragitemi
bashké. Kush éshté kundérshtari im? Le té mé afrohet mua.

9 Ja, Zoti, Zoti, do t& mé ndihmojé; kush éshté ai gé do té mé dénojé? Ja, té gjithé ata do
té konsumohen si njé palé rroba, tenja do t'i brejé".

10 Kush prej jush ka friké nga Zoti dhe dégjon zérin e shérbétorit té tij? Kush ecén né terr
pa asnjé drité, le té keté besim né emrin e Zotit dhe té€ mbéshtehet te Peréndia i tij!

1 Ja, ju té gjithé gé ndizni njé zjarr, gé rrethoheni me ura zjarri, shkoni né flakét e zjarrit
tuaj dhe midis urave gé keni ndezur! Nga dora ime do té keni kété: ju do té Iéngoni né
vuaijtje.
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Dégjoméni, ju gé ndigni drejtésiné dhe kérkoni Zotin! Shikoni shkémbin nga i cili jeni
preré dhe zgafellén e minierés prej sé cilés keni dalé.

2 Shikoni Abrahamin, atin tuaj, dhe Sarén gé ju ka lindur, sepse e thirra kur ishte vetém. E
bekova dhe e shumova.

3 Neé fakt Zoti do té ngushéllojé Sionin, do ta ngushéllojé pér té gjitha shkatérrimet e tij, do
ta béjé shkretétirén e tij si Edenin dhe vetminé e tij si kopshtin e Zotit. Do té gjejné né té
gézim dhe hare, falenderim dhe tinguj kéngésh.

4 Kushtomé kujdes, o populli im, dégjomé, o kombi im, sepse nga uné do té vijé ligji dhe
uné do té vendos té drejtén time si drité e popujve.

5 Drejtésia ime éshté e afért, shpétimi im do té shfaget dhe krahét e mi do té gjykojné
popuijt; ishujt do té kené shpresé tek uné dhe do té kené besim né krahun tim.

6 Coni syté tuaj drejt giellit dhe shikoni tokén gé ndodhet poshté, sepse giejté do té
davariten si tym, toka do té konsumohet si njé rrobe dhe po ké&shtu banorét e saj do té
vdesin; por shpétimi im do té vazhdojé pérjeté dhe drejtésia ime nuk do té€ mungojé kurré.
7 Dégjoméni, o ju gé e njihni drejtésiné, o popull, gé ka né zemér ligjin tim. Mos kini friké
turpérimin nga njerézit, as mos u trembni nga fyerjet e tyre té rénda.

8 Sepse tenja do t'i hajé si njé rrobe dhe mola do t'i brejé si leshin, por drejtésia ime do té
jeté pérjeté dhe shpétimi im brez pas brezi.

9 Zgjohu, zgjohu, vishu me forcg, o krah i Zotit, zgjohu si né ditét e lashta, ashtu si né
brezat gé shkuan! A nuk je ti ai qé e ke béré copé-copé Rahabin, gé ke preré kucedrén?
10 A nuk je ti ai gé ke tharé detin, ujérat e humnerés sé madhe, gé i ke béré rrugé
thellésité e detit, me qgéllim gé té cliruarit té kalonin?

1 Késhtu té shpenguarit nga Zoti do té kthehen, do té vijné né Sion me klithma gézimi
dhe njé hare e pérjetshme do té kurorézojé kokén e tyre; do té marrin gézim dhe hare, e
dhembja dhe rénkimi do té zhduken.

12 Uné, uné veté, jam ai gé ju ngushéllon; kush je ti qé i trembesh njeriut gé po vdes dhe
birit té njeriut té caktuar té jeté si bari?



13 Ti ke harruar Zotin gé té ka béré, gé ka shpalosur giejt dhe ka hedhur themelet e tokés.
Ti kishe gjithnjé friké, téré ditén pérpara térbimit té shtypésit; kur ai pérgatitej té té
shkatérronte. Por ku éshté tani térbimi i shtypésit?

14| mérguari né robéri do té clirohet sé shpeiti, nuk do t& vdesé né gropé as nuk do t'i
mungojé buka.

15 Sepse uné jam Zoti, Peréndia yt, gé tund detin dhe bén té gjémojné valét; emri i tij
éshté Zoti i ushtrive.

16 Uné i vura fjalét e mia né gojén ténde dhe t& mbulova me hijen e dorés sime pér té
vendosur giejté dhe pér té hedhur themelet e tokés, dhe pér t'i théné Sionit: "Ti je populli

m-.

17 Rizgjohu, rizgjohu, ¢ohu, o Jeruzalem, gé ke piré nga dora e Zotit kupén e zemérimit té
tij, gé ke piré llumin e kupés sé hutimit deri sa e kullove krejt.

18 Midis gjithé bijve qé ka pjellé nuk ka asnjé gé ta udhéheqé; midis gjithé bijve qé ka rritur
nuk ka asnjé qé ta marré prej dore.

19 Kéto dy gjéra té kané ndodhur, kuijt do t'i vijé keq pér ty? Pikéllim dhe shkatérrim, uri
dhe shpaté, kush do té ngushéllojé?

20 Djemté e tu ligéshtoheshin, géndronin né krye té té gjitha rrugéve si njé antilopé e zéné
né rrjeté, plot me zemérimin e Zotit, me ké&rcénimin e Peréndisé ténd.

21 Prandaj tani dégjo kété, o e pikélluar dhe e dehur, por jo nga vera.

22 Késhtu thoté Zoti yt, Zoti, Peréndia yt, g&¢ mbron ¢éshtjen e popullit té tij: "Ja, uné po té
heq nga dora kupén e hutimit, llumin e kupés sé& zemérimit tim; ti nuk do ta pish mé.

23 Do ta vé pérkundrazi né duart e atyre gé té hidhéronin dhe té thonin: "Shtrihu pér toké,
gé té kalojmé mbi ty", dhe ti e bé&je kurrizin ténd njé vend, njé rrugé pér kalimtarét".
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Rizgjohu, rizgjohu, rivishu me forcén ténde, o Sion; vish rrobat e tua té mrekullueshme,
o Jeruzalem, gytet i shenijté! Sepse nuk do té hyjné mé te ti i parrethpreri dhe i papastri.
2 Shkunde pluhurin gé ke né kurriz, cohu dhe ulu ndenjur, o Jeruzalem; zgjidhi zinxhirét
gé ke né qgafé, o bijé e Sionit, gé je né robéri!

3 Sepse késhtu thoté Zoti: "Ju kané shitur pér asgjé dhe do té shpengoheni pa para”.

4 Sepse késhtu thoté Zoti, Zoti: "Populli im zbriti sé lashti né Egjipt pér té banuar; pastaj
Asiri e shtypi pa shkak.

° Dhe tani ¢faré po b&j uné kétu?", thoté Zoti, "ndérsa popullin tim e kané hequr larg pér
asgjé? Ata gé e sundojné, béjné gé ai té rénkojé", thoté Zoti, "dhe emri im shahet
vazhdimisht téré ditén.

6 Prandaj populli im do t& njoh& emrin tim, prandaj do té kuptojé até dité gqé jam uné gé
kam folur: "Ja ku jam!"".

7 Sa té bukura jané mbi malet kémbét e lajmétarit gé sjell lajme té mira gé njofton pagen,
gé sjell lajme té bukura mbi gjéra té mira, gé shpall shpétimin, gé i thoté Sionit: "Peréndia
yt mbretéron!".

8 Dégjo! Rojet e tua ngrené zérin dhe léshojné bashké britma gézimi, sepse shohin me
Syté e tyre Zotin gé kthehet né Sion.

9 Shpértheni bashké né britma gézimi, o rrénoja té Jeruzalemit, sepse Zoti ngushéllon
popullin e tij dhe ¢liron Jeruzalemin.

10 Zoti ka zhveshur krahun e tij t& shenjté para syve té té gjitha kombeve; té gjitha skajet e



tokés do té shohin shpétimin e Peréndisé toné.

1 1kni, ikni, dilni andej, mos prekni asgjé té papastér! Dilni nga ambienti i saj, pastrohuni,
ju gé mbani vazot e Zotit!

12 Sepse ju nuk do té niseni me nxitim dhe nuk do té& shkoni me turr, sepse Zoti do té ecé
para jush, Peréndia i Izraelit do té jeté praparoja juaj.

13 Ja, shérbétori im do té begatohet, do té ngrihet dhe do té lartésohet shumé.

14 Duke gené se shumé veta u guditén me ty, sepse pamja e tij ishte e shfytyruar mé tepér
se e ¢do njeriu tjetér dhe fytyra e tij ishte ndryshe nga ajo e bijve té njeriut,

15 késhtu ai do té spérkasé shumé kombe; mbretérit do t&é mbyllin gojén para tij, sepse do

té shohin c¢faré nuk u ishte treguar kurré atyre dhe do té kuptojné ato gé nuk kishin
dégjuar.

KAPITULL 53

Kush i ka besuar predikimit toné dhe kujt iu shfaq krahu i Zotit?

2 Ai erdhi lart para tij si njé degéz, si njé rrénjé nga njé toké e thaté. Nuk kishte figuré as
bukuri pér té térhequr shikimin toné, as paraqitje gé ne ta déshironim.

3 | pércmuar dhe i hedhur poshté nga njerézit, njeri i dhembjeve, njohés i vuajtjes, i
ngjashém me diké para té cilit fshihet fagja, ishte pér¢cmuar, dhe ne nuk e gmuam aspak.

4 Megjithaté ai mbante sémundjet tona dhe kishte marré pérsipér dhembjet tona; por ne e
konsideronim té goditur, té rrahur nga Peréndia dhe té pérulur.

° Por ai u tejshpua pér shkak té shkeljeve tona, u shtyp pér paudhésité tona; ndéshkimi
pér té cilin kemi pagen éshté mbi té, dhe pér shkak té vurratave té tij ne jemi shéruar.

6 Ne té gjithé endeshim si dele; secili prej nesh ndigte rrugén e vet, dhe Zoti béri gé té
bjeré mbi té paudhésia e ne té gjithéve.

7 | kegtrajtuar dhe i pérulur, nuk e hapi gojén. Si njé gengj gé e cojné né thertore, si njé
dele e heshtur pérpara atyre gé i gethin nuk e hapi gojén.

8 U cua larg nga shtypja dhe nga gjykimi; dhe nga brezi i tij kush mendoi se ai ishte
larguar nga toka e té gjalléve dhe ishte goditur pér shkak té shkeljeve té popullit tim?

9 Kishin caktuar ta varrosnin bashké me té pabesét, po kur vdig e vuné me té pasurin,
sepse nuk kishte kryer asnjé dhuné dhe nuk kishte pasur asnjé mashtrim né gojén e tij.

10 Por i pélgeu Zotit ta rrinte dhe ta bénte té vuante. Duke ofruar jetén e tij si flijim pér
mékatin, ai do té shikojé pasardhés, do té zgjasé ditét e tij, dhe vullneti i Zotit do té keté
mbarési né duart e tij.

I Ai do té shikojé frytin e mundimit té shpirtit té tij dhe do té jeté i kénaqur; me ané té
diturisé sé tij, i drejti, shérbétori im, do té béjé té drejté shumé veta, sepse do té marré
pérsipér paudhésité e tyre.

12 Prandaj do t'i jap pjesén e tij midis t&é médhenjve, dhe ai do ta ndajé plackén me té
fugishmit, sepse e ka pérkushtuar jetén e tij deri né vdekje dhe u pérfshi midis
kegbérésve; ai ka mbajtur mékatin e shumé vetave dhe ka ndérhyré né favor té
shkelésve.

KAPITULL 54



Ngazéllo, o shterpé, gé nuk lindje; shpérthe né britma té larta gézimi, ti g& nuk provoje
dhembijet e lindjes! Sepse fémijét e sé shkretés do té jené mé té shumté se fémijét e
gruas sé martuar, thoté Zoti.

2 Zgjero vendin e cadrés sate dhe fletét e banesave té tua le té shtrihen pa kursim; zgjati
litarét e tu dhe pérforco kunjat e tu,

3 sepse do té shtrihesh né té djathté dhe né té majté; pasardhésit e tu do té zotérojné
kombet dhe do té popullojné qytetet e shkretuara.

4 Mos u frikéso, sepse nuk do té& ngatérrohesh; mos ki turp, sepse nuk do té skugesh; do
té harrosh madje turpin e rinisé sate dhe nuk do ta kujtosh mé ¢nderimin e vejérisé sate.

5 Sepse krijuesi yt éshté dhéndri yt; emri i tij éshté Zoti i ushtrive; Cliruesi yt éshté i Sheniti
i Izraelit, i quajtur Peréndi i téré tokés.

6 Sepse Zoti té ka thirrur si njé grua té braktisur dhe té pikélluar né frymén e saj, si nusja e
rinisé gé éshté pérzéné, thoté Peréndia yt.

7 Té kam braktisur pér njé cast té shkurtér, por me dhembshuri té pamasé do té té
mbledh.

8 Né njé shpérthim zemérimi té kam fshehur pér njé cast fytyrén time, por me njé dashuri
té pérjetshme do té kem dhembshuri pér ty, thoté Zoti, Cliruesi yt.

9 Pér mua ky do té jeté njé fakt si ujérat e Noeut; ashtu si¢ u betova qé ujérat e Noeut nuk
do té mbulonin mé tokén, késhtu betohem gé nuk do té zémérohem mé me ty dhe nuk do
té té kércénoj mé.

10 Edhe sikur malet té zhvendoseshin dhe kodrat té luanin nga vendi, dashuria ime nuk do
té largohet prej teje as besélidhja e pages nuk do té higet, thoté Zoti, gé ka dhémbshuri
pér ty.

I O e pikélluar, e rrahur nga stuhia, e pangushélluar, uné do té ngallmoj gurét e tu té
¢muar né antimon dhe do té té themeloj mbi safirét.

12 Do t'i béjé bedenat e tu prej rubinésh, portat e tua prej xhevairi dhe téré rrethimin ténd
prej gurésh té cmuar.

13 Tére bijté e tu do t& mésohen nga Zoti dhe e madhe ka pér té gené pagja e bijve té tu.
14 Ti do té vendosesh ngultas né drejtési; do té jesh larg nga shtypja, sepse nuk duhet té
trémbesh mé edhe nga tmerri, sepse nuk do té té afrohet mé ty.

15 Ja, edhe mund té mblidhen kundér teje, por kjo nuk do té jeté nga ana ime. Cilido gé do
té mblidhet kundér teje, do té rrézohet para teje.

16 Ja, uné kam krijuar kovagin gé i fryn prushit té zjarrit dhe nxjerr prej tij njé vegél pér
punén e tij, dhe kam krijuar shkatérruesin pér té prishur.

17 Asnje armé e sajuar kundér teje nuk do té keté sukses, dhe ¢do gjuhé gé do té ngrihet
té gjykojé kundér teje, ti do ta dénosh. Kjo éshté trashé&gimia e shérbétoréve té Zotit dhe
drejtésia e tyre vjen nga uné", thoté Zoti.

KAPITULL 55

“O ju té gjithé gé keni etje, ejani tek ujérat, dhe ju gé nuk keni para ejani, blini dhe hani!
Ejani, blini pa para dhe pa paguar veré dhe qumésht!

2 Pse shpenzoni para pér até gqé nuk éshté buké dhe fryt i mundit tuaj, pér até qé nuk té
ngop? Dégjoméni me kujdes dhe do té hani até gé éshté e miré, dhe shpirti juaj do té
shijojé ushgime té shijshme.

3 Vini veshin dhe ejani tek uné, dégjoni dhe shpirti juaj do té jetojé; dhe uné do té béj me



ju njé besélidhje té pérjetshme, sipas hirit t& géndrueshém gé i premtova Davidit.
4 Ja, uné ia dhashé si déshmitar popujve, si princ dhe komandant t& popuijve.

% Ja, ti do té thérrasésh njé komb gé nuk e njeh, dhe njé komb gé nuk té njeh do té
vrapojé te ti, pér shkak té Zotit, Peréndisé ténd, dhe té Shenijtit té Izraelit, sepse ai té ka
pérlévduar".

6 Kérkoni Zotin ndérsa mund té gjendet, e thirrni ndérsa éshté afér.

7 | pabesi le ta léré rrugén e tij dhe njeriu i padrejté mendimet e tij, dhe le té kthehet tek
Zoti gé té keté dhembshuri pér té, tek Peréndia yné gé fal bujarisht.

8 "Duke gené se mendimet e mia nuk jané mendimet tuaja, dhe as rrugét tuaja nuk jané
rrugét e mia", thoté Zoti.

9 "Ashtu si giejté jané mé té larté se toka, késhtu edhe rrugét e mia jané mé té larta se
rrugét tuaja dhe mendimet e mia jané mé té larta se mendimet tuaja.

10° Ashtu si shiu dhe bora zbresin nga gielli dhe nuk kthehen prapa pa vaditur tokén, pa e
béré pjellore, pa béré gé té mbij né ményré gé ai gé do té mbjellété marré farén dhe té
sigurojé bukén pér té ngréné,

1 Késhtu do té jeté fjala ime e dalé nga goja ime; ajo nuk do t& mé kthehet bosh mua, pa
kryer até gé déshiroj dhe pa realizuar plotésisht até pér té cilén e dérgova.

12 Sepse ju do té niseni me gézim dhe do t'ju kthejné né pacge. Malet dhe kodrat do té
shpérthejné né britma gézimi pérpara jush dhe téré drurét e fushave do té duartrokasin.

13 Né vend té ferrave do té rritet selvia, né vend té hithrave do té rritet mersina; kjo do té
jeté pér Zotin njé titull lavdie, njé shenjé e pérjetshme gé nuk do té shkatérrohet".

KAPITULL 56

Késhtu thoté Zoti: "Respektoni té drejtén dhe zbatoni drejtésiné, sepse shpétimi im
éshté duke ardhur dhe drejtésia ime do té shfaget.

2 Lum njeriu qé vepron késhtu dhe biri i njeriut gé i pérmbahet késaj, qé respekton té
shtunén pa e pérdhosur dhe gé e pérmban dorén e tij nga kryerja e ¢farédo veprimi té
keq".

3 Té mos thoté biri i té huajit qé éshté bashkuar me Zotin: "Zoti me siguri mé ka

pérjashtuar nga populli i tij". Dhe t&é mos thoté eunuku: "Ja, uné jam njé dru i thaté".

4 Sepse késhtu thoté Zoti: "Eunukét gé respektojné té shtunat e mia, gé zgjedhin até qé
mé pélgen mua dhe gé i pérmbahen me vendosméri besélidhjes sime,

% do t'u jap atyre né shtépiné time dhe brenda mureve té mia njé vend dhe njé emér, qé
do té vlejé mé tepér nga ai i bijve dhe i bijave; do t'u jap atyre njé emér té pérjetshém qé
nuk do té fshihet kurré.

6 Bijté e té huajve gé jané bashkuar me Zotin pér t'i shérbyer, pér té dashur emrin e Zotit
dhe pér té gené shérbétoré té tij, téré ata qé respektojné té shtunén pa e pérdhosur dhe
gé i pérmbahen me vendosmeéri besélidhjes sime,

7 do t'i coj né malin tim té shenijté dhe do t'i mbush me gézim né shtépiné time té lutjes;
olokaustet e tyre dhe flijimet e tyre do té pélgehen mbi altarin tim, sepse shtépia ime do té
quhet shtépi lutjeje pér té gjithé popuijt".

8 Zoti, Zoti, qé i mbledh té& shpérndarit e Izraelit, thoté: "Uné do té mbledh rreth tij edhe té
tjeré, pérvec atyre gé kam mbledhur".

9 O ju mbaré, kafshé té fushave, ejani pér té ngréné; ejani, ju mbaré kafshé té pyllit!

10 Rojtarét e tyre jané té verbér, jané té gjithé té paditur, jané té gjithé gen memecé, té



paafté té lehin; shohin éndrra, rriné shtriré, u pélgen té dremitin.
1 Jané gen llupés, gé nuk ngopen kurré, jané barinj gé nuk kuptojné asgjé; ndjekin té
gjithé rrugén e tyre, secili shikon interesin e vet, pér llogari té vet.

12 "Ejani", thoné, "do t& marr veré dhe do té dehemi me pije dehése; nesér do té jeté si
sot, madje shumé mé miré.

KAPITULL 57

I drejti vdes, por askush nuk kujdeset pér t&; njerézit e devotshém cohen tutje, dhe
askush nuk mendon gé i drejti éshté cuar larg pérpara sé keges.

2 Ai hyn né page; ata gé kané ecur né ndershméri pushojné né shtretérit e tyre.

3 Por afrohuni kétu, ju bij t&¢ magjistares, pasardhés té shkelésit t& kurorés dhe té
prostitutes.

4 Me ké po talleni? Kundér kujt e hapni gojén dhe nxirrni jashté gjuhén? A nuk jeni ju bij té
rebelimit, pasardhés té génjeshtrés,

5 ju, gé ndizeni midis lisave poshté ¢do druri té blerté, therni bijté né luginat, né té carat e
shkémbinjve?

6 Pjesa jote éshté midis guréve té lémuar té pérroit; ata, pikérisht ata jané pjesa jote; mbi
ta ke derdhur libacione dhe ke sjellé blatime ushgimesh. A do té mund té gjeja pérdéllim
né kéto gjéra?

7 Ti e ke véné shtratin ténd mbi njé mal té larté dhe té ngritur, edhe aty ke hipur pér té
ofruar flijime.

8 | ke véné simbolet e tu idhujtaré prapa portave dhe pas shtalkave. Larg meje je zbuluar
dhe je ngjitur tek ata; ke zgjeruar shtratin ténd dhe ke béré njé besélidhje me ta, ke
pélgyer shtratin e tyre, duke synuar pushtetin e tyre.

9 Ke shkuar te mbreti me vaj, duke i shumuar parfumet e tua; i dérgove larg lajmétarét e
tu dhe u ule deri né Sheol.

10 Nga shkaku i udhétimeve té tua t& shumta je lodhur, por nuk ke théné: "Eshté e koté".
Ke gjetur akoma fugi né dorén ténde, prandaj nuk e ndjen veten té kapitur.

I Nga kush ke pasur friké, nga kush je trembur pér té génjyer, pér t& mos mé kujtuar mua
dhe pér té mos menduar mé pér mua? A nuk kam géndruar né heshtje pér njé kohé té
gjaté? Prandaj nuk ke mé friké nga uné.

12 Uné do té shpall drejtésiné ténde dhe veprat e tua, gé nuk do té hyjné aspak né puné.
13 Kur do té bértasésh, le té vijé té té shpétojé turma e idhujve té tu. Era do t'i pérlajé té
téré, njé frymé do t'i cojé tutje. Por ai gé gjen strehé tek uné do té zotérojé vendin dhe do
té trashégojé malin tim té shenjté.

14 Dhe do té thuhet: "Sheshoni, sheshoni, shtroni rrugén, higni pengesat nga rruga e
popullit tim!".

15 Sepse késhtu thoté i Larti dhe i Madhérishmi gé banon pérjetésiné dhe emri i té cilit
éshté i "Shenijti": "Uné banoj né vendin e larté dhe té shenjté dhe bashké me até gé éshté
i penduar dhe i pérulur nga fryma, pér té ngjallur frymén e té pérulurve, pér té ngjallur
frymén e té penduarve.

16 Sepse uné nuk dua té kundérshtoj gjithnjé dhe as té jem i zeméruar pérjeté, pérndryshe
para meje do té ligéshtoheshin fryma dhe shpirtérat gé kam béré.

17 pér shkak té paudhésisé sé lakmisé sé tij u zemérova dhe e godita; u fsheha, u
indinjova, por ai u largua duke ndjekur rrugén e zemrés sé tij.



18 | pashé rrugét e tij, por uné do ta shéroj, do ta udhéheq dhe do t'i jap pérséri
ngushéllimet e mia atij dhe té tijve qé jané té pikélluar.

19 Uné krijoj frytin e buzéve. Page, page atij q& éshté larg dhe atij q& éshté afér", thoté
Zoti. "Uné do ta shéroj".

20 por té pabesét jané si deti i trazuar, qé nuk mund té getésohet dhe ujérat e té cilit vjellin
llucé dhe balté.

21 "Nuk ka pace pér té pabesét", thoté Peréndia im.

KAPITULL 58

“Bértit sa té mundésh, mos u kurse; ngrije zérin ténd si njé bori dhe shpalli popullit tim
shkeljet e tij dhe shtépisé sé& Jakobit mékatet e tij.

2 Mé kérkojné cdo dité dhe déshirojné té njohin rrugét e mia, si njé komb qé zbaton
drejtésiné dhe nuk braktis ligjin e Peréndisé té tij; mé kérkojné gjykime té drejta dhe
déshirojné t'i afrohen Peréndisé.

3 Ata thoné: "Pse kemi agjéruar, dhe ti nuk e ke paré? Pse kemi hidhéruar shpirtérat tona
dhe ti nuk e ke véné re?". Ja, ditén e agjérimit tuaj ju béni até gé ju pélgen dhe i detyroni
punétorét tuaj té kryejné njé puné té rénde.

4 Ja, ju agjéroni pér grindje dhe mosmarréveshje dhe pér té goditur pabesisht me grusht.
Duke agjéruar ashtu si béni sot, nuk béni gé zéri juaj té dégjohet lart.

5 A éshté ky agjérimi té cilin e pélgej, dita né té cilén njeriu pikéllon shpirtin e tij? Té
pérkulésh kokén si xunkthi dhe té shtrihesh mbi njé shtrat prej thesi dhe hiri? A e quan
kété vallé agjérim dhe dité gé i pélgen Zotit?

6 Agjérimi & mé pélgen a nuk éshté vallé ky: té thyesh zinxhirét e ligésisé, té zgjidhésh
verigat e zgjedhés, t'i Iésh té liré té shtypurit, té dérmosh ¢cdo zgjedhé?

7 A nuk konsiston vallé né ndarjen e bukés sate me até qé ka uri, né sjellien né shtépiné
ténde té té varférit pa strehé, né té veshurit e atij gé éshté lakurig, pa Iéné pas dore ata gé
jané nga gjaku yt?

8 Atéheré drita jote do té shpérthejé si agimi dhe shérimi yt do t& mbijé menjéheré,
drejtésia jote do té té pararendé dhe lavdia e Zotit do té jeté praparoja jote.

9 Atéheré do té thérrasésh dhe Zoti do té té pérgjigjet, do té bértasésh dhe ai do té thoté:
"Ja ku jam!". Né rast se ti heq doré nga zgjedha, tregimi me gisht dhe té folurit mbrapsht,

10 ng rast se plotéson nevojat e té uriturit dhe ngop shpirtin e pikélluar, atéheré drita jote
do té lindé nga terri dhe terri yt do té jeté si mesdita.

11 Zoti do té té udhéheqé vazhdimisht, do té& ngopé shpirtin ténd né vendet e thata dhe do
t'u japé forcé kockave té tua; ti do té jesh si njé kopsht i vaditur dhe si njé burim uji, ujérat
e té cilit nuk shterojné.

12 Njerézit e tu do té rindértojné rrénojat e lashta, dhe ti do té ngresh pérséri themelet e
shumé brezave té shkuara; késhtu do té& quhesh riparuesi i té carave, restauruesi i
shtigjeve pér té banuar né vend.

13 Né rast se e pérmban kémbén gé t& mos dhunosh té shtunén, né rast se nuk kryen
punét e tua gjaté dités sime té shenijté, né rast se e quan té shtunén kénagési, ditén e
shenijté té Zotit, gé meriton

14 do té gjesh kénaqgésiné ténde tek Zoti, dhe uné do té té bgjé gé té kalérosh mbi lartésité
e tokés dhe do té té jap té hash trashégiminé e Jakobit, atit ténd, sepse goja e Zotit ka
folur".



KAPITULL 59

Ja, dora e Zotit nuk éshté tepér e shkurtér pér té shpétuar, as veshi i tij nuk éshté tepér i
rénduar pér té dégjuar.

2 Por paudhésité tuaja kané shkaktuar njé ndarje midis jush dhe Peréndisé tuaj, dhe
mékatet tuaja kané béré té fshihet fytyra e tij prej jush, gé té mos ju dégjojé mé.

3 Sepse duart tuaja jané ndotur me gjak dhe gishtérinjté tuaj me paudhési; buzét tuaja
thoné génjeshtra, gjuha juaj péshpérit coroditje.

4 Askush nuk cel padi me drejtési, askush nuk e mbron me té vértetén; kané besim te
flalét boshe dhe thoné génjeshtrén, mendojné té kegen dhe pjellin paudhésiné.

> Béjné qé té celin vezét e nepérkés dhe tjerrin rrjeta merimangash; ai gé ha nga vezét e
tyre vdes, dhe nga veza e shtypur del jashté njé nepérké.

6 Rrjetat e tyre nuk do té& béhen rroba, as nuk do t& mbulohen me até qé kané béré.
Veprat e tyre jané vepra paudhésie dhe né duart e tyre ka veprime dhune.

7 Kémbét e tyre vrapojné drejt sé keges dhe shpejtojné té derdhin gjak té pafaj; mendimet
e tyre jané mendime paudhésie; né shtigjet e tyre ka pikéllim dhe shkatérrim.

8 Rrugén e pages nuk e njohin dhe nuk ka ndershméri né rrugét e tyre; i béjné dredharake
shtigjet e tyre dhe secili gé ecén népér to nuk njeh page.

9 Prandaj ndershméria éshté larg nesh dhe drejtésia nuk arrin deri te ne; prisnim dritén,
por ja gé erdhi errésira, prisnim shkélgimin, por ja gé ecim né errésiré.

10 Prekim murin si té verbérit, ecim verbazi sikur té ishim pa sy; pengohemi né mesdité
sikur té ishte mugétiré; né vende té shkretuara jemi si té vdekur.

I Ne té gjithé ulérijmé si arinj dhe vazhdojmé té rénkojmé si péllumbesha, presim té vijé
ndershméria, por ajo nuk vjen; shpétimin, por ai éshté larg nesh.

12 Sepse shkeljet tona jané shumuar para teje dhe mékatet tona déshmojné kundér nesh,
sepse shkeljet tona na rriné pérpara dhe fajet tona i njohim:

13 duke u rebeluar dhe duke mohuar Zotin, duke mos e ndjekur mé Peréndiné toné&, duke
folur pér shtypje dhe kryengritje, duke i dhéné dhe duke murmuritur né zemér fjalé té
rreme.

14 Ndershmeéria éshté larguar dhe drejtésia ka mbetur larg, sepse e vérteta nuk ndodhet
mé né shesh dhe paanésia nuk mund té hyjé né té.

15 Késhtu e vérteta éshté zhdukur, dhe ai gé térhiget nga e kegja béhet njé pre e lehté.
Zoti e pa kété dhe i erdhi keq gqé nuk ka mé ndershméri.

16 Aj e pa gé nuk kishte mé asnjé dhe u habit gé askush nuk ndérhynte; atéheré i erdhi né
ndihmé krahu i tij dhe drejtésia e tij e ka mbajtur,

17 ai u veshi me drejtésiné si me njé parzmore dhe vuri mbi kryet e tij pérkrenaren e
shpétimit, veshi rrobat e hakmarrjes dhe u mbulua me xhelozi si me njé mantel.

18 Ai do t'i japé secilit sipas veprave té tij; térbimin kundérshtaréve té tij, shpagimin
armigve teé tij; ishujve do t'u japé shpérblim té ploté.

19 Késhtu do té kené friké nga emri i Zotit ata nga peréndimi prej lavdisé sé tij ata nga
lindja; kur kundérshtari do té vijé si njé lum i furishém, Fryma e Zotit do té lartojé kundeér tij
njé flamur.

20 "Njé clirues do té vijé né Sion dhe pér ata té kthyerit nga rebelimi i tyre te Jakobi", thoté
Zoti.

21 "Sa pér mua, kjo éshté besélidhja ime me ata", thoté Zoti: "Fryma ime éshté mbi ty dhe



fialét e mia qé vura né gojén ténde nuk do té largohen kurré nga goja jote as nga goja e
pasardhésve té tu, as nga goja e pasardhésve té pasardhésve té tu", thoté Zoti, "tani e
pérgjithmoné".
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|1
Cohu, shkélqge, sepse drita jote ka ardhur, dhe lavdia e Zotit u ngrit mbi ty.

2 Sepse ja, terri mbulon tokén dhe njé errésiré e déndur mbulon popuijt; por mbi ty ngrihet
Zoti dhe lavdia e tij duket mbi ty.

3 Kombet do t& ecin né dritén ténde dhe mbretérit né shkélgimin e daljes sate.

4 Ngrej syté e tu rreth e gark dhe shiko; mblidhen té gjithé dhe vijné te ti; bijté e tu do té
vijné nga larg dhe bijat e tua do t'i sjellin né krahé.

5 Atéheré do té shikosh dhe do té jesh i kénaqur, zemra jote do té rrahé fort dhe do té
hapet sepse bolléku i detit do té vijé te ti, pasuria e kombeve do té vije tek ti.

6 Njé mori devesh do té t& mbulojé, dromedaré té Madianit dhe té Efahut, ato té Shebas
do té vijné té gjitha, duke sjellé ar dhe temjan dhe do té shpallin Iévdimet e Zotit.

7 Té téra kopeté e Kedarit do t& mblidhen prané teje, deshté e Nebajothit do té jené né
shérbimin ténd, do té ngjiten mbi altarin tim si njé oferté e pélgyer, dhe uné do ta béj té
lavdishém tempullin e lavdisé sime.

8 Kush jané kéta gé fluturojné si njé re dhe si péllumba né drejtim té foleve té tyre?

9 Po, ishuijt do té kené shpresa tek uné, me anijet e Tarshishit né radhé té paré, pér té
sjellé nga larg bijté e tu me argjendin e tyre dhe arin e tyre, pér emrin e Zotit, Peréndisé
ténd, dhe té Shenjtit

10 Bijté e té huajit do té rindértojné muret e tua dhe mbretérit e tyre do té vihen né
shérbimin ténd, sepse né zemérimin tim té godita, por né dashamirésiné time kisha
dhembshuri pér ty.

I Portat e tua do té jené gjithnjé té hapura, nuk do té mbyllen as ditén as natén, gé té
mund té futin te ti pasuriné e kombeve me mbretérit e tyre né krye.

12 Sepse kombi dhe mbretéria gé nuk do té té shérbejné do té zhduken, dhe ato kombe
do té shkatérrohen plotésisht.

13 Lavdia e Libanit do té vijé te ti, bashké me selving, larshin dhe bredhin, pér té
zbukuruar vendin e shenjtérores sime, dhe uné do té béj té lavdishém vendin ku shkelin
kémbét e mia.

14 Edhe bijté e shtypésve té tu do té vijné duke u pérkulur para teje, dhe té gjithé ata gé té
kané pércmuar do té bien pérmbys né kémbét e tua dhe do té thérrasin: "qyteti i Zotit",
"Sioni i té Shenitit té Izraelit".

15 Né vend gé ty té té braktisin dhe té té urrejné, aq sa askush nuk kalonte mé nga ti, uné
do té té bé&j njé shkélgim té pérjetshém, gézimin e shumé brezave.

16 Ti do té thithésh quméshtin e kombeve, do té thithésh gjité e mbretérve dhe do té
pranosh gé uné, Zoti, jam Shpétimtari yt dhe Cliruesi yt, i Fugishmi i Jakobit.

17 Né vend té bronzit do té sjell ar, né vend té hekurit do té sjell argjend, né vend té drurit
bronz, né vend té guréve hekur; do té vendos si gjukatésin ténd pagen dhe si kujdestarin
ténd drejtésiné.

18 Nuk do té dégjohet té flitet mé pér dhuné né vendin ténd, as pér shkatérrime dhe
rrénoja brenda kufijve té tu; por do t'i quash muret e tua "Shpétim" dhe portat e tua
"Lavdérim".



19 Dielli nuk do té jeté mé drita jote gjaté dités, as héna nuk do té té ndricojé mé me
vezullimin e saj; por Zoti do té jeté drita jote e pérjetshme dhe Peréndia yt lavdia jote.

20 Dielli yt nuk do té peréndojé mé dhe héna jote nuk do té térhiget mé, sepse Zoti do té
jeté drita jote e pérjetshme dhe ditét e tua té zisé do té marrin fund.

21 Teré ata té popullit ténd do té jené té drejté; ata do té zotérojné vendin pérjeté, farén qé
uné mbolla, veprén e duarve té mia, pér té shfaqur lavdiné time.

22 Mé i vogli do té béhet njé mijéshe, minimumi njé komb i fugishém. Uné, Zoti, do t'i
shpejtoj gjérat né kohén e tyre.
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Fryma e Zotit, Zoti Eshté mbi mua, sepse Zoti mé ka vajosur pér t'u dhéné njé lajm té
miré té pérulurve; mé ka dérguar té lidh plagén e atyre gé e kané zemrén té thyer, té
shpall ¢lirimin e atyre

2 t& shpall vitin e hirit t& Zotit dhe ditén e hakmarrjes té Peréndisé toné&, pér té& ngushélluar
téré ata gé pikéllohen,

3 pér t'u dhéné gézim atyre gé pikéllohen né Sion, pér t'u dhéné atyre njé diademé né
vend té hirit, vajin e gézimit né vend té zisé€, mantelin e lavdérimit né vend té njé fryme té
ligéshtuar, me géllim gé té quhen lisa té drejtésisé mbjellja e Zotit, pér té paragitur lavdiné
e tij.

4 Ata do té rindértojné rrénojat e vjetra, do té rimékémbin vendet gé jané shkretuar né té
kaluarén, do té restaurojné gytetet e shkretuara dhe té shkatérruara prej shumé brezash.
> Té huajté do té vijné té kullosin kopeté tuaja, bijté e té huajit do té jené bujq tuaj dhe
vreshtaré tuaj.

6 Por ju do té quheni "priftérinj té Zotit" dhe do t& quheni "ministra té Peréndisé toné". Ju
do té gézoni pasurité e kombeve, dhe lavdia e tyre do té kalojé te ju.

7 Né vend té turpit tuaj do té keni njé nderim té dyfishté; né vend té hutimit do té
ngazéllojné né trashégiminé e tyre. Prandaj né vendin e tyre do té zotérojné dyfishin dhe
do té kené njé ngazéllim té pérjetshém.

8 Sepse ung, Zoti, e dua drejtésing, urrej viedhjenné olokaust: uné do t'u jap atyre me
besnikméri shpérblimin dhe do té bé&j me ta njé besélidhje té pérjetshme.

9 Pasardhésit e tyre do té jené té njohur ndér kombet dhe brezi i tyre ndér popuj; téré ata
gé do t'i shohin do t'i njohin, sepse ata jané njé fis i bekuar nga Zoti.

10 Uné do té gézohem shumé tek Zoti, shpirti im do té kremtojé Peréndiné tim, sepse mé
ka veshur me rrobat e shpétimit, mé ka mbuluar me mantelin e drejtésisé, ashtu si njé
dhéndér gé vé njé diademé, si njé nuse gé zbukurohet me xhevahiret e saj.

1 Prandaj, ashtu si toka bén gé té rritet bimésia e saj dhe kopshti bén gé té mbijé até qé
éshté mbjellé, po késhtu Zoti, Zoti, do té béjé gé té mbijé drejtésia dhe |évdimi pérpara
téré kombeve.
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Pér hir té Sionit uné nuk do té hesht dhe pér hir t& Jeruzalemit nuk do té gjej prehje deri
sa drejtésia e saj t& mos dalé si agimi dhe shpétimi i saj si njé pishtar flakérues.

2 Atéheré kombet do té shohin drejtésiné ténde dhe téré mbretérit lavdiné ténde; do té
thirresh me njé emér té ri, qé do ta tregojé goja e Zotit.



3 Do té jesh njé kuroré e shkélgyer né dorén e Zotit, njé diademé mbretérore né doré té
Peréndisé ténd.

4 Nuk do té quhesh mé "E braktisur", as toka jote nuk do té& quhet mé "E shkreté", por do
té té quajné "Kénagésia ime éshté tek ajo" dhe toka jote "E Martuar", sepse Zoti gjen
kénagési te ti, dhe toka jote do té keté njé dhéndér.

> Prandaj, ashtu si njé i ri martohet me njé té virgjér, bijté e tu do té martohen me ty; dhe
ashtu si i martuari gézohet me nusen, késhtu Peréndia do té& gézohet pér ty.

6 Mbi muret e tua, o Jeruzalem, kam véné roje qé nuk do té heshtin kurré, as ditén as
natén. Ju gé i kujtoni Zotit premtimet e tij, mos rrini né heshtje,

7 dhe mos e lini té pushojé, deri sa ta keté rivendosur Jeruzalemin dhe ta bgjé até
leévdimin e té gjithé tokés.

8 Zoti éshté betuar pér krahun e tij té djathté dhe pér krahun e tij té fugishém: "Nuk do t'u
jap mé grurin ténd si ushgim armiqgve té tu dhe bijté e té huajit nuk do té piné mé mushtin
ténd pér té cilin je munduar.

9 Por ata gé do ta kené mbledhur grurin do t& hané dhe do té Iévdojné Zotin, dhe ata qé
do té kené vjelur, do té piné mushtin né oborret e shenjtérores sime".

10 Kaloni, kaloni népér porta! Pérgatitni rrugén pér popullin! Shtroni, shtroni udhén, higni
gurét, ngrini njé flamur para popujve!

11 Ja, Zoti shpalli deri né skajin e tokés: "I thoni bijés sé Sionit: Ja, shpétimi yt po vjen; ja,
ka me vete shpérblimin e saj dhe shpérblimi i saj e pararend.

12 Do t'i quajné "Populli i shenjté", "Té cliruarit e Zotit", dhe ti do té quhesh "E kérkuara",

"Qyteti i pabraktisur™.
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Kush éshté ai gé vjen nga Edomi, nga Botsrahu, me rrobat e ngjyrosura me bojé té kuge
flaké? Ky, i veshur shkélgyeshém, gé ecé&n né madhéshtiné e forcés sé tij? "Jam uné gé
flas me drejtési dhe jam i fugishém pér té shpétuar".

2 Pse veshja jote éshté e kuge dhe rrobat e tua si ata gé shtrydhin rrushin né gavig?

3 "Gavigin e shtypa vetém dhe asnjé nga popuijt nuk ishte me mua. | shtypa né zemérimin
tim dhe i shkela né térbimin tim. Gjaku i tyre spérkati rrobat e mia dhe njollosa téré veshjet
e mia.

4 Sepse dita e hakmarrjes ishte né zemrén time dhe viti i ¢lirimit tim ka ardhur.

> Shikova, por nuk kishte asnjeri qé té mé ndihmonte; shtanga qé askush nuk po mé
ndihmonte. Atéheré veté krahu im mé ka shpétuar dhe térbimi im mé ka ndihmuar.

6 | shkela me kémbé popuijt né zemérimin tim, i deha né térbimin tim dhe béra gé té
derdhet gjaku i tyre mbi toké".

7 Uné do té kujtoj mirésité e Zotit, lavdimet e Zotit pér gjithcka gé na ka dhéné si dhe
mirésiné e madhe gé i ka siguruar shtépisé sé lzraelit sipas dhembshurive té tij dhe sipas
dashamirésisé sé tij t&é madhe.

8 Ai né fakt kishte théné: "Ata me té vérteté jané populli im, bij qé nuk do té veprojné né
ményré té rreme". Ké&shtu ai u bé Shpétimtari i tyre.

9 Né cdo hidhérim té tyre ai u hidhérua, dhe Engijélli i pranisé sé tij i shpétoi; me dashuriné
dhe dhembshuriné e tij i ¢liroi, i lartoi dhe u solli téré ditét e sé kaluarés.

10 Por ata u rebeluan dhe e trishtuan Frymén e tij t& shenjté; prandaj ai u bé armiku i tyre
dhe luftoi kundér tyre.



1 Ateheré popullii tij kuijtoi ditét e lashta t& Moisiut. Ku éshté ai gé i nxori nga deti me
bariun e kopesé sé tij? Ku éshté ai gé vinte né mes tyre Frymén e tij t& shenjté,

12 gé i drejtonte népérmiet té djathtés sé Moisiut me krahun e tij té lavdishém, gé i ndau
ujérat para tyre pér té béré njé emér té pérjetshém,

13 gé i ¢oi népér humnera, si njé kalé né shkretétiré, gé t&é mos pengoheshin?

14 Ashtu si zbret bagétia né luginé, Fryma e Zotit i béri té pushojné. Késhtu ti e udhéhoqge
popullin ténd pér té béré njé emér té lavdishém.

15 Shiko nga gielli dhe shiko nga banesa jote e shenjté dhe e lavdishme. Ku éshté zelli yt
dhe fugia jote? Drithérima e té pérbrendéshmeve té tua dhe dhembshurité e tua té thella
ndaj meje mos vallé jané shtypur?

16 Sepse ti je ati yné, megjithése Abrahami nuk na njinte dhe Izraeli nuk e di se
ekzistojmé. Ti, o Zot, je ati yné, Cliruesi yné, emri yt vazhdon ngaheré.

17°0 Zot, pse na bén qé té endemi larg rrugéve té tua dhe pse fortéson zemrén toné gé té
mos keté friké nga ti? Pér hir té shérbétoréve té tu, kthehu né fiset e trashégimisé sate.

18 Brenda njé kohe té shkurtér populli yt i shenjté ka shténé né doré vendin; armiqté tané
kané shkelur shenjtéroren ténde.

19 Ne u bémé si ata mbi té cilét nuk ke geverisur kurré, mbi té cilét emri yt nuk ishte thirrur
kurré.
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Oh, sikur t'i shqyeje giejté dhe té zbrisje! Para teje do té tundeshin malet.
2 Ashtu si zjarri djeg degét e thata, ashtu si zjarri e bén ujin té valojé, zbrit pér t'ua béré té
njohur emrin ténd kundérshtaréve té tu dhe t'i bésh kombet té dridhen para teje.

3 Kur bére gjéra té tmerrshme gé nuk i prisnim, ti zbrite dhe malet u tundén né praniné
ténde.

4 Nga kohét e lashta askush nuk kishte dégjuar kurré, asnjé vesh nuk kishte dégjuar dhe
asnjé sy nuk kishte paré ndonjé Peréndi tjetér vec teje, qé vepron pér até qé ka shpresé
tek ai.

° Tii del para atij qé kénaget né zbatimin e drejtésisé dhe kujtohet pér ty né rrugét e tua.
Ja, ti je zeméruar sepse ne kemi mékatuar; né kété kemi vazhduar gjaté dhe kemi nevojé
té shpétohemi.

6 Jemi té gjithé si njé gjé e papastér, dhe té gjitha veprat tona té drejtésisé jané si njé
rrobe e ndotur; po fishkemi té gjithé si njé gjethe dhe paudhésité tona na ¢ojné larg si era.
7 Nuk ka mé njeri gé té thérrasé emrin ténd, gé léviz pér t'u kapur pas teje, sepse ti na e
ke fshehur fytyrén ténde dhe na |é té tretemi né pushtetin e paudhésive tona.

8 Megjithaté, o Zot, ti je ati yné&; ne jemi argjila dhe ti je ai qé& na formon; ne té gjithé jemi
vepra e duarve té tua.

9 Mos u zeméro tepér, o Zot, dhe mos e kujto paudhésiné pérjeté. Ja, shiko, té lutemi; ne
té gjithé jemi populli yt.

10 Qytetet e tua té shenjta jané béré njé shkretétiré. Sioni éshté béré njé shkretétire,
Jeruzalemi njé shkretim.

11| shenijti dhe i madherishmi tempulli yn&, ku etérit tané té& kremtuan, éshté béré pre e
zZjarrit dhe té gjitha gjérat tona mé té dashura jané shkatérruar.

12 para kétyre gjérave do ta pérmbash veten akoma, o Zot, do t& heshtésh dhe do té na
pikéllosh akoma shumé?
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Mé kané kérkuar ata gé nuk pyesnin pér mua, mé gjetén ata gé nuk mé kérkonin. Dhe
thashé: "Ja ku jam, ja ku jam" njé kombi gé& nuk thérriste emrin tim.

2 | shtriva téré ditén duart e mia né drejtim té njé populli rebel, qé ecén népér njé rrugé jo
té miré, duke ndjekur mendimet e tij;

3 njé popull gé vazhdimisht provokon zemérimin tim me pafytyrési, qé ofron flijime né
kopshte dhe djeg temjan mbi altaré prej tullash,

4 gé rri midis varreve dhe kalon netét né vende sekrete, qé ha mish derri dhe ka né enét e
tij supa gjérash té neveritshme,

5 gé thoté: "Rri pér llogari ténde, mos u afro, sepse jam mé i shenjté se ti". Kéto gjéra jané
pér mua njé tym né hundé, njé zjarr gé digjet téré ditén.

6 "Ja, e téré kjo éshté shkruar para meje; uné nuk do t& hesht, por do té shpaguaj, po, do
té shpaguaj né gji té tyre

7 paudhésité tuaja dhe paudhésité e etérve tuaj té gjitha sé bashku”, thoté Zoti. "Ata kané
djegur temjan mbi male dhe mé kané fyer mbi kodra; prandaj shpérblimin e sjelljes sé tyre
té kaluar do ta llogaris né gji té tyre".

8 Késhtu thoté Zoti: "Ashtu si thuhet kur gjendet I1éng né vilén e rrushit: "Mos e prishni,
sepse né té ka njé bekim”, késhtu do t& bé&j uné pér hir t& shérbétoréve t& mi dhe nuk do
té shkatérroj cdo gjé.

9 Uné do té nxjerr nga Jakobi pasardhés dhe nga Juda njé trashégimtar té maleve té mia;
té zgjedhurit e mi do té zotérojné vendin dhe shérbétorét e mi do té banojné aty.

10 Sharoni do té béhet njé vathé kopesh dhe lugina e Akorit njé vend pér ¢lodhjen e
bagétisé sé trashé&, pér popullin tim gqé do té mé kérkojé.

I Por ju gé braktisni Zotin, gé harroni malin tim té shenijté, qé pérgatitni njé sofér pér
Gadin dhe mbushni kupén e verés sé droguar pér Menin,

12 ju caktoj shpatés; do té rrézoheni té gjithé nga masakra, sepse kur ju thirra nuk dhaté
pérgjigje, kur ju fola nuk dégjuat, por keni béré até qé éshté e kege né syté e mi dhe keni
zgjedhur até gé nuk mé pélgen”.

13 Prandaj késhtu thoté Zoti, Zoti: "Ja, shérbétorét e mi do té hané, por ju do té keni uri; ja,
shérbétorét e mi do té piné, por ju do té keni etje; ja, shérbétorét e mi do té gézohen, por
ju do té jeni té shushatur;

14 ja, shérbétorét e mi do té kéndojné pér gézimin e zemrés sé tyre, por ju do té bértisni
pér ankthin e zemrés dhe do té ulérini pér vuajtjen e frymés.

15 Ju do ta lini emrin tuaj si mallkim té zgjedhurve té mi. Zoti, Zoti, do té b&jé qé ti té
vdesésh, por do t'u japé shérbétoréve té tij njé emér tjetér.

16 Késhtu gé ai gé do té kérkojé pér vete njé bekim né vend, do ta béjé pér Peréndiné e
Sé vértetés, dhe ai gqé do té betohet né vend do té betohet pér Peréndiné e sé vértetés,
sepse fatkeqgésité e kaluara do té harrohen dhe do t'u fshihen syve té€ mi".

17 "Sepse ja, uné krijoj giej té rinj dhe njé toké té re, dhe gjérat e méparshme nuk do té
kujtohen mé dhe nuk do té vijné mé né méndje.

18 Por ju gézohuni dhe ngazéllohuni pérjeté pér até qé krijoj; sepse, ja, uné krijoj
Jeruzalemin pér kénaqgésiné dhe popullin e tij pér gézimin.

19 Do té kénagem me Jeruzalemin dhe do té gézohem me popullin tim; né té nuk do té
dégjohet mé asnjé zé vaiji ose zé klithme.

20 Nuk do té keté mé né té asnjé femijé gé té jetojé vetém pak dité, as plak gé nuk
plotéson ditét e tij; sepse i riu do té vdesé njéqgind vje¢c dhe mékatari gé nuk arrin té



njéqgind vjetét, do té quhet i mallkuar.

21 Do té ndértojné shtépi dhe do té banojné né to, do té mbjellin vreshta dhe do té hané
frytin.

22 Nuk do té ndértojné mé qé té banojé njé tjetér, nuk do té mbjellin mé qgé té hajé njé
tjetér; sepse ditét e popullit tim do té jené si ditét e druréve; dhe té zgjedhurit e mi do té
gézojné pér njé kohé té gjaté veprén e duarve té tyre.

23 Nuk do té lodhen mé kot dhe nuk do té lindin féemijé pér té pérballuar njé shkatérrim té
papritur, sepse do té jené pasardhésit e té& bekuarve té Zotit dhe trashégimarét e tyre
bashké me ata.

24 Dhe do té ndodhé qé, para se té mé kérkojné&, uné do té pérgjigiem; do té jené akoma
duke folur, dhe uné do t'ua plotésoj.

25 Ujku dhe gengji do té kullosin bashkg, luani do té hajé kashtén porsi kau dhe gjarpéri
do té ushgehet me pluhur. Nuk do té béjné mé asnjé dém apo shkatérrim mbi téré malin
tim té shenijté”, thoté Zoti.

KAPITULL 66

Késhtu thoté Zoti: "Qielli éshté froni im dhe toka éshté mbéshtetésja e kémbéve té mia.
Ku éshté, pra, shtépia qé mund té mé ndértoni dhe ku éshté vendi i ¢clodhjes sime?

2 Tére kéto gjéra i ka béré dora ime dhe té gjitha kané ardhur né ekzistencé, thoté Zoti.
Mbi k&, pra, do té kthej shikimin tim? Mbi até qé éshté i pérulur, ka frymé té penduar dhe
dridhet nga fjala ime.

3 Kush flijon njé ka éshté si té vriste njé njeri, kush flijon njé gengj éshté si t'i thyente
gafén njé geni, kush paraget njé blatim ushqgimor éshté si té ofronte gjak derri, kush djeg
temjan éshté si té bekonte njé idhull. Ashtu si kéta kané zgjedhur rrugét e tyre dhe shpirti i
tyre kénaget né veprimet e tyre té neveritshme,

4 késhtu edhe uné do té zgjedh fatkegésiné e tyre dhe do té béj gé té bjeré mbi ta ajo té
cilén ata druajné; sepse, kur thirra, askush nuk u pérgijigj, kur fola, ata nuk mé dégjuan;
pérkundrazi béné até gé éshté e kege né syté e mi dhe parapélgyen até gé nuk mé
pélgen mua.

> Dégjoni fjalén e Zotit, ju gé dridheni nga fjala e tij. Véllezérit tuaj, gé ju urrejné dhe ju
débojné pér shkak té emrit tim, kané théné: "Le té tregojé Zoti lavdiné e tij me géllim gé ne
té mund

6 Njé z&, njé zhurmé del nga qgyteti, njé zé vjen nga tempulli; &shté zéri i Zotit gé u jep
hakun armigve té tij.

7 Para se té provojé dhembijet e pjelljes, ajo ka pjellg; para se t'i vinin dhembijet, ajo lindi
njé mashkull.

8 Kush vallé ka dégjuar njé gjé té tillé, kush vallé ka paré gjéra si kéto? A lind vallé njé
vend brenda njé dite t& vetme apo njé komb vjen vallé né drité brenda njé casti? Por
Sioni, me té ndjeré dhembjet, lindi fémijét e saj.

9 "Do té ¢oj vallé né castin e lindjes pa e béré té pjellé?", thoté Zoti. "Uné qé bgj té lindin a
do ta mbyllja vallé barkun e nénés?", thoté Peréndia yt.

10 Gézohuni me Jeruzalemin dhe ngazélloni me té, ju té gjithé gé e doni. Gézohuni me té
madhe me té, ju té gjithé gé mbani zi pér té,

I me gellim gé té pini qumésht dhe té& ngopeni né gjirin e pérdéllimeve té tij, me qéllim qé
té pini me bollék dhe té kénageni me mbushullimin e lavdisé sé tij.

12 Sepse késhtu thoté Zoti: "Ja, uné do té b&j gé pagja t'i arrijé si njé lumé dhe pasuria e



kombeve si njé pérrua gé vérshon, dhe ju do té pini qumésht, do t'ju mbajné né ijét e tij
dhe do t'ju pérkédhelin mbi gjunjét e tij.

13 Ashtu si njé néné e gézon fémijén e saj, késhtu uné do tju gézoj dhe do té
ngushélloheni né Jeruzalem.

14 Ju do ta shihni kété, dhe zemra juaj do té gézohet, kockat tuaja do té& marrin pérséri fuqi
si bari i njomé. Dora e Zotit do t'u b&het e njohur shérbétoréve té tij dhe do t& zemérohet
me té madhe kundér armigve té tij.

15 Sepse ja, Zoti do té vijé me zjarrin dhe gerret e tij do té jené si njé uragan pér té hedhur
zemérimin e tij me térbim dhe kércénimin e tij me flaké zjarri.

16 Sepse Zoti do té ushtrojé drejtésiné me zjarrin dhe shpatén e tij kundér ¢do mishi; dhe
té vrarét nga Zoti do té jené té shumté.

17 "Ata gé shenjtérohen dhe pastrohen pér té vajtur né kopshtet, prapa njé idhulli gé
gjendet né mes, ata gé hané mish derri, gjéra té€ neveritshme dhe minj, do t& konsumohen
té gjithé", thoté Zoti.

18 Uné i njoh veprat e tyre dhe mendimet e tyre; éshté duke ardhur koha né té cilén do té
mbledh téré kombet dhe téré gjuhét; ato do té vijné dhe do té shikojné lavdiné time.

19 Uneé do té vé né njé shenjé né mes tyre dhe do té dérgoj disa nga ata & mbijetuan prej
tyre te kombet; né Tarshish, né Pul dhe né Lud gé pérdorin harkun, né Tubal dhe né
Javan, né ishuijt e largét qé nuk kané dégjuar famén time dhe nuk kané paré lavdiné time;
kéta do té shpallin lavdiné time ndér kombet,

20 dhe do t'i kthejné téré véllezérit tuaj nga té gjitha kombet si njé oferté Zotit, mbi kuaj,
mbi gerre, mbi bartina, mbi mushké dhe mbi dromidaré te mali im i shenijté i Jeruzalemit",
thoté Zoti, "ashtu si bijté e Izraelit ¢ojné njé oferté né njé ené té pastér né shtépiné e Zotit.
21 Do té marré gjithashtu disa prej tyre si priftérinj dhe si Levité", tha Zoti.

22 "Sepse ashtu si giejté e rinj dhe toka e re gé uné do té bé&j do té jené té géndrueshém
para meje", thoté Zoti, "késhtu do té jené pasardhésit tuaj dhe emri juaj.

23 Dhe do té ndodhé gé nga njé héné e re né tjetrén dhe nga njé e shtuné né tjetrén ¢do
mish do té vijé té bjeré né gjuné para meje, thoté Zoti.

24 "Kur ata do té dalin, do té shikojné kufomat e njerézve gé rebeluan kundér meje; sepse
krimbi i tyre nuk do té vdesé dhe zjarri i tyre nuk do té shuhet, dhe do té neveriten nga ¢do
mish".
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